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บทท่ี  1
บทนํ า

ในบทน้ีจะกลาวถึงความเปนมาและความสํ าคัญของปญหา  วัตถุประสงค สมมติ
ฐาน  ขอบเขตของการวิจัย และประโยชนท่ีจะไดรับจากการศึกษาดังน้ี

ความเปนมาและความสํ าคัญของปญหา
น้ํ าเปนทรัพยากรธรรมชาติท่ีมีความสํ าคัญตอสิ่งมีชีวิต ในสมัยกอน ชุมชนมีขนาด

เล็ก มีปริมาณการปลอยน้ํ าเสียและการระบายน้ํ าเสียลงสูแมน้ํ าลํ าคลองนอย จึงไมเกิดปญหามล
พิษทางน้ํ าเพราะธรรมชาติสามารถทํ าความสะอาดนํ้ าเสียไดทัน แตปจจุบัน เน่ืองจากการพัฒนา
และการขยายตัวทางเศรษฐกิจ จึงมีการกอต้ังโรงงานอุตสาหกรรมเพิ่มมากขึ้นในเขตชุมชนในรูป
แบบอุตสาหกรรมในครัวเรือน ดังน้ัน การทํ าความสะอาดนํ้ าโดยวิธีการทางธรรมชาติจึงไมทันกับ
การใชน้ํ า  และเน่ืองจากชุมชนตางพากันระบายน้ํ าเสียลงแหลงน้ํ าธรรมชาติหรือพื้นดิน ทํ าให
แหลงน้ํ าธรรมชาติและแหลงน้ํ าใตดินเกิดความสกปรก   สํ าหรับเมืองหรือชุมชนขนาดใหญท่ีมี
ระบบทอระบายน้ํ าเสียจากอาคารบานเรือน สวนใหญก็ระบายนํ้ าเสียท่ีรวบรวมไดลงแหลงน้ํ าธรรม
ชาติโดยไมผานระบบบํ าบัดน้ํ าเสีย ทํ าใหเกิดมลภาวะแกแหลงน้ํ าธรรมชาติและเกิดความสูญเสีย
ตอระบบนิเวศน  ปริมาณน้ํ าเสียท่ีเกิดขึ้นในแตละวันจะมีปริมาณรอยละ 80-90 ของปริมาณน้ํ าท่ี
แตละคนใช (คาเฉลี่ยการใชน้ํ าในกิจกรรมประจํ าวันคือ 200 ลิตรตอคนตอวัน)  เมื่อจํ านวนประชา
กรเพิ่มขึ้น ปริมาณน้ํ าเสียก็เพิ่มขึ้นตามไปดวย รัฐบาลจึงมีนโยบายใหเทศบาลทุกแหงจัดทํ าระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนขึ้นเพื่อบํ าบัดน้ํ าเสียใหมีคุณภาพดี สามารถระบายสูแหลงน้ํ าธรรมชาติไดโดย
ไมกอใหเกิดปญหาตอสิ่งมีชีวิตและส่ิงแวดลอม  โดยหลักการทางวิชาการ น้ํ าเสียเมื่อผานการ
บํ าบัดแลว จะมีคุณภาพท่ีดีข้ึนจนสามารถนํ ากลับมาใชประโยชนไดใหม

จากรายงานเร่ือง �รายงานสถานภาพส่ิงแวดลอมเร่ืองน้ํ า� ของกรมสงเสริมคุณ
ภาพส่ิงแวดลอมกลาววา ปญหาดานคุณภาพน้ํ า หมายถึง น้ํ าในแหลงน้ํ าธรรมชาติท่ีมีคุณภาพ
เสื่อมโทรมลง ในบางกรณี คุณภาพน้ํ าเสื่อมโทรมลงมาก จนเกิดภาวะน้ํ าเสียหรือเกิดมลพิษทางน้ํ า
และสาเหตุสํ าคัญประการหน่ึงของการเกิดมลพิษทางน้ํ าหรือคุณภาพน้ํ าเสื่อมโทรมคือ การปลอย
น้ํ าท้ิงจากบานเรือน ชุมชน การทํ าการเกษตร และน้ํ าท้ิงจากโรงงานอุตสาหกรรมโดยไมผานระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสีย ท้ังน้ี การแกไขปญหานํ้ าเสียใหไดผลดีตองอาศัยความรวมมือท้ังจากภาครัฐและเอก
ชน โดยหนวยงานตางๆ ของภาครัฐบาลตางก็ใชวิธีการควบคุมตามกฎหมายและสงเสริมใหมีการ
บํ าบัดน้ํ าเสียใหไดมาตรฐานดวยมาตรการทางการเงินและภาษี  ดังน้ี
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1.  พระราชบัญญัติสงเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดลอมแหงชาติ พ.ศ. 2535
กํ าหนดใหเจาของหรือผูครอบครองแหลงกํ าเนิดมลพิษมีหนาท่ีตองกอสราง ติดต้ังหรือจัดใหมี
ระบบบํ าบัดน้ํ าเสียหรือระบบกํ าจัดของเสียตามท่ีเจาพนักงานควบคุมมลพิษกํ าหนดโดยใหดํ าเนิน
งานระบบบํ าบัดน้ํ าเสียหรือระบบกํ าจัดของเสีย

2.  กรมควบคุมมลพิษไดกํ าหนดมาตรฐานคุณภาพน้ํ าในแหลงน้ํ าผิวดินในธรรม
ชาติ และมาตรฐานน้ํ าท้ิงจากแหลงกํ าเนิดประเภทตางๆ รวมท้ังการดํ าเนินการติดตามตรวจสอบ
คุณภาพน้ํ าท่ัวประเทศ เพื่อประเมินสถานการณจัดทํ าแผนปองกันและแกไขใหเกิดมลพิษทางน้ํ า
นอยท่ีสุด

3.  กรมโรงงานอุตสาหกรรมและหนวยงานท่ีเก่ียวของในสังกัดกระทรวงอุตสาห
กรรม ควบคุมดูแลการปลอยน้ํ าท้ิงจากโรงงานอุตสาหกรรมใหเปนไปตามมาตรฐานน้ํ าท้ิงจากโรง
งานอุตสาหกรรม และเนนการควบคุมการบํ าบัดน้ํ าเสียอยางมีประสิทธิภาพ และขยายบริการให
ท่ัวถึงเพียงพอ ไดสงเสริมใหโรงงานมีระบบบํ าบัดน้ํ าเสียของตนเอง รวมท้ังจัดใหมีระบบบํ าบัดน้ํ า
เสียสวนกลางไวใหบริการแกโรงงานที่ไมมีระบบบํ าบัดน้ํ าเสียของตนเอง  ในปจจุบันมีโรงงาน
บํ าบัดน้ํ าเสียเคลื่อนท่ีใหบริการแกโรงงานตางๆ ถึงแหลงดวย

4.  กรุงเทพมหานครและสํ านักงานเทศบาลตางๆ ไดจัดใหมีระบบบํ าบัดน้ํ าเสีย
จากชุมชนเปนระบบรวมสํ าหรับบํ าบัดน้ํ าเสียของชุมชนกอนระบายลงสูแมน้ํ าลํ าคลองตางๆ

5.  รัฐบาลไดนํ าหลักการผูกอมลพิษเปนผูจาย (Polluter Pays Principle) มาใช
ผูใชน้ํ าจะตองจายคาน้ํ าท่ีใชและจายคาบํ าบัดน้ํ าเสีย  โดยนํ าวิธีการทางเศรษฐศาสตรมาใชในการ
จัดการปญหามลพิษทางน้ํ ามากข้ึน

กฎหมายและขอบังคับขางตนสงผลใหเกิดความตองการบริการดานการบํ าบัดน้ํ า
เสีย  เทคโนโลยีการบํ าบัดน้ํ าเสียจึงเปนเร่ืองท่ีมีผูสนใจเพิ่มมากขึ้นในกลุมผูประกอบการ และ
ประชาชนทั่วไป  รวมท้ังผูปฏิบัติงานที่เก่ียวของกับการจัดต้ังโรงงานอุตสาหกรรมท่ีตองการศึกษา
ระบบและวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียเพื่อปรับใชใหเหมาะสมตามความตองการและความจํ าเปน  อยางไร
ก็ดี จากการศึกษาพบวา เทคโนโลยีใหมๆ ในการบํ าบัดน้ํ าเสียและแหลงขอมูลท่ีเปนประโยชนตอ
การคนควาจะพบในเอกสารภาษาอังกฤษเปนสวนใหญ   ทํ าใหเกิดอุปสรรคในการเผยแพรวิทยา
การสูผูอานหรือผูปฏิบัติงานที่ไมเขาใจภาษาอังกฤษ  นอกจากน้ี ผูจัดทํ าพบวางานวิจัยตางๆ ท่ี
เก่ียวของกับเทคโนโลยีการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ันจะเนนไปในระบบใดระบบหน่ึงและมีวัตถุประสงคใหผู
ท่ีมีพื้นฐานดานการบํ าบัดน้ํ าเสียอยูแลวไดใชเพื่อการปรับปรุงระบบที่มีอยูเดิมตอไป  สํ าหรับ
เอกสารหรือตํ าราเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีเขียนข้ึนในภาษาไทยจะพบวามีการใชคํ าภาษาไทยท่ี
หลากหลาย เชนคํ าวา Activated Sludge ซึ่งเปนระบบหน่ึงในการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยวิธีการแบบชีว
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ภาพ พบวา มีผูใชคํ าในภาษาไทยแตกตางกันไปคือ ใชคํ าวา ระบบเอเอส (จากหนังสือ แนวทาง
ควบคุมปญหานํ้ าเสียสํ าหรับองคกรบริหารทองถ่ิน) ระบบตะกอนเรง (จากเอกสารโครงการบํ าบัด
น้ํ าเสียจังหวัดสมุทรปราการ) หรือใชคํ าทับศัพทวา แอคติเวตเต็ดสลัดจ (จากหนังสือเทคโนโลยี
บํ าบัดน้ํ าเสียอุตสาหกรรม)  นอกจากน้ี จากการตรวจสอบไปยังสํ านักงานของวิศวกรรมสถานแหง
ประเทศไทยและศูนยหนังสือตางๆ พบวา เทาท่ีผานมายังไมเคยมีการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการ
บํ าบัดน้ํ าเสียโดยตรง  หากตองการทราบความหมายตองคนหาจากหนังสือหรือพจนานุกรมท่ีเก่ียว
กับสิ่งแวดลอมหรือศัพทบัญญัติเก่ียวกับน้ํ าเสีย  แตเมื่อคนควาแลวพบวาคํ าศัพทในพจนานุกรม
สิ่งแวดลอมท่ีพบในปจจุบันน้ันไมไดครอบคลุมถึงศัพทดานการบํ าบัดน้ํ าเสียท้ังหมด และศัพท
บัญญัติเก่ียวกับน้ํ าเสียน้ันถึงแมจะครอบคลุมถึงศัพทเก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียเกือบท้ังหมด แตให
คํ าจํ ากัดความท่ีละเอียดสํ าหรับบางศัพทเทาน้ัน สํ าหรับวิธีการบํ าบัดและองคประกอบบางอยางก็
จะอธิบายเพียงสั้นๆ  เชนคํ าวา Disinfection ซึ่งใหความหมายไววา การฆาเชื้อโรค แตไมได
อธิบายวาประกอบดวยวิธีการใดบาง  ดังน้ัน ประมวลศัพทท่ีอธิบายการบํ าบัดน้ํ าเสีย  ท่ีแสดงคํ า
ศัพทภาษาอังกฤษพรอมดวยคํ าอธิบายภาษาไทย และแสดงคํ าศัพทภาษาไทยที่มีผูใชกันใน
ปจจุบันจึงเปนสิ่งจํ าเปนเพื่อใหนักแปลและผูสนใจท่ัวไปสามารถใชอางอิงเพื่อคนควาตอไปได

ในการศึกษาถึงความเหมาะสมในการนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนมาเปนหัว
ขอในการวิจัยน้ัน ผูจัดทํ าพบวาเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนมีความเหมาะสมสํ าหรับการวิจัย
เพราะจากการเปรียบเทียบเอกสารฉบับภาษาอังกฤษและภาษาไทย ท่ีเปนคูมือสํ าหรับผูปฏิบัติ
งาน ตํ าราเรียน  และเอกสารท่ีใหความรูเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสีย พบวา เอกสารภาษาอังกฤษที่รวบ
รวมไดน้ันกลาวถึงมโนทัศนท้ังหมดในการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน และมีขอมูลในภาษาไทยเพียงพอท่ี
จะนํ าเสนอในรูปของคํ าศัพทภาษาไทยที่มีผูใชในปจจุบัน  เอกสารท่ีไดมีความเหมาะสมตอความ
เขาใจ และรวมท้ังมีขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสเพียงพอท่ีจะใชในการสรางคลังขอมูลเพื่อการประมวล
ผลและการศึกษาหาความถ่ีของคํ าศัพทดวยคอมพิวเตอรตอไป

วัตถุประสงคของการวิจัย
สารนิพนธฉบับน้ีจัดทํ าข้ึนโดยมีจุดประสงคเพื่อศึกษาทฤษฎีของการจัดทํ า

ประมวลศัพท และนํ าทฤษฎีท่ีศึกษามาสรางประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน ท่ีแสดงวิธี
การ ข้ันตอน พรอมท้ังองคประกอบของแตละข้ันตอน (เชน อุปกรณตางๆ)   พรอมท้ังนํ าเสนอคํ า
ศัพทภาษาไทยท่ีเคยมีผูใชในเอกสาร หนังสือ และตํ าราเรียน  โดยใช คลังขอมูลเทียบภาษา
(Comparable corpora) ในการแสดงคํ าศัพทภาษาไทยที่เคยมีผูใช  โดยท่ีขอมูลภาษาไทยท่ีไดน้ัน
เปนภาษาตนฉบับ ไมใชฉบับแปลของภาษาอังกฤษ แตมีการอธิบายเน้ือหาท่ีสามารถนํ าศัพทท่ีพบ
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มาเปรียบเทียบกันได  นอกจากจะตองการนํ าเสนอความรูเก่ียวกับศัพทและคํ าแปลเทียบเคียงแลว
ประมวลศัพทน้ียังมีจุดประสงคเพื่อใหความรูพื้นฐานเก่ียวกับแนวทางและวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสีย
อยางเปนข้ันตอนโดยการแสดงศัพทตามลํ าดับขั้นตอนของกระบวนการพรอมท้ังแสดงความ
สัมพันธท่ีเชื่อมโยงมโนทัศนทุกมโนทัศนเพื่อใหผูอานไดเห็นภาพรวมของความสัมพันธของกลุม
ศัพทท่ีนํ าเสนอท้ังหมด  ผูอานสามารถนํ าขอมูลท่ีพบในประมวลศัพทไปใชเปนเครื่องมือในการ
แปลหรือการศึกษาเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียตอไปได

สมมติฐาน
วิธีการการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนสามารถอธิบายไดตามลํ าดับของกระบวนการ  ใน

แตละข้ันตอนของการบํ าบัดประกอบดวยศัพทดานวิศวกรรม (อุปกรณตางๆ และกรรมวิธีในการ
บํ าบัด) และดานชีววิทยา (สภาพน้ํ าและสวนประกอบในน้ํ าซึ่งมีผลตอการเลือกกรรมวิธีในการ
บํ าบัด)  องคประกอบเหลาน้ีมีความเก่ียวของกันและสามารถนํ ามาเขียนเปนมโนทัศนเพื่อแสดง
ความสัมพันธได และสามารถสรางประมวลศัพทเฉพาะทางสํ าหรับการบํ าบัดน้ํ าเสีย ท่ีประกอบ
ดวยคํ าศัพทไมต่ํ าวา 60 คํ าได

ขอบเขตของการวิจัย
ในการกํ าหนดขอบเขตการวิจัย ผูจัดทํ าไดทํ าการคนควาขอมูลเบ้ืองตน และพบวา

น้ํ าเสียแบงออกไดเปนสองประเภทใหญคือ
1.  น้ํ าเสียจากแหลงชุมชน  คือน้ํ าเสียจากชุมชนที่มีบานเรือนท่ีอยูอาศัยหลายๆ

หลังคาเรือน ยานการคาหรืออาคารท่ีทํ าการ ซึ่งจํ าเปนตองใชน้ํ าเพื่อการอุปโภคบริโภค และใชสอย
ในจุดประสงคอ่ืนๆ  น้ํ าท่ีใชน้ีจะมีปริมาณหน่ึงซึ่งเปนปริมาณสวนใหญกลายเปนน้ํ าเสียท่ีท้ิงออก
มา น้ํ าเสียน้ีสวนมากจะเปนน้ํ าจากการชํ าระลาง ซึ่งประกอบไปดวยสบู ผงซักฟอก เศษอาหาร ไข
มัน สารอินทรีย และสิ่งปฏิกูลอ่ืนๆ เจือปนอยู  สารเหลาน้ีเมื่อไหลลงสูแมน้ํ าลํ าคลอง จะเกิดผลเสีย
สองประการใหญ ๆ คือ ประการแรกชวยเพิ่มอาหารเสริมแกพืชน้ํ าและสัตวน้ํ า ทํ าใหมีพืชน้ํ าและ
สัตวน้ํ าเพิ่มขึ้น เมื่อพืชน้ํ าและสัตวน้ํ าตายไป จะทํ าใหเกิดสารอินทรียในน้ํ าเพิ่มขึ้น สารอินทรียท่ีมา
จากนํ้ าท้ิงและท่ีเกิดเพิ่มขึ้นน้ี ถามีจํ านวนมากเมื่อถูกยอยสลายดวยแบคทีเรียท่ีใชออกซิเจนที่มีอยู
ในน้ํ า ก็จะนํ าเอาออกซิเจนละลายน้ํ ามาใชในอัตราท่ีสูง ทํ าใหเกิดสภาพขาดออกซิเจนขึ้น จึงทํ าให
น้ํ าเปนสีดํ ามีกลิ่นเหม็น สวนสารอ่ืน ๆ ท่ีปนมา เชน สารอนินทรียจะเพิ่มปริมาณสูงข้ึน ทํ าใหคุณ
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ภาพน้ํ าท้ิงไมไดมาตรฐานและเสียประโยชนใชสอยไป นอกจากน้ีถาน้ํ าท้ิงมีเชื้อโรคชนิดตาง ๆ ท่ี
เปนอันตราย น้ํ าเสียจากชุมชนมีสัดสวนรอยละ 75 ของน้ํ าเสียท้ังหมด1

2.  น้ํ าเสียจากกิจกรรมอุตสาหกรรม  น้ํ าเสียจากโรงงานอุตสาหกรรม ไดแก น้ํ าท้ิง
จากระบบการผลิต ระบบการหลอเย็น อาคารท่ีอยูอาศัยและท่ีทํ าการ รานคาและโรงอาหารของโรง
งาน สารท่ีปะปนมาอาจจะเปนสารเคมีตางๆ เชน สารอินทรีย สารอนินทรีย กรดเบส โลหะหนัก
สารกัมมันตภาพรังสี และสารพิษ ดินทรายและส่ิงปฏิกูลอ่ืนๆ ซึ่งเมื่อท้ิงลงในแมน้ํ าลํ าคลอง จะทํ า
ใหเพิ่มปริมาณสารเหลาน้ันหรือเกิดการเปนพิษกับสิ่งมีชีวิตในน้ํ า เกิดการเนาเหม็น เกิดสี กลิ่น
และความไมนาดู

จากขอมูลดังกลาว ผูจัดทํ าจึงไดกํ าหนดขอบเขตของการวิจัยใหจํ ากัดอยูท่ีการ
บํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนเทาน้ัน  เพราะการบํ าบัดน้ํ าเสียของอุตสาหกรรมจะขึ้นอยูกับประเภทอุตสาห
กรรม และน้ํ าเสียของอุตสาหกรรมแตละประเภทจะประกอบไปดวยองคประกอบซึ่งตองใชวิธี
บํ าบัดท่ีแตกตางกันออกไปตามสภาพของน้ํ าเสีย ทํ าใหการออกแบบระบบบํ าบัดเปนไปตามสภาพ
ของอุตสาหกรรมน้ันๆ โดยเฉพาะ  จึงไมสามารถแสดงวิธีการท่ีเปนภาพรวมได สวนในการบํ าบัด
น้ํ าเสียชุมชนจะมีข้ันตอนท่ีสรุปไดเปนแนวปฏิบัติท่ัวไป จึงชวยใหเห็นภาพรวมไดชัดเจนกวา

อยางไรก็ดี เมื่อศึกษาเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนแลวพบวาการบํ าบัดน้ํ าเสีย
นอกจากจะประกอบดวยคํ าศัพทสํ าหรับข้ันตอนหลักแลว ยังมีคํ าท่ีใชเรียกข้ันตอนยอยอีกมากมาย
รวมท้ังมีคํ าท่ีใชเรียกคาพารามิเตอรตางๆ ท่ีใชในการวัดหรือทดสอบน้ํ าเสีย องคประกอบตางๆ ท่ี
ใชในการออกแบบระบบ  นอกจากน้ี ยังมีการวิจัยเพื่อพัฒนาระบบใหมๆ ท่ีเปนการประยุกตข้ึน
จากระบบเดิม ดังน้ันในการวิจัยน้ี   ผูจัดทํ าจึงไดกํ าหนดขอบเขตของการวิจัยใหครอบคลุมถึงศัพท
ของกระบวนการบํ าบัดโดยรวม   มิไดเจาะจงหรือเนนไปในรายละเอียดของข้ันตอนใดขั้นตอนหน่ึง
เพราะตองการใหประมวลศัพทน้ีแสดงภาพรวมของวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียจากข้ันตอนแรกถึงข้ันตอน
สุดทาย  เพื่อเปนการปูพื้นฐานใหผูอานไดมีความรูความเขาใจเบ้ืองตนเก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสีย
และสามารถนํ าความรูน้ีไปใชในการปฏิบัติงานหรือเพื่อการศึกษาคนควาเพิ่มเติมตอไปได

                                                  
1 อางอิงจากหนังสือสารานุกรมไทยสํ าหรับเยาวชน โดยพระราชประสงคในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
เร่ืองน้ํ าเสีย เลมท่ี 15 และขอมูล จากฝายสุขาภิบาลโรงงาน กองอนามัยส่ิงแวดลอม สํ านักอนามัย
กรุงเทพมหานคร
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ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ
ผูท่ีจะไดรับประโยชนจากประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนแบงเปนสอง

กลุม ดังน้ี
1.  นักแปล ในท่ีน้ีผูท่ีไดรับประโยชนโดยตรงคือนักแปลท่ีตองการแปลเอกสาร

เก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสีย เน่ืองจากประมวลศัพทท่ีไดน้ันจะเปนเอกสารอางอิงท่ีเก่ียวของกับการ
บํ าบัดน้ํ าเสียโดยเฉพาะ และนอกจากจะแสดงคํ าแปลในภาษาไทยแลว ยังไดอธิบายถึงวิธีการและ
ความสัมพันธของมโนทัศนตางๆ ประกอบดวย สิ่งน้ีจะชวยใหผูแปลมีความเขาใจเบ้ืองตนเก่ียวกับ
หลักการและวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีจะชวยในการทํ าความเขาใจเอกสารตนฉบับ   ท้ังน้ี จากการ
สอบถามจากผูท่ีเคยแปลเอกสารและวิศวกรผูปฏิบัติงานดานการบํ าบัดน้ํ าเสีย พบวา ไมเคยมีผูจัด
ทํ าประมวลศัพททางดานการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยตรง   หากตองการคนควาจะตองอานจากหนังสือ
หรือเอกสารท่ีเก่ียวกับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสีย  ดังน้ัน  ประมวลศัพทน้ีจะมีประโยชนมากสํ าหรับนัก
แปลเพราะจะเปนประมวลศัพทพรอมดวยคํ าอธิบายซึ่งทํ าใหผูแปลสามารถทํ าความเขาใจเบ้ืองตน
เก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียและองคประกอบอ่ืนๆ ได

2.  กลุมผูสนใจท่ัวไปและผูประกอบการ  เน่ืองจากประเทศไทยจะเร่ิมจัดเก็บ
คาบํ าบัดน้ํ าเสียตามอัตราการใชน้ํ าในอนาคต  จึงอาจมีผูสนใจศึกษาองคประกอบและข้ันตอนใน
การบํ าบัดน้ํ าเสียท้ังภาษาอังกฤษและภาษาไทยเพิ่มขึ้น  และเน่ืองจากการบํ าบัดน้ํ าเสียเปนขอ
กฎหมายหน่ึงใน พระราชบัญญัติสงเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดลอมแหงชาติ พ.ศ. 2535  ท่ี
กํ าหนดใหเจาของหรือผูครอบครองแหลงกํ าเนิดมลพิษมีหนาท่ีตองกอสราง ติดต้ังหรือจัดใหมี
ระบบบํ าบัดน้ํ าเสียหรือระบบกํ าจัดของเสียตามท่ีเจาพนักงานควบคุมมลพิษกํ าหนด  ประมวล
ศัพทน้ีจึงอาจเปนประโยชนตอผูประกอบการในการศึกษาเบ้ืองตนเก่ียวกับระบบบํ าบัดน้ํ าเสียได
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บทท่ี  2
ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับศัพทวิทยา

ประมวลศัพทโดยท่ัวไปจะมีลักษณะเดียวกับพจนานุกรมท่ีแสดงคํ าศัพทเรียงตาม
ตัวอักษรพรอมกับแสดงความหมายหรือใหคํ านิยาม จะแตกตางจากพจนานุกรมตรงท่ีเปนการรวบ
รวมศัพทในความรูหรือสาขาเฉพาะทาง แตประมวลศัพทตามหลักของศัพทวิทยาท่ีศึกษาในท่ีน้ีมี
ลักษณะแตกตางไปจากประมวลศัพทท่ัวไป  ในบทน้ี จะกลาวถึงความรูเบ้ืองตนเพื่อใหผูอานได
ทราบถึงภาพรวมของประมวลศัพทท่ีจะนํ าเสนอโดยจะกลาวถึงความหมายของศัพทวิทยา ประวัติ
ของศัพทวิทยา พัฒนาการของศัพทวิทยา  วิวัฒนาการของศัพทวิทยาสมัยใหม ทฤษฎีทางศัพท-
วิทยา    ศัพทวิทยากับสาขาวิชาอ่ืนและความแตกตางระหวางประมวลศัพทกับพจนานุกรม

แมวาศัพทวิทยาจะไมใชสิ่งท่ีเกิดขึ้นใหม แตศัพทวิทยาน้ันมีความสํ าคัญมากข้ึนๆ
และถูกกํ าหนดใหเปนศาสตรอิสระแขนงหน่ึงเมื่อศตวรรษท่ี 20 น้ีเอง  ท้ังน้ี ความจํ าเปนท่ีจะตองมี
วิธีวิทยาในการประมวลผลขอมูลทางศัพทวิทยาน้ันมีเพิ่มขึ้นมากในปจจุบันเพื่อตอบสนองตอการ
เกิดความรูในสาขาใหมและเพื่อกํ าหนดชื่อเรียกท่ีมีความหมายท่ีเหมาะสมสํ าหรับมโนทัศนของ
ความรูเหลาน้ัน โดยเฉพาะอยางย่ิงในดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีเพื่อใหเกิดการสื่อสารระดับ
สากลท่ีสัมฤทธิผล

หรืออาจกลาววา ความจํ าเปนของวิธีวิทยาในการรวบรวมขอมูลของศัพทวิทยา
น้ันเกิดข้ึนเพื่อตอบสนองตอการปะทุของขอมูลซึ่งทํ าใหเกิดความตองการในการกํ าหนดชื่อใหกับ
มโนทัศนใหมๆ โดยเฉพาะอยางย่ิงในทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และเพื่อตอบสนองตอความ
สนใจท่ีมีตอการสื่อสารแบบสากลท่ีมีประสิทธิภาพย่ิงข้ึน (Sager, 1990 : 1)

ความหมายของศัพทวิทยา
ศัพทวิทยาหมายถึง สาขาท่ีเก่ียวกับการศึกษาและการรวบรวมศัพทเฉพาะทาง

ศัพทวิทยาไมใชศาสตรใหม แตพัฒนาการของศัพทวิทยาอยางเปนระบบนั้นเปนสิ่งท่ีเกิดขึ้นเมื่อไม
นานมานี้ โดยมีการพัฒนาทั้งดานหลักการ พื้นฐาน รวมท้ังวิธีวิทยาในการจัดทํ า  ศัพทวิทยามา
จากคํ าวา Terminology ซึ่งมีความหมายหรือมโนทัศน (Concept) ใน 3 ดานดวยกันคือ  (Cabrè,
1999 : 1, 32)

1. เปนศาสตรหรือหลักการและพื้นฐานทางมโนทัศนของการศึกษาคํ าศัพท
2. เปนแนวทางท่ีใชในการทํ างานเก่ียวกับประมวลศัพท
3. เปนประมวลศัพทของสาขาวิชาเฉพาะ
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หรืออาจกลาวไดวาศัพทวิทยาคือการศึกษาและกิจกรรมท่ีเก่ียวของกับการรวบ
รวม การอธิบาย การประมวล และการนํ าเสนอศัพทท่ีมีขอบเขตการใชแบบเฉพาะในภาษาหน่ึง
หรือมากกวา  แตศัพทวิทยาน้ันมีความแตกตางจากการทํ าพจนานุกรมเพราะขอมูลท่ีนํ ามารวมไว
ในประมวลศัพทน้ันมีลักษณะท่ีแตกตางออกไปจากขอมูลท่ีพบในพจนานุกรม  บุคลากรผูทํ างาน
กับประมวลศัพทและกับพจนานุกรมอาจมีพื้นฐานในการทํ างานท่ีแตกตางกัน และวิธีการท่ีใชใน
การทํ าประมวลศัพทก็มีความแตกตางกันกับวิธีการในการทํ าพจนานุกรมดวย  (Sager, 1990 : 2-
3)

ดังน้ัน ศัพทวิทยาจึงเปนหลักการท่ีอธิบายถึงวิธีการรวบรวม จํ าแนกและการสราง
มาตรฐานสํ าหรับศัพทตางๆ  ศัพทวิทยาถือเปนศาสตรหน่ึงท่ีสามารถนํ ามาใชเพื่ออธิบายกลุมคํ าท่ี
เก่ียวของกับศาสตรเฉพาะดานได (Pearson, 1998 : 10)

ประวัติของศัพทวิทยา
แมวาการจัดทํ าประมวลศัพทอยางเปนระบบนั้นเร่ิมมีการพัฒนาเมื่อไมนานมานี้  

แตความสนใจท่ีมีตอการต้ังชื่อ (Naming) ใหกับมโนทัศน (Concept) ทางวิทยาศาสตรไดเกิดข้ึน
มานานแลวในกลุมของผูเชี่ยวชาญเฉพาะ นับต้ังแตสมัยศตวรรษท่ี 18  ซึ่งปรากฏผลงานวิจัยดาน
เคมีโดย Lavoisier และ Berthollet  ดานพฤกษศาสตรและสัตววิทยาโดย Linne)  ตอมาใน
ศตวรรษท่ี 19 ความจํ าเปนท่ีจะตองมีกฎเกณฑสํ าหรับการกํ าหนดศัพทในสาขาวิชาตางๆ สืบเน่ือง
จากการเผยแพรวิทยาการทางดานวิทยาศาสตรเร่ิมปรากฎเห็นไดชัดขึ้น หรืออาจกลาวไดวา ใน
ศตวรรษท่ี 18 และ 19  ผูนํ าทางดานประมวลศัพทคือนักวิทยาศาสตรน่ันเอง

ในศตวรรษที่ 20  วิศวกรและผูชํ านาญดานเทคนิคไดเขามามีสวนรวมในการจัด
ทํ าประมวลศัพทมากขึ้น ความกาวหนาและพัฒนาการของเทคโนโลยีใหมทํ าใหจํ าเปนตองมีท้ัง
การต้ังชื่อใหกับมโนทัศนใหมๆ และจํ าเปนตองมีขอตกลงเก่ียวกับศัพทท่ีใชดวย  ผูท่ีมีบทบาท
สํ าคัญตอศัพทวิทยาคือ วิศวกรชาวออสเตรียชื่อ E.- Wüster (1898-1977)   ผูกอต้ังศัพทวิทยา
สมัยใหมและเปนตัวแทนของ Vienna School  เชนเดียวกับ D.S.Lotte  (1885-1950)  ชาวรัสเซีย
ผูกอต้ัง  Soviet School of Terminology

ในชวงครึ่งแรกของศตวรรษท่ี 20 น้ัน นักภาษาศาสตรและนักสังคมศาสตร
(Social Scientist) ตางก็ไมไดสนใจในศัพทวิทยา ในสมัยน้ัน นักภาษาศาสตรสนใจเพียงการสราง
ทฤษฎีเพื่ออธิบายหลักการท่ีเก่ียวกับภาษาที่คนเราใชกัน แตไมสนใจภาษาในฐานะท่ีเปนเครื่องมือ
ในการสื่อสารอยางหนึ่ง   (Cabrè, 1999 : 1-2)
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พัฒนาการของศัพทวิทยา
นักวิทยาศาสตรและผูชํ านาญดานเทคนิคตางก็มีสวนสํ าคัญตอพัฒนาการของ

ศัพทวิทยาท้ังทางดานทฤษฎีและการประยุกตใช  ในกลางศตวรรษท่ี 20  การเปลี่ยนแปลงสภาพ
สังคมจากสังคมชนบทสูสังคมอุตสาหกรรมทํ าใหเกิดอารยธรรมที่เห็นไดชัดท้ังในรูปแบบทาง
เศรษฐกิจแบบสมัยใหม  การกระจายประชากรไปสูภูมิภาคตางๆ และในแนวคิดแหงสถาบันครอบ
ครัว  ศาสนา และการทํ างาน   ในอารยธรรมหลังยุคอุตสาหกรรม (Post-Industrial Civilization)
เกิดการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมในสองดานดวยกันคือ การเปลี่ยนแปลงสังคมไปสูสังคม
เทคโนโลยีและการตระหนักถึงคุณคาของขาวสารขอมูล  การเปลี่ยนแปลงท้ังสองดานน้ีทํ าใหเกิด
ผลกระทบตอภาษาและการสื่อสารระหวางกัน และทํ าใหเกิดความจํ าเปนท่ีจะตองมีผลผลิตในทาง
ภาษา เกิดอาชีพใหมท่ีเก่ียวของกับภาษาและเกิดวิธีการสื่อสารแบบใหมๆ  ในขณะท่ียุคกอนหนา
คือยุคอุตสาหกรรมน้ัน  มีการเผยแพรการศึกษาและเกิดการสื่อสารในรูปของภาษาเขียนซึ่งมีความ
สํ าคัญมากข้ึน ทํ าใหจํ าเปนตองมีการจัดภาษาใหเปนหมวดหมู และกํ าหนดรูปแบบภาษาท่ีเปน
มาตรฐาน และทํ าใหเกิดแนวคิดของ �ภาษามาตรฐาน� ข้ึน

ศัพทวิทยาก็เปนสาขาหน่ึงท่ีไดรับผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงทางสังคมซึ่งสง
ผลตอความตองการเกี่ยวกับภาษา คือ

1.  การพัฒนาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีทํ าใหเกิดมโนทัศนใหมๆ และสาขาที่
เก่ียวของกับมโนทัศนซึ่งตองการชื่อเรียก

2.  เทคโนโลยีเติบโตอยางรวดเร็ว และแทรกแซงไปสูสังคมทุกดาน  การพัฒนา
ดานขาวสารขอมูล และการติดตอสื่อสารทํ าใหเกิดความตองการวิธีการสื่อสารใหมๆ ท่ีไมเคยมีมา
กอน  และเน่ืองจากเกิดความจํ าเปนท่ีจะตองปรับปรุงกลุมคํ า (Vocabulary) ของภาษาเหลาน้ี
ตลอดเวลา จึงทํ าใหเกิดกิจกรรมใหมท่ีเก่ียวกับทางภาษา ดังเชนท่ีเรียกวา อุตสาหกรรมดานภาษา

3.  การถายโอนความรูและการแลกเปลี่ยนสินคาทํ าใหเกิดตลาดใหมของการแลก
เปลี่ยนทางวิทยาศาสตร วัฒนธรรม เทคนิค และการพาณิชย  ทํ าใหเกิดความตองการสํ าหรับ
มาตรฐาน และในขณะเดียวกันทํ าใหเกิดความตองการภาษาอ่ืนเพื่อใชในการถายโอนแลกเปลี่ยน
น้ัน

4.  พัฒนาการของการสื่อสารมวลชนทํ าใหเกิดการเผยแพรของศัพทวิทยา และทํ า
ใหเกิดคํ าท่ีเปนคํ าท่ัวไปและคํ าสํ าหรับการใชเฉพาะทาง ศัพทท่ีเปนศัพทเฉพาะน้ันไดกลายเปน
สวนหน่ึงของวัฒนธรรมสืบเน่ืองจากมีการใชในคํ าศัพทเหลาน้ันในสื่อตางๆ

5.  ความตองการของรัฐบาลท่ีจะเขาควบคุมการใชภาษาทํ าใหตองมีการจัดต้ัง
องคกรเพื่อดูแลงานดานภาษาน้ี  มีการกํ าหนดนโยบายดานภาษาเพื่อรองรับความรูและขาว
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สารทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีใหมๆ และทํ าใหเกิดอาชีพใหมๆ เก่ียวกับภาษา ประเทศตางๆ
มีสวนรวมในการวางแผนภาษา ทํ าใหเกิดความตองการผูเชี่ยวชาญดานภาษา และศัพทวิทยาก็มี
ความสํ าคัญมากข้ึนในฐานะท่ีเปนสาขาหน่ึงในการสรางมาตรฐานภาษา (Cabrè, 1999 : 3-5)

วิวัฒนาการของศัพทวิทยาสมัยใหม
ศัพทวิทยาสมัยใหมเกิดขึ้นในป ค.ศ. 1930 โดยบิดาแหงศัพทวิทยาสมัยใหมคือ

E. Wüster เขาไดสรางหลักการในการทํ างานกับศัพทและวางเคาโครงของวิธีวิทยาในการประมวล
ผลขอมูลทางประมวลศัพท  โดยเห็นวาศัพทวิทยาเปนเครื่องมืออยางหนึ่งท่ีควรใชใหไดอยางมีประ
สิทธิภาพมากที่สุดเพื่อขจัดความคลุมเครือในการสื่อสารทางวิทยาศาสตรและเทคนิค  Auger
(1998) ไดแบงวิวัฒนาการของศัพทวิทยาสมัยใหมออกเปนสี่ชวงดวยกันคือ  1. ยุคเร่ิมตน ระหวาง
ป ค.ศ. 1930-1960  2. ยุคการวางโครงสราง ระหวางป ค.ศ. 1960-1975   3.  ยุครุงเรือง ระหวาง
ป ค.ศ. 1975-1985 และ 4. ยุคขยายความรู ระหวางป ค.ศ.1985 ถึงปจจุบัน (Cabrè, 1999 : 5)

ทฤษฎีของศัพทวิทยา
ทฤษฎีของศัพทวิทยาเกิดขึ้นและมีการพัฒนาอยางตอเน่ือง ซึ่งเปนสิ่งท่ีไดจากการ

ประสบการณในการปฏิบัติจริงเพื่อแกปญหาทางภาษาท่ีเกิดขึ้นในการสื่อสาร   ทฤษฎีของศัพทวิท
ยามีพื้นฐานมาจากหลักการของ E. - Wüster ท่ีวา ศัพทวิทยามีพื้นฐานอยูท่ีการใหความสํ าคัญกับ
มโนทัศน  ความสัมพันธระหวางมโนทัศน ความสัมพันธระหวางศัพทและมโนทัศน และการ
กํ าหนดศัพทใหกับมโนทัศนเหลาน้ัน  จุดมุงหมายหลักของศัพทวิทยาซึ่งอยูท่ีการสรางศัพทจาก
มโนทัศนน้ีเองทํ าใหวิธีการท่ีใชในการทํ าประมวลศัพทน้ันแตกตางจากวิธีการท่ีใชในการทํ า
พจนานุกรมซึ่งเร่ิมตนจากคํ า จากนั้นจึงแสดงหนาท่ีของคํ าและความหมาย (Cabrè, 1999 : 7-8)

นอกจากน้ี Wüster  กลาววาศัพทแตกตางจากคํ าท่ัวไปในภาษา การทํ างานกับ
ศัพทแตกตางจากการทํ างานกับคํ าใน  3 ดานคือ

1.   งานทางประมวลศัพทเร่ิมตนจากมโนทัศน (concept)  ซึ่งตรงกันขามกับ
พจนานุกรมท่ีเร่ิมตนท่ี หนวยคํ า  และมโนทัศนจะตองแยกออกจากสัญลักษณ (label) หรือศัพทได
เพราะมโนทัศนเปนสิ่งท่ีเปนอิสระจากศัพทและจากภาษาเฉพาะใดๆ

2.  ผูจัดทํ าประมวลศัพทสนใจท่ีจะศึกษาเฉพาะกลุมคํ า (vocabulary) เทาน้ัน แต
จะไมสนใจทฤษฎีโครงสรางคํ าหรือไวยากรณเพราะเปนเร่ืองของกฎเกณฑท่ัวไปของภาษา ซึ่ง
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แสดงวา Wüster เห็นวา คํ าในสาขาวิชาเฉพาะมีการใชและลักษณะบางอยางท่ีแตกตางจากคํ าท่ัว
ไป

3.  ศัพทท่ีเปนสัญลักษณ (label) หน่ึงศัพทจะแทนมโนทัศนเพียงหน่ึงมโนทัศน
เทาน้ันในแตละสาขาวิชา

กลาวโดยสรุปคือสํ าหรับ Wüster น้ัน สาขาวิชาเฉพาะจะประกอบขึ้นดวยมโน
ทัศนมากมายซึ่งจะมีศัพทท่ีใชแทนมโนทัศนเหลาน้ัน โดยท่ีความสัมพันธระหวางศัพทและมโน
ทัศนจะเปนสิ่งท่ีตกลงกันเปนมาตรฐาน และความสัมพันธระหวางมโนทัศนจะมีอยูในรูปแบบตางๆ
กันซึ่งจะประกอบกันเปนระบบมโนทัศนตามลํ าดับชั้น  และวัตถุประสงคของ Wüster คือเพื่อสราง
มาตรฐานและหาความสัมพันธระหวางศัพทกับมโนทัศน (Pearson, 1998 : 10-12)

ความแตกตางระหวางประมวลศัพทและการทํ าพจนานุกรม
Wüster ไดกลาวถึงคุณลักษณะท่ีแตกตางกันระหวางประมวลศัพทและ

พจนานุกรมวา ประมวลศัพทและพจนานุกรมน้ันมีการนํ าเสนอคลังคํ าหรือคลังศัพทในวิธีท่ีตางกัน
เพราะมีมุมมองในการนํ าเสนอที่แตกตางกัน น่ันคือ ประมวลศัพทเร่ิมตนจากจากมโนทัศนแลวจึง
นํ าไปสูศัพทท่ีใชเรียกมโนทัศนน้ัน และมโนทัศนหลายๆ มโนทัศนจะรวมกันเปนชุดมโนทัศนท่ีมีการ
จัดโครงสรางไว สวนพจนานุกรมเร่ิมตนจากคํ าแลวจึงใหความหมาย  การนํ าเสนอมโนทัศนจะนํ า
เสนอตามระบบมโนทัศนซึ่งตรงกันขามกับพจนานุกรมท่ีเสนอเรียงตามตัวอักษร หรือกลาวไดวา
ประมวลศัพทและพจนานุกรมมีความแตกตางกันใน 4  ดานคือ (Cabrè 1999 : 34-36)

1. ขอบเขต (Domain)
พจนานุกรมเปนเร่ืองของการวิเคราะหและการอธิบายความสามารถในการใช

คํ าของผูพูด เปนเร่ืองเก่ียวกับคํ าทุกคํ าในภาษา  ในขณะท่ีประมวลศัพทเนนท่ีคํ าท่ีอยูในสาขาวิชา
เฉพาะ (เชน ฟสิกส เคมี) หรือกิจกรรมทางอาชีพ (เชน ธุรกิจ อุตสาหกรรม กีฬา เปนตน)   ดังน้ัน
ขอบเขต (Domain) ของพจนานุกรมจึงครอบคลุมกวางกวาและรวมขอบเขตของประมวลศัพทดวย
ดังน้ัน ตามเกณฑน้ี  จากเกณฑน้ีจึงถือวาประมวลศัพทจึงเปนสวนหน่ึงของพจนานุกรม

2. หนวยพื้นฐาน (Basic Unit)
พจนานุกรมจะเปนเร่ืองของการศึกษาคํ า ในขณะท่ีประมวลศัพทเปนเร่ืองของ

ศัพท คํ ากับศัพทแตกตางกันคือ ศัพทเปนหนวยท่ีมีลักษณะทางภาษาศาสตรเหมือนกับคํ าแตนํ า
มาใชใน ขอบเขตเฉพาะดาน  ดังน้ันคํ าในสาขาวิชาเฉพาะจึงเรียกวาศัพท

3. วัตถุประสงค



12

พจนานุกรมน้ันเก่ียวของกับคํ าเพื่ออธิบายถึงความสามารถของผูพูดในภาษา
หน่ึง สวนประมวลศัพทเปนเร่ืองของศัพทเพื่อใชอางอิงถึงมโนทัศนของส่ิงท่ีเกิดขึ้นในโลก จุด
ประสงคของพจนานุกรมคือเพื่อแสดงหนวยคํ าของภาษาหน่ึงและนํ าเสนอในรูปแบบปกติโดย
คํ านึงถึงการใชงาน แตการทํ าประมวลศัพทไมไดอธิบายศัพทภายในขอบเขตของภาษาศาสตร
หรืออธิบายพฤติกรรมการใชประมวลศัพทของผูเชี่ยวชาญ แตเปนการพยายามใชทฤษฎีและหลัก
การท่ีเก่ียวกับการเลือกศัพทและการลํ าดับศัพทในสาขาวิชาเฉพาะเพื่อกํ าหนดรูปแบบ (Form)
และเน้ือหา (Content) ของศัพทเหลาน้ัน  ดังน้ัน วัตถุประสงคของการทํ าประมวลศัพทจึงไมไดมุง
เนนท่ีการอธิบายคํ าศัพทท้ังหมดท่ีผูเชี่ยวชาญมีอยู  แตเปนการแสดงถึงสวนยอย (segment) ของ
เร่ืองจริงท่ีเปนเร่ืองเฉพาะสาขา  ดังน้ัน การทํ าประมวลศัพทจึงมีจุดประสงคเพื่อแสดงมโนทัศน
และต้ังชื่อใหกับมโนทัศนท่ีอยูในสาขาวิชาเฉพาะดาน

4. วิธีการ
วิธีวิทยาท่ีใชระหวางประมวลศัพทกับพจนานุกรมมีความแตกตางกันคือ 

พจนานุกรมเปนการทํ างานจากสมมติฐานท่ีเปนทฤษฎีซึ่งจะพิสูจนไดโดยการวิเคราะหตัวอยาง
วาทกรรมของผูพูด ในขณะท่ีศัพทวิทยาไมอธิบายพฤติกรรมการใชภาษาของมนุษย แตตองการคน
หาศัพทเพื่อใชเรียกมโนทัศนท่ีมีอยูแลว (Cabrè, 1999 : 35-37)

ศัพทวิทยากับสาขาวิชาอื่น
ศัพทวิทยาเปนศาสตรท่ีจัดวามีความเก่ียวของกับสาขาอ่ืน  จึงจัดวาศัพทวิทยา

เปนกิจกรรมท่ีเปนสหวิทยาการ (Interdisciplinary) มากกวาท่ีจะเปนวิชาเฉพาะโดยตัวของมันเอง
ศัพทวิทยาเกิดจากการยืมแนวคิดและวิธีการมาจากสาขาวิชาอ่ืน เชน ยืมทฤษฎีเก่ียวกับโครงสราง
ความรูการสรางมโนทัศน และการใหคํ าจํ ากัดความจากวิชาปรัชญา และญาณวิทยา
(Epistemology)   ยืมทฤษฎีเก่ียวกับการรับรู (Perception)  ความเขาใจและการสื่อสารจากวิชา
จิตวิทยา  ยืมทฤษฎีเก่ียวกับคํ าและโครงสราง และการสรางคํ าจากวิชาภาษาศาสตร และสุดทาย
ศัพทวิทยามีวิธีการท่ีเหมือนกับกับการทํ าพจนานุกรม (Lexicography) ในดานของวิธีการวางโครง
สรางและการอธิบายคํ า

ปจจุบันการรวบรวมและจัดทํ าประมวลศัพทเปนกระบวนการก่ึงอัตโนมัติ  โดยมี
สาขาเทคโนโลยีสารสนเทศ, วิทยาศาสตรสารสนเทศ และภาษาศาสตรคอมพิวเตอร
(Computational Linguistics) เขามาเก่ียวของ  วิธีการทํ างานกับประมวลศัพทยังไดรับอิทธิพล
จากสาขาวิชาเฉพาะ รวมถึงแนวปฏิบัติท่ีปรากฏในสาขาเฉพาะน้ัน  นอกจากน้ี ยังมีการเปลี่ยน
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แปลงของกลุมผูทํ างานกับประมวลศัพทเมื่อไมนานมานี้ น่ันคือการรวบรวมประมวลศัพทและการ
จัดการ (processing) มักจะกระทํ าโดยผูเชี่ยวชาญเฉพาะสาขา (Sager, 1990 : 3-5)

สํ าหรับวิธีการจัดทํ าประมวลศัพท ซึ่งประกอบดวยข้ันตอนการเตรียมการ การ
กํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ การทํ าบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน และการบันทึกขอมูลศัพทจะกลาวโดย
รายละเอียดในบทตอไป



14

บทท่ี 3
การจัดทํ าประมวลศัพท

ในบทน้ีจะกลาวถึงการจัดทํ าประมวลศัพท   เร่ิมจากข้ันตอนการเตรียมการ การ
ดึงศัพท การกํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ  การทํ าบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน และการทํ าบันทึกขอมูล
ศัพท

ในการจัดทํ าประมวลศัพท ผูจัดทํ าเลือกท่ีจะนํ าข้ันตอนการทํ าประมวลศัพทท่ีนํ า
เสนอโดย Teresa Cabrè ในหนังสือ Terminology : Theory, Methods and Applications มา
ปรับใช  วิธีท่ีเลือกใชคือแบบ Systematic Searches  ซึ่งเปนการทํ าประมวลศัพทอยางเปนระบบที่
จะทํ าใหผูอานสามารถเขาใจลํ าดับข้ันตอนของการจัดทํ าประมวลศัพทได นอกเหนือไปจากการนํ า
เสนอศัพทเก่ียวกับขั้นตอนการบํ าบัดน้ํ าเสีย   วิธีการ Systematic Search มีรายละเอียดดังน้ี

1. กํ าหนดหัวขอเร่ืองท่ีจะศึกษา
Cabrè กลาววา การกํ าหนดหัวขอเร่ืองและการกํ าหนดขอบเขตทางมโนทัศน

และประมวลศัพทใหชัดเจนเปนสิ่งท่ีจํ าเปน เพื่อหลีกเลี่ยงปญหาการทํ างานซํ้ าซอนหากพบภาย
หลังวาขอบเขตของหัวขอน้ันกวางหรือแคบเกินไป  นอกจากน้ี ในขั้นตอนน้ีจํ าเปนตองกํ าหนดกลุม
ผูใชงานเพื่อใหไดประมวลศัพทท่ีตรงกับกลุมผูใช  กํ าหนดวัตถุประสงคซึ่งแบงเปนแบบ
Descriptive ซึ่งมีจุดประสงคท่ีการรวบรวมศัพทในสาขาวิชาเฉพาะกับงานแบบ Prescriptive ซึ่งมี
จุดประสงคในการสรางความนิยมในการใชศัพทโดยระบุศัพทท่ีแนะนํ าใหใช

2.  การเตรียมการ  เปนการรวบรวมขอมูลเก่ียวกับหัวขอและเอกสารตางๆ ท่ีเก่ียว
ของ ประกอบดวย

การหาขอมูลเก่ียวกับหัวขอท่ีจะทํ าประมวลศัพท มีวัตถุประสงคเพื่อทํ าความ
เขาใจ  และเอกสารขอมูลอ่ืนท่ีจะเปนประโยชนตอการทํ างาน

การเลือกท่ีปรึกษาโครงการ  คือผูเชี่ยวชาญเฉพาะสาขา
การเลือกขอมูลและสรางคลังขอมูลภาษา ซึ่งแบงเปนเอกสารสํ าหรับการเลือก

ศัพทและเอกสารอางอิง เอกสารการเลืกศัพทเปนคลังขอมูลท่ีจะใชเลือกศัพท ซึ่งจะตองเปนไปตาม
เงื่อนไขเพื่อใหขอมูลน้ันมีความนาเชื่อถือ น่ันคือ จะตองเก่ียวของกับเร่ืองท่ีศึกษาและเขียนโดยผู
แตงท่ีนาเชื่อถือ  ขอมูลตองมีความสมบูรณ มีการรวมเร่ืองท่ีตองการศึกษาท้ังหมด ขอมูลจะตองมี
ความทันสมัย และสุดทายจะตองเปนแบบ original คือเขียนข้ึนดวยภาษาเดียวกับท่ีตองการทํ า
ประมวลศัพท
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การสรางโครงสรางมโนทัศน  เมื่อมีขอมูลท่ีตองการทั้งหมดแลว ผูจัดทํ าจะ
สามารถเขียนโครงสรางของมโนทัศนของเร่ืองน้ันและแสดงผลงานท่ีไดเปนรูปภาพ  ระบบมโนทัศน
จะเปนชุดมโนทัศนท่ีแบงตามลํ าดับข้ัน โดยท่ีระดับของมโนทัศนหลักและระดับรองรวมท้ังมโนทัศน
ตางๆ ในระดับเดียวกันจะมีความสัมพันธกันตามคุณลักษณะท่ีมีรวมกันหรือตามการใชงานจริง

การเสนอเคาโครงของโครงการ เปนการเสนอโครงการท่ีพรอมดวยขอมูลเบ้ือง
ตนแลว

3.  การทํ าประมวลศัพท
ประกอบดวยการเลือกศัพทจากคลังขอมูลภาษา การสรางบันทึกขอมูลศัพท

เบ้ืองตน (Extraction Records) การทํ าบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)
4. การนํ าเสนองาน
เปนการนํ าเสนองานท่ีไดซึ่งประกอบดวยเอกสารท่ีเปน output ของแตละ

กระบวนการ ซึ่งแบงเอกสารไดเปน 4 ชนิดคือ 1.  เอกสารบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน  2.  เอกสาร
บันทึกขอมูลศัพท  3.เอกสารฉบับรางท่ีสมบูรณ และ 4. เอกสารฉบับจริง

5.   แกไขปญหาที่พบ

การเตรียมการเบื้องตน
ข้ันตอนการเตรียมการเบ้ืองตนในการทํ าประมวลศัพทฉบับน้ีประกอบดวย การ

กํ าหนดหัวขอเร่ือง กลุมเปาหมายและวัตถุประสงค การกํ าหนดขอบเขตของประมวลศัพท การรวบ
รวมขอมูลและการสรางคลังขอมูลภาษา

1. การกํ าหนดหัวขอเร่ือง กลุมเปาหมายและวัตถุประสงค
1.1  หัวขอเร่ือง   ตามท่ี Cabrè ไดกลาวไวขางตนวา หัวขอท่ีจะศึกษาไมควร

กวางหรือแคบจนเกินไป เพื่อปองกันปญหาการทํ างานซํ้ าซอนในภายหลัง   เร่ิมแรกน้ันผูจัดทํ าได
กํ าหนดหัวขอของประมวลศัพทใหครอบคลุมระบบการบํ าบัดน้ํ าเสียท้ังน้ํ าเสียชุมชนและโรงงานอุต
สาหกรรม แตหลังจากสอบถามผูเชี่ยวชาญและการคนควาพบวา การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนและโรง
งานอุตสาหกรรมน้ัน ถึงแมจะมีข้ันตอนในการบํ าบัดน้ํ าท่ีเหมือนกัน แตน้ํ าเสียของโรงงานอุตสาห
กรรมน้ันมีองคประกอบท่ีแตกตางจากนํ้ าเสียชุมชน ความแตกตางน้ีข้ึนอยูกับแตละอุตสาหกรรม
เชน ถาเปนอุตสาหกรรมประเภทโรงงานนํ้ าตาล กากของเสียท่ีปะปนอยูกับน้ํ าจะเปนกากออย ซึ่ง
จํ าเปนตองมีการบํ าบัดเพื่อกํ าจัดกากออยกอน  หรือถาเปนโรงงานอุตสาหกรรมเคมี จํ าเปนท่ีเจา
ของโรงงานน้ันๆ จะตองบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีเกิดขึ้นใหมีคาบีโอดีท่ียอมรับไดกอนแลวจึงปลอยลงสูระบบ
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บํ าบัดน้ํ าเสียรวมเพื่อเขาสูกระบวนการบํ าบัดตอไป  ดังน้ัน เพื่อใหขอบเขตในการศึกษาชัดเจน ไม
กวางหรือแคบจนเกินไปและใหประโยชนใหแกผูอานไดมากที่สุด ในท่ีน้ีจึงจํ ากัดการนํ าเสนอให
เหลือเพียงการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน อยางไรก็ดี น้ํ าเสียชุมชนนั้นก็ไดรวมถึงน้ํ าเสียจากอุตสากรรมซึ่ง
เปนอุตสาหกรรมในครัวเรือนดวย  ดังน้ัน จึงกํ าหนดหัวขอสํ าหรับการทํ าประมวลศัพทน้ีใหเปน
�การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน�

1.2   วัตถุประสงค  ตามคํ านิยามของ Cabrè ผูจัดทํ าไดกํ าหนดวัตถุประสงค
ของประมวลศัพทน้ีเปนแบบ Descriptive คือการนํ าเสนอศัพทในสาขาวิชาเฉพาะ  ท้ังน้ี ในการจัด
ทํ าประมวลศัพทน้ีก็เพื่อนํ าเสนอศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน  ท่ีแสดงวิธีการ ข้ันตอน พรอมท้ัง
อุปกรณของแตละข้ันตอน  การนํ าเสนอศัพทจะแสดงท้ังภาษาอังกฤษและแสดงคํ าอธิบายภาษา
ไทย และมีแผนภาพประกอบเพื่อความเขาใจ รวมท้ังศัพทภาษาไทยที่มีผูใช   ในสวนภาษาอังกฤษ
จะเปนการเลือกคํ าศัพทจากคลังขอมูลภาษาที่รวบรวมจากแหลงขอมูลตางๆ โดยเฉพาะอยางย่ิง
ขอมูลท่ีไดจากอินเทอรเน็ตเพราะสามารถนํ าขอมูลมาใชประมวลผลทางคอมพิวเตอรไดโดยตรง  
และจากการศึกษาขอมูลจากแหลงอางอิงอ่ืนๆ เชนตํ าราเรียน  เอกสารคูมือการปฏิบัติงาน  และ
ประมวลศัพท (Glossary)  สวนภาษาไทยจะเปนการนํ าเสนอศัพทท่ีเคยมีผูใชสํ าหรับมโนทัศนแต
ละมโนทัศนท่ีมีท่ีใชท้ังในเอกสารท่ีเผยแพรอินเทอรเน็ต เอกสาร ตํ าราเรียน  และประมวลศัพท
ภาษาไทย    โดยมีวัตถุประสงคเพื่อใหนักแปลสามารถใชเปนเอกสารอางอิงในการแปลเอกสารท่ี
เก่ียวของกับการบํ าบัดน้ํ าเสีย  นอกจากน้ี ประมวลศัพทน้ีจะมีประโยชนตอผูสนใจท่ัวไปที่ไมใชผู
เชี่ยวชาญเฉพาะดาน แตตองการศึกษาหลักการเบ้ืองตนของระบบบํ าบัดน้ํ าเสียเพื่อการศึกษาและ
คนควาตอไป

1.3  กลุมเปาหมาย   คือกลุมผูใชประมวลศัพท  แบงออกเปนสองกลุมคือ
-  นักแปล คือผูท่ีตองการแปลเอกสารเก่ียวกับวิธีการและข้ันตอนใน

การบํ าบัดน้ํ าเสีย เน่ืองจากประมวลศัพทท่ีไดน้ันจะเก่ียวของกับการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยเฉพาะ รวม
ท้ังมีการอธิบายถึงรายละเอียดของวิธีการและข้ันตอนตามมโนทัศนสัมพันธ  เพื่อท่ีผูแปลจะไดใช
เปนแนวทางในการทํ าความเขาใจตนฉบับ และสามารถแปลไดหรือใชในการคนควาตอไปไดเมื่อ
ตองการแปลเอกสารที่มีรายละเอียดมากกวาท่ีนํ าเสนอไว

-  กลุมผูสนใจท่ัวไปและผูประกอบการ  เน่ืองจากประเทศไทยจะ
เร่ิมจัดเก็บคาบํ าบัดน้ํ าเสียตามอัตราการใชน้ํ าในอนาคต  จึงอาจมีผูสนใจศึกษาองคประกอบและ
ข้ันตอนในการบํ าบัดน้ํ าเสียท้ังภาษาอังกฤษและภาษาไทยเพิ่มขึ้น  ประมวลศัพทน้ีจึงอาจเปน
ประโยชนตอผูประกอบการในการศึกษาเบ้ืองตนเก่ียวกับระบบบํ าบัดน้ํ าเสียได
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2.  การกํ าหนดขอบเขตของประมวลศัพท
หลังจากท่ีกํ าหนดหัวขอของประมวลศัพทแลว ผูจัดทํ าจึงกํ าหนดขอบเขตของ

ประมวลศัพทใหครอบคลุมต้ังแตการรวบรวมน้ํ าเสีย การสงน้ํ าเสียไปบํ าบัดตามขั้นตอนตางๆ นับ
จากขั้นตอนการเตรียมการ (Preliminary Treatment) จนถึงการกํ าจัดตะกอน (Sludge
Treatment)  โดยจะแสดงใหเห็นภาพรวมของทุกข้ันตอนและเนนถึงศัพทท่ีแสดงถึงมโนทัศนหลักๆ
ซึ่งแบงออกไดเปน องคประกอบหลักของน้ํ าเสีย ข้ันตอนหลักในการบํ าบัดน้ํ าเสีย ระบบการบํ าบัด
ท่ีใชกันแพรหลาย2 พรอมอุปกรณหลักตางๆ  โดยจะไมครอบคลุมถึงรายละเอียดปลีกยอยอ่ืนๆ เชน
องคประกอบยอยในน้ํ าเสีย ระบบการบํ าบัดปลีกยอยหรือระบบที่มีหลักการท่ีปรับใชจากระบบ
หลัก  ประเภทยอยของอุปกรณพื้นฐานท่ีใชในการบํ าบัดน้ํ าเสีย

เมื่อกํ าหนดขอบเขตดังท่ีกลาวมาแลว จึงมาพิจารณาวา มีรายละเอียดใดท่ีจํ าเปน
ตองใหผูอานทราบเปนพื้นฐานในการทํ าความเขาใจระบบบํ าบัดน้ํ าเสียอีกหรือไม  พบวา ยังมีขอ
มูลเบ้ืองตนบางประการท่ีจํ าเปนตองใหผูอานไดทราบเพื่อท่ีจะเขาใจในเร่ืองท่ีศึกษามากย่ิงข้ึนและ
เพื่อทํ าใหประมวลศัพทสมบูรณย่ิงข้ึน   ขอมูลดังกลาวคือ องคประกอบอ่ืนๆ ของน้ํ าเสียนอกเหนือ
จากองคประกอบหลัก  นอกจากน้ี ยังพบขอมูลท่ีนาสนใจบางประการท่ีอาจเปนประโยชนตอผูอาน
เพื่อใชในการคนควาตอไปและเพื่อทํ าใหผูอานไดขอมูลท่ีครบถวนย่ิงข้ึน แตไมสามารถกลาวไวใน
สารนิพนธฉบับน้ีไดท้ังหมด เชน ระบบการบํ าบัดน้ํ าเสียระบบอ่ืนท่ีมีใชกันในประเทศไทย  ขอมูล
เหลาน้ีไดอธิบายเพิ่มเติมไวในสวน �บทนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน�  กอนสวนบันทึกขอมูล
ศัพทเบ้ืองตน

3.  การเลือกท่ีปรึกษาโครงการ
การทํ าประมวลศัพทจะไมประสบผลสํ าเร็จหากขาดที่ปรึกษาโครงการ เพราะผูจัด

ทํ าประมวลศัพทไมใชผูเชี่ยวชาญในสาขา จึงจํ าเปนตองมีผูใหคํ าปรึกษาอธิบายเก่ียวกับหัวขอ
ตางๆ  ท่ีปรึกษาโครงการจะตองเปนผูท่ีมีความรูเฉพาะในดานน้ันๆ มีประสบการณในเร่ืองท่ีศึกษา
และมีเวลาเพียงพอท่ีจะใหขอมูลไดโดยละเอียด สํ าหรับประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ีได
ความอนุเคราะหในดานขอมูลอันเปนประโยชนจากคุณสุคนธ เจียสกุล นักวิชาการสุขาภิบาลระดับ
10 (รก.) แหงกรมอนามัย กระทรวงสาธารณสุข และคุณณัฐพงศ   จุนอนันตธรรม วิศวกรสิ่งแวด
ลอมแหงบริษัทโพรมิเนนท ฟลูอิด คอนโทรลส (ประเทศไทย) จํ ากัด

                                                  
2 จากการสอบถามผูเชี่ยวชาญพบวา ระบบท่ีใชกันแพรหลายมี 5 ระบบคือระบบ Activated Sludge,
Stabilization Pond, Aerated Lagoon, Trickling Filter, Rotating Bio-Disc
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4.  การรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับเร่ืองท่ีศึกษาและการสรางคลังขอมูลภาษา
4.1   การรวบรวมขอมูล
เปนการรวบรวมขอมูลท่ีจะเปนประโยชนตอความเขาใจในหัวขอท่ีเลือก และ

เพื่อใหทราบถึงรายละเอียดของเร่ืองท่ีตองการศึกษา และรวบรวมขอมูลเพื่อจัดทํ าคลังขอมูลภาษา
ในการรวบรวมขอมูลเก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนั้น ผูจัดทํ ามีวัตถุ

ประสงคเพื่อใชขอมูลน้ีในการทํ าความเขาใจเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน และใชเปนขอมูลสํ าหรับ
การสรางคลังขอมูลภาษา  สามารถแบงประเภทของขอมูลออกเปน

1. ขอมูลท่ีเปนเอกสาร  ในท่ีน้ีรวมถึง หนังสือเฉพาะทาง คูมือการปฏิบัติ
งาน

2. ขอมูลทางอินเทอรเน็ต แบงออกไดเปนประเภทบทความ  เอกสารการ
ปฏิบัติงานโครงการและบทเรียนผานอินเทอรเน็ต ขอมูลทางอินเทอรเน็ตน้ีนอกจากจะใหประโยชน
ในดานความเขาใจในเร่ืองท่ีศึกษาแลว ยังนํ ามาใชสํ าหรับการจัดทํ าคลังขอมูลภาษาซึ่งจะกลาวใน
รายละเอียดในหัวขอตอไป

3. ขอมูลท่ีใชอางอิง คือประมวลศัพท (Glossary)  มีประโยชนในดานเปน
ขอมูลอางอิงสํ าหรับคํ าท่ีไมเขาใจ หรือมโนทัศนท่ีไมมีคํ าอธิบายใหใน text ท่ัวไป

4. การสอบถามผูเชี่ยวชาญ ขอมูลจากการสอบถามผูเชี่ยวชาญนับวา
เปนขอมูลท่ีนาเชื่อถือ เพราะเปนผูปฏิบัติงานโดยตรงและสามารถใหคํ าอธิบายท่ีชัดเจนสํ าหรับจุด
ท่ีผูจัดทํ าไมสามารถทํ าความเขาใจดวยตนเองได

4.2  การสรางคลังขอมูลภาษา
คลังขอมูลภาษาหมายถึงการรวบรวมภาษาท่ีมีการใชจริง ซึ่งเลือกหรือนํ ามา

ประกอบกันตามเกณฑท่ีชัดเจน  เปนการรวบรวมขอความและจัดเก็บในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส
เปนการรวบรวม การยกตัวอยางเพื่อแสดงถึงความเปนตัวแทน (Representativeness) ของภาษา
หน่ึงหรือเร่ืองอ่ืนๆ  (Pearson, 1998 : 43)
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ในการเลือกขอมูลเพื่อรวมไวในคลังขอมูลภาษา มีปจจัยท่ีตองพิจารณาดัง
ตอไปน้ี (Pearson, 1998 : 56-58)

1.  ขนาดของคลังขอมูล  ขนาดของคลังขอมูลจะตองเพียงพอท่ีจะเปนตัว
แทนของเร่ืองน้ันๆ สํ าหรับคลังขอมูลเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสีย ใชคลังขอมูลรวม  124,172 คํ า ท่ีมี
ขนาดตางๆ กันนับต้ังแต 45,621 คํ าถึง 654 คํ า จาก 18 แหลงขอมูล โดยท่ี 75,896 คํ าเปนแหลง
ขอมูลทางอินเทอรเน็ต และอีก 48,276 คํ าไดจากแหลงขอมูลท่ีเปนเอกสาร (รายละเอียดของคลัง
ขอมูลภาษาไดแสดงไวในสวนภาคผนวก) ซึ่งพบวามีขอมูลท้ังหมดมีเน้ือหาท่ีครอบคลุมเพียงพอท่ี
จะนํ ามาเปนตัวแทนของเร่ืองท่ีศึกษาได

2.  หัวขอเร่ือง  หัวขอเร่ืองเปนสิ่งท่ีสํ าคัญท่ีสุดในการเลือกคลังขอมูล  หัว
ขอท่ีเลือกจะตองมีความเก่ียวของกับเร่ืองท่ีตองการศึกษา สํ าหรับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสีย ได
พยายามเลือกหัวขอท่ีเปนเร่ืองเก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนเทาน้ัน

3.  ประเภทของเอกสาร เปนประเภทของสิ่งพิมพ เชน เปนหนังสือ
ประเภทใด หรือเปนหนังสือพิมพ นิตยสาร หรือการโตตอบ เปนตน ประเภทเอกสารท่ีนํ ามารวมไว
ในคลังขอมูลคือบทความและคูมือการเรียนผานสื่ออินเทอรเน็ต

ในการเลือกขอมูลเพื่อรวมไวในคลังขอมูลภาษา ผูจัดทํ าไดใหความสํ าคัญ
กับขอมูลท่ีอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกสกอน ซึ่งไดโดยการสืบคนจากอินเทอรเน็ต  เพราะขอมูลท่ีได
น้ันหากเปนไปตามเกณฑการคัดเลือกแลว จะเปนขอมูลแบบสํ าเร็จรูปคือสามารถนํ ามาใชสํ าหรับ
จัดเก็บเปนไฟลขอความลวน (Plain text) เพื่อใชในการประมวลผลไดตอไป  อยางไรก็ดี เน่ืองจาก
ขอมูลท่ีไดจากอินเทอรเน็ตมีความหลากหลายมาก และจัดทํ าเพื่อวัตถุประสงคตางๆ กัน ดังน้ัน ใน
การคัดเลือกขอมูล นอกจากจะใชเกณฑขางตนแลว ผูจัดทํ ายังพิจารณาถึงรายละเอียดตางๆ ดังน้ี

1.  ท่ีมาของเอกสาร  ดูวาเอกสารนั้นๆ สรางหรือจัดทํ าข้ึนโดยองคกรใด
ในท่ีน้ีผูจัดทํ าจะใหความสํ าคัญแกเอกสารท่ีจัดทํ าโดยองคกรรัฐบาล หรือสถาบันการศึกษามาก
เพราะเอกสารน้ันจะเปนกลางมีวัตถุประสงคเพื่อใหความรูโดยตรงและจะใหความสํ าคัญแกองคกร
เอกชน เชนบริษัทท่ีจํ าหนายสินคาหรือสารเคมีเพื่อใชในการบํ าบัดน้ํ าเสียนอย เพราะเอกสารจาก
แหลงขอมูลดังกลาวมีวัตถุประสงคเพื่อประชาสัมพันธสินคาโดยเฉพาะอยางย่ิงเอกสารที่มีตราสิน
คาประกอบอยูกับคํ าอธิบายกระบวนการ

2.  ลักษณะของเอกสาร ในท่ีน้ีผูจัดทํ าพยายามคัดเลือกเอกสารใหมาจาก
ประเภทของแหลงขอมูลท่ีเชื่อถือไดตางๆ กัน  เพื่อใหขอมูลท่ีไดเปนตัวแทนของหัวขอท่ีเขียนข้ึน
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โดยผูเชี่ยวชาญจากหลายๆ สถาบัน ซึ่งแบงไดเปนบทเรียน บทความท่ีใหความรู และรายงานของ
องคกร

3.  ความเปนตัวแทนของเร่ืองท่ีศึกษา (Representative)  เพื่อใหไดคลังขอ
มูลท่ีเก่ียวกับเร่ืองท่ีตองการศึกษามากท่ีสุด  ในการดึงขอมูลจากแหลงขอมูลแตละแหง ผูจัดทํ าจะ
อานเน้ือหาของเอกสารเพื่อตัดสวนท่ีไมเก่ียวของกับหัวขอเร่ือง เพราะเอกสารแตละฉบับนอกจาก
จะกลาวถึงข้ันตอนและ/หรือองคประกอบในการบํ าบัดน้ํ าเสียแลว บางแหงจะพูดถึงภาวะมลพิษ
สิ่งแวดลอม  การบํ าบัดน้ํ าภายในครัวเรือนดวยระบบบํ าบัดสํ าหรับบาน  ปญหาการควบคุมระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสีย หรือการบํ าบัดน้ํ าเสียข้ันตนสํ าหรับโรงงานอุตสาหกรรมกอนท่ีจะระบายนํ้ าลงสูระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน เปนตน  อยางไรก็ดี ผูจัดทํ ายังคงเก็บขอมูลเหลาน้ีไวเพื่อการทํ าความเขาใจ
เก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสีย

4.3  รายละเอียดคลังขอมูลภาษา
สํ าหรับคลังขอมูลภาษาเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ี ใชคลังขอมูลภาษาจาก

แหลงขอมูลท้ังสิ้น 18 แหลงขอมูล รวม 124,172 คํ า ซึ่งเปนขอมูลท่ีเพียงพอในการศึกษาและ
ประมวลผล  ขอมูลท้ังหมดน้ีไดมาจากแหลงขอมูลท้ังทางอินเทอรเน็ตและท่ีเปนเอกสาร ซึ่งเลือก
โดยใชเกณฑการเลือกดังท่ีไดกลาวไวในขอ 4.2 รายละเอียดแหลงขอมูลตอไปน้ีประกอบดวยรหัส
อางอิงซึ่งจะเปนรหัสท่ีใชเรียกแหลงขอมูลในสวนตอไปในประมวลศัพทน้ี  ท่ีมาของขอมูลแสดง
แหลงท่ีพบขอมูลซึ่งในที่น้ีเปนขอมูลท่ีไดจากอินเทอรเน็ตและหนังสือ วันท่ีปรับปรุงแหลงขอมูล
แสดงถึงวันท่ีสุดทายท่ีมีการปรับปรุงแหลงขอมูลทางอินเทอรเน็ตหรือปท่ีพิมพเอกสาร ชื่อเร่ืองและ
ผูแตงหรือองคกรท่ีจัดทํ าแหลงขอมูล  สรุปขอมูลเปนเน้ือหาโดยสังเขปท่ีไดจากขอมูลน้ัน และ
ขนาดขอมูลซึ่งแสดงถึงจํ านวนคํ า

รหัสอางอิง WT001.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.me.cc.va.us/dept/ietech/water_wastewater/d

istance_learning/courses/ENV149/env149_lessons.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

15 มกราคม 2545

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment Methods and Disposal
จดัทํ าโดย Mountain Empire Community College
สรุปขอมูล อธิบายวธิีการรวบรวมน้ํ าเสีย กระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสีย และ

กระบวนการกํ าจัดตะกอนโดยละเอียด
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ขนาดขอมูล 45,621 คํ า

รหัสอางอิง WT002.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.epa.gov/owm/pipes/sludmis/mstr-ch3.pdf.
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

03 กุมภาพันธ  2545

ชื่อเร่ือง Municipal Wastewater and Sludge Treatment
จดัทํ าโดย United States Environmental Protection Agency
สรุปขอมูล ขัน้ตอนการบํ าบัดน้ํ าเสียเร่ิมจากการบํ าบัดขั้นตน ขั้นสอง ขั้น

สาม การบํ าบัดตะกอน วิธีการตางๆ ในการบํ าบัดตะกอน
ขนาดขอมูล 4,657 คํ า

รหัสอางอิง WT003.txt
ท่ีมาของขอมูล Http://www.

impulz.net/buzzardsbay/environ/combined.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment
จดัทํ าโดย Martin T. Auer and James R. Mihelcic, Michigan

Technological University
สรุปขอมูล ขัน้ตอนการบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นตน ขั้นแรก ขั้นสอง และข้ันสูง

รวมท้ังรายละเอียดอุปกรณและระบบยอยตางๆ
ขนาดขอมูล 4,387 คํ า

รหัสอางอิง WT004.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.geocities.com/RainForest/5161/wwtps.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

23 พฤศจิกายน  2540

ชื่อเร่ือง How is Wastewater Treated to Remove Pollutants?
จดัทํ าโดย Joel  Gordon, a wastewater treatment plant chemist at

the city of Pittsfield, Berkshire Hills, Western
Massachusetts (USA).

สรุปขอมูล ประเภทของโรงบํ าบัดน้ํ าเสียและข้ันตอนการบํ าบัดขั้นแรก ขั้น
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ท่ีสองและข้ันสูง การกํ าจัดตะกอน
ขนาดขอมูล 3,170 คํ า
รหัสอางอิง WT005.txt
ท่ีมาของขอมูล http://x-stream.fortunecity.com/laras/63/id37.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Pumping of Solid and Waste
จดัทํ าโดย Pump manufacturers and trade associations
สรุปขอมูล การสูบและการสงน้ํ าไปยังแหลงบํ าบัด ขั้นตอนการบํ าบัด

พรอมอุปกรณและระบบตางๆ
ขนาดขอมูล 2,942 คํ า

รหัสอางอิง WT006.txt
ท่ีมาของขอมูล http://hermes.ecn.purdue.edu/cgi/convertwq?5897
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Water and Sewage Treatment for Small Communities
จดัทํ าโดย Linda G. Marek,   Vermont Water Resources Research

Center, The School of  Natural Resources, University of
Vermont.

สรุปขอมูล บทนํ า วิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียแบบรวม อธิบายรายละเอียดการ
บํ าบัดท้ังสามข้ันตอนและการกํ าจัดตะกอน

ขนาดขอมูล 2,599 คํ า

รหัสอางอิง WT007.txt
ท่ีมาของขอมูล http://hermes.ecn.purdue.edu/cgi/convertwq?7747
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Municipal Wastewater Treatment, Wastewater
Collection and Treatment Processes

จดัทํ าโดย James E. Hairston of ALABAMA COOPERATIVE
EXTENSION SERVICE, AUBURN UNIVERSITY,
ALABAMA
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สรุปขอมูล ระบบบํ าบัดน้ํ าเสียของรัฐ Vermont การบํ าบัดขั้นแรก ขั้นสอง
และระบบยอยตางๆ รวมท้ังการบํ าบัดขั้นสูง

ขนาดขอมูล 1,980 คํ า

รหัสอางอิง WT008.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.gov.edmonton.ab.ca/am_pw/drainage_servi

ces/what_we_do/the_wastewater_treatment_process.ht
ml

วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง The Wastewater Treatment Process
จดัทํ าโดย The City of Edmonton in Alberta,  Canada
สรุปขอมูล วธิกีารบํ าบัดน้ํ าเสียท่ี Gold Bar Plant และข้ันตอนการบํ าบัด

ตัง้แตการบํ าบัดขั้นตน, ขั้นแรก ขั้นสองและข้ันสูง
ขนาดขอมูล 1,885 คํ า

รหัสอางอิง WT009.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.iamu.org/main/energy/water/waterreport.htm

#Wastewater Treatment Processes
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

17 มกราคม 2545

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment Processes
จดัทํ าโดย Iowa Association of Municipal Utilities
สรุปขอมูล การบํ าบัดน้ํ าเสียสามขั้นตอน การกํ าจัดตะกอนและฆาเชื้อโรค
ขนาดขอมูล 1,314 คํ า

รหัสอางอิง WT010.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.city.toronto.on.ca/sewers/treatment.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

พ.ศ. 2545

ชื่อเร่ือง The Wastewater  Treatment Process
จดัทํ าโดย City of Toronto
สรุปขอมูล ประเภทการบํ าบัดน้ํ าเสียท้ังสามข้ันตอน และการกํ าจัด
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ตะกอน
ขนาดขอมูล 1,297 คํ า

รหัสอางอิง WT011.txt
ท่ีมาของขอมูล http://web.njit.edu/~hsieh/fed/wastewtr.html
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

16 พฤศจิกายน 2542

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment
จดัทํ าโดย NJIT University Computing System
สรุปขอมูล คณุสมบัติของน้ํ าเสีย ขั้นตอนการบํ าบัดน้ํ าเสีย ระบบยอยใน

การบํ าบัดขั้นท่ีสองและการบํ าบัดตะกอน
ขนาดขอมูล 1,172 คํ า

รหัสอางอิง WT012.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www-unix.oit.umass.edu/~envhl567/REPORT.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

05 กนัยายน 2544

ชื่อเร่ือง Principles of Municipal Sewage Treatment
จดัทํ าโดย The Belchertown Conservation Commission
สรุปขอมูล การบํ าบัดน้ํ าเสียสามขั้นตอน การบํ าบัดและกํ าจัดตะกอน
ขนาดขอมูล 1,123 คํ า

รหัสอางอิง WT013.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.isesco.org.ma/pub/Eng/water/Chap8.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Water Resources Management
จดัทํ าโดย Islamic Education, Scientific and Cultural Organization
สรุปขอมูล อธิบายองคประกอบของน้ํ าเสีย วิธีการจัดเก็บน้ํ าเสียและวิธี

การบํ าบัดน้ํ าเสีย
ขนาดขอมูล 1,146 คํ า

รหัสอางอิง WT014.txt
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ท่ีมาของขอมูล http://ohioline.osu.edu/aex-fact/0768.html
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

ไมไดระบุไว

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment Principles and Regulations
จดัทํ าโดย Karen Mancl of Ohio State University
สรุปขอมูล ขัน้ตอนการบํ าบัดน้ํ าเสียสามขั้นตอน ระบบยอยสํ าหรับการ

บํ าบัดน้ํ าเสียขั้นท่ีสอง
ขนาดขอมูล 1,006 คํ า

รหัสอางอิง WT015.txt
ท่ีมาของขอมูล Http://www.dyeronline.com/wastewater/process.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

03 ธนัวาคม 2541

ชื่อเร่ือง Wastewater Treatment Process
จดัทํ าโดย Dryer Wastewater Department of Community of Dyer,

Indiana
สรุปขอมูล ขัน้ตอนการบํ าบัดน้ํ าเสียจากข้ันตน ขั้นแรก ขั้นสอง ขั้นสูง การ

ฆาเชื้อโรค และการบํ าบัดตะกอน
ขนาดขอมูล 943 คํ า

รหัสอางอิง WT016.txt
ท่ีมาของขอมูล http://www.clevelandutilities.com/fphtml.htm
วันท่ีปรับปรุง
แหลงขอมูล

พ.ศ. 2544

ชื่อเร่ือง Water Treatment and Quality
จดัทํ าโดย Cleveland Utilities Company
สรุปขอมูล วธิกีารบ ําบัดน้ํ าเสียโดยคราว  กระบวนการในการบํ าบัดน้ํ า

เสีย
ขนาดขอมูล 654 คํ า

รหัสอางอิง WT017.txt
ท่ีมาของขอมูล Handbook of Water and Wastewater Treatment

Technology
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ปท่ีพิมพ พ.ศ. 2538
ชื่อเร่ือง Water Characteristics, Gravity

Separation/Sedimentation, Biological Treatment
Systems

จดัทํ าโดย Paul N. Cheremisinoff, New Jersey Institute of
Technology, New Jersey.

สรุปขอมูล อธิบายลักษณะของน้ํ าเสีย การตกตะกอน และวิธีการบํ าบัด
น้ํ าเสียพรอมอุปกรณ

ขนาดขอมูล 38,881

รหัสอางอิง WT018.txt
ท่ีมาของขอมูล Design of Municipal Wastewater Treatment Plant,

Volume 1 and Volume 2, WEF Manual of Practice No. 8
ปท่ีพิมพ พ.ศ. 2535
ชื่อเร่ือง Overall Design Considerations,  Preliminary Treatment,

Primary Treatment, Add-on Processes for Advanced
Wastewater Treatment

จดัทํ าโดย Joint Task Force of the Water Environment Federation.
สรุปขอมูล ขอมลูการออกแบบระบบและองคประกอบตางๆ วิธีการบํ าบัด

ขัน้เตรียมการ การบํ าบัดขั้นตน และการบํ าบัดขั้นสูง
ขนาดขอมูล 9,395

หลังจากศึกษาขอมูลตางๆ ท่ีไดจากคลังขอมูลภาษาและเอกสารอางอิงอ่ืนแลวข้ัน
ตอนตอไปคือการดึงศัพท ซึ่งจะกลาวในหัวขอตอไป

การดึงศัพท (Extraction)
การดึงศัพทหมายถึงการเลือกคํ าตางๆ จากคลังขอมูลภาษาที่คิดวาเปนศัพทของ

สาขาวิชาเฉพาะซึ่งนับเปนวัตถุประสงคหลักของการทํ าประมวลศัพท   ในการดึงศัพท ผูจัดทํ าควร
จะตองมีความรูในมโนทัศนของสาขาวิชาท่ีตองการทํ าประมวลศัพท  แลวจึงใชความรูดังกลาวใน
การเลือกศัพทท่ีพบจากคลังขอมูล โดยศัพทท่ีเลือกน้ันจะตองเก่ียวของกับหัวขอท่ีจัดทํ า ดังน้ันใน
การดึงศัพทจากคลังขอมูลภาษาจึงตองพิจารณาขอบเขตที่ศึกษาและความถ่ีท่ีพบไปพรอมๆ กัน
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สํ าหรับการดึงศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน  พบวาเมื่อตัดคํ าท่ีมีหนาท่ีทาง
ไวยากรณแลว ยังพบคํ าท่ีมีความถ่ีสูงชุดหน่ึงท่ีจะตองนํ ามาพิจารณาวาเปนศัพทหรือไมตามท่ีได
กลาวไวขางตน  อยางไรก็ดี คํ าท่ีมีความถ่ีสูงไมจํ าเปนตองเปนศัพทในขอบเขตของเร่ืองท่ีศึกษา
เสมอไป ดังน้ันในการพิจารณาวาเปนศัพทหรือไมน้ัน ยังตองคํ านึงถึงขอบเขตหัวขอท่ีศึกษาดวย
นอกจากน้ี เมื่อพบคํ าใดที่ไมแนใจ จะนํ าคํ าน้ันมาตรวจสอบกับผูเชี่ยวชาญในสาขาเพื่อยืนยันอีก
คร้ังหน่ึง

ในการเลือกชุดศัพท ผูจัดทํ าไดพิจารณาคํ าเด่ียว คํ าประสม 2 คํ า และคํ าประสม
3 คํ าพรอมๆ กันไป  พบวาสํ าหรับคํ าเด่ียว 102 คํ า พบคํ าท่ีเปนศัพทในขอบเขตท่ีศึกษาเพียง 13
คํ า  คํ าประสม 2 คํ าพบคํ าท่ีเปนศัพทในขอบเขตท่ีศึกษาถึง 43 คํ า และคํ าประสม 3 คํ าพบคํ าท่ี
เปนศัพทในขอบเขตท่ีศึกษา 12 คํ า  รวมศัพทท่ีไดจากขั้นตอนน้ีคือ 68 คํ า  เมื่อพิจารณาดูวา
เพราะเหตุใดคํ าท่ีเปนคํ าเด่ียวและคํ าประสม 3 คํ าจึงเปนศัพทเพียงไมก่ีคํ า พบวา คํ าท่ีเปนศัพท
สํ าหรับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ันเปนศัพทท่ีประกอบดวยคํ าประสม 2 คํ า เปนสวนใหญ  เมื่อไดชุด
ศัพทดังกลาวแลว จึงนํ าชุดศัพทมาตรวจสอบดวยเกณฑอ่ืนนอกเหนือจากความถ่ีตามหลักเกณฑ
ของ Cabrè (Cabrè, 1999 : 136-137) ดังตอไปน้ี

1.  พิจารณาจากคํ าและความสัมพันธระหวางคํ าน้ันกับมโนทัศนในสาขาวิชา
2.  เปนคํ าเด่ียวท่ีมีนามวลีขยาย เชน  sludge treatment process, activated

sludge process
3.  ไมสามารถแทรกคํ าในนามวลีท่ีเปนศัพทได เชน primary treatment process

ไมสามารถแทรกคํ าเปน primary treatment a process ได
4.  ไมสามารถใสคํ าขยายสํ าหรับคํ าท่ีประกอบกันเปนวลีได เชน grit chamber

ไมสามารถใช grit two chambers ได
5.  ศัพทน้ันสามารถแทนท่ีไดดวยคํ าเหมือน (Synonym) เชน oxidation pond มี

ความหมายเหมือนกับ stabilization pond ในประโยค A  stabilization  pond or "oxidation
pond" as it is often called, is usually a shallow earthen basin of controlled shape, which
is designed for treating wastewaters from small communities [WT001.TXT]

6.  มีคํ าตรงขาม (Antonym) กับคํ าๆ น้ันในสาขาเดียวกัน เชน คํ าวา Organic
และ Inorganic ในประโยค  Secondary Treatment In an average strength wastewater the
total solids may be classified as being  organic  or inorganic in origin. [WT001.TXT]
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7.  หากเปนคํ าประสม เมื่อแยกคํ าแตละคํ าออกจากคํ าประสม ความหมายท่ีได
จะไมเหมือนเดิม เชน คํ าวา grit chamber  ซึ่งหมายถึง ถังแยกตะกอนกรวดทราย ในประโยค Grit
chambers are tanks designed to slow water down for the grit (sand, grit, and gravel) to
drop to the bottom. [WT011.TXT] แตถาแยกคํ า Chamber คํ าเดียวจะแปลวาหอง

นอกจากน้ี ผูจัดทํ าไดนํ าคํ าท่ีคิดวาเปนศัพทท่ีมีความถ่ีสูงและอยูในขอบเขตท่ี
ศึกษามาพิจารณาคูกับเกณฑของ Pearson (Pearson, 1998 : 128-134) โดยดูจากบริบทซึ่งคน
หาไดดวยโปรแกรม Win Concordance  พบวาคํ าสวนใหญท่ีไดตรงกับหลักเกณฑ Linguistic
Signal  คือคํ าท่ีเปนศัพทจะปรากฏคูกับคํ าวา (is/are) called, known as,  คํ าท่ีเปนศัพทจะ
ปรากฏตอจากคํ า �e.g.�,  คํ าท่ีเปนศัพทปรากฏตอทายคํ าวา �the term�,  หรืออยูในเคร่ืองหมาย
��� หรือคํ าๆ ท่ีเปนศัพทอยูทายประโยคและประโยคถัดมาขึ้นตนดวยคํ าวา This process, This
method, This device ดังน้ี

1.  มีคํ าท่ีปรากฏในลักษณะคํ านิยาม เชน Suspended solids are undissolved
material in wastewater which will not pass through a glass fiber filter. [WT001.TXT]

2.  มีคํ าปรากฎคูกับคํ าวา This process, this method, this device เชน This
process of nitrification involves the conversion of ammonia, nitrogen and organic
nitrogen to  nitrate nitrogen.

3.  มีคํ าปรากฏตอทายคํ าวา The term เชน The terms "primary" and
"secondary" treatment have been used to generally describe a degree of treatment

4.  มีคํ าปรากฏตอทายคํ าวา �is (are) called as, known as� เชน The sludge
so re-used is known as returned sludge

จากนั้นจึงนํ าชุดศัพทท่ีไดมากํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Network) ซึ่ง
จะกลาวในบทตอไป
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บทท่ี 4
การสรางมโนทัศนสัมพันธ  บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน

และบันทึกขอมูลศัพท

การสรางมโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Network)
การกํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ ชวยใหผูจัดทํ าไดประมวลศัพทท่ีมีมโนทัศนท่ีเก่ียว

ของกัน ทํ าใหผูจัดทํ าทราบวา ในชุดศัพทเบ้ืองตนท่ีนํ ามาพิจารณานั้น มีมโนทัศนใดท่ีขาดไปบาง
ประกอบกับการศึกษาบริบทในโปรแกรม Win Concordance ทํ าใหผูจัดทํ าพบมโนทัศนใหมๆ เพิ่ม
เติม เมื่อพบมโนทัศนท่ีขาดไป  ก็จะตรวจสอบมโนทัศนน้ันกับคลังขอมูลอีกคร้ัง และนํ ามาตรวจ
สอบวาเปนศัพทหรือไมตามเกณฑตางๆ ท่ีกลาวมา พรอมท้ังปรึกษากับผูเชี่ยวชาญควบคูกันไป ทํ า
เชนน้ีไปจนกวาจะไดศัพทท่ีครอบคลุมทุกมโนทัศนท่ีเก่ียวของกับหัวขอ  จึงไดประมวลศัพทดาน
การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนที่ครบถวนตามวัตถุประสงค  ดังน้ัน การทํ ามโนทัศนสัมพันธ จึงชวยใหผูทํ า
ประมวลศัพทสามารถตรวจสอบมโนทัศนตางๆ ใหครอบคลุมขอบเขตของเร่ืองท่ีศึกษาไดครบถวน

ในการทํ ามโนทัศนสัมพันธเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนี้ พบวามีมิติท่ีเก่ียวของ
กับการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนทั้งสิ้น 6 มิติดวยกันคือ มโนทัศนสัมพันธแบงตามสาเหตุของปญหา
มโนทัศนสัมพันธแบงตามวัตถุประสงคของกระบวนการ มโนทัศนสัมพันธแบงตามสถานท่ีเกิด
กระบวนการ  มโนทัศนสัมพันธแบงตามวิธีการ และมโนทัศนสัมพันธแบงตามผลิตผลของกระบวน
การ   ในการนํ าเสนอขอมูลและความสัมพันธดานตางๆ  จะใชแผนภาพแสดงมโนทัศนท่ีแสดงถึง
กระบวนการโดยรวม เชน Preliminary Treatment Process, หรือ Activated Sludge Process
เปนตน  พรอมคํ าอธิบายกระบวนการเพื่อใหผูอานไดภาพท่ีชัดเจนเก่ียวกับแผนภาพน้ันๆ ย่ิงข้ึน
จากน้ันจึงแสดงภาพเครือขาย (Network) เพื่ออธิบายถึงมโนทัศนอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวของกัน โดยแสดง
ความเช่ือมโยงและความสัมพันธของแตละมโนทัศนไปในขณะเดียวกัน

ในการทํ าประมวลศัพท จํ าเปนตองกํ าหนดรูปแบบความสัมพันธของมโนทัศน
เพื่อสื่อใหเห็นวาแตละมโนทัศนมีความสัมพันธกันอยางไร  ความสัมพันธของมโนทัศนน้ีจะชวย
สรางความเขาใจใหแกผูอานไดมากย่ิงข้ึน ในการกํ าหนดรูปแบบความสัมพันธตามหลักเกณฑของ
Sager (Sager, 1990 : 28-39) ไดกํ าหนดรูปแบบของมโนทัศนไวคือ

1.  รูปแบบความสัมพันธมาตรฐานที่พบบอยในการทํ าประมวลศัพท แบงเปน
-   ความสัมพันธแบบ Generic Relationship  แสดงถึงมโนทัศนท่ีจัดอยูใน

ประเภทเดียวกันกับอีกมโนทัศนหน่ึง แตความสัมพันธระหวางสองมโนทัศนอยูในลักษณะ
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Superordinate และ Subordinate โดยท่ีมโนทัศนท่ีเปน Superordinate จะแสดงมโนทัศนท่ีกวาง
กวาและมโนทัศนท่ีเปน Subordinate เปนมโนทัศนท่ีแคบกวาเชน  Computer แบงเปน
Notebook และ Desktop โดยท่ี Notebook และ Desktop  ตางก็เปนคอมพิวเตอรประเภทหน่ึงแต
มีคุณสมบัติแตกตางกัน

-  ความสัมพันธแบบ Partitive Relationship แสดงถึงมโนทัศนท่ีประกอบดวย
สวนตางๆ หลายสวนเชน Computer ประกอบดวย Mainboard,  RAM,  Disc Drives

-  ความสัมพันธแบบ Polyhierarchical Relationship แสดงถึงมโนทัศนท่ีมโน
ทัศนหน่ึงอยูไดมากกวาหน่ึงลํ าดับชั้น เชน Computer แบงเปน Notebook กับ Desktop ในขณะท่ี
ท้ัง Notebook และ Desktop ตางก็มีคุณสมบัติเปน Personal Computer

-  รูปแบบความสัมพันธซับซอน เปนความสัมพันธแบบอ่ืนๆ ท่ีตางไปจาก
ความสัมพันธมาตรฐานขางตน เชน

Activity - Place เชน การทํ าถานหิน กับ เหมืองถานหิน
Material � State เชน เหล็ก กับ สนิม

สํ าหรับรูปแบบความสัมพันธท่ีใชในประมวลศัพทฉบับน้ีไดใชความสัมพันธท้ัง
สิ้น 16  รูปแบบดังตอไปน้ีคือ

ตารางที่ 1 รูปแบบมโนทัศนสัมพันธแบบตางๆ  ท่ีใชในประมวลศัพท

Abbr. Relation Description
CE Cause � Effect แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนสาเหตุและอีกมโน

ทัศนหน่ึงเปนผลจากสาเหตุน้ัน เชน ของแข็งท้ัง
หมดเปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหเกิดน้ํ าเสีย

CO Container � Object แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนภาชนะบรรจุ และ
อีกมโนทัศนหน่ึงเปนส่ิงท่ีบรรจุอยูในภาชนะน้ัน
เชน ถังเติมอากาศ บรรจุ น้ํ าตะกอน

GS Generic � Specific แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนมโนทัศนท่ีกวางกวา
อีกมโนทัศนหน่ึง เชน บอเติมอากาศ แบงไดเปน
สระเติมอากาศ และบอแฟคัลเททีฟ

MC Material � Process แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนวัตถุดิบสํ าหรับอีก
มโนทัศนซึ่งเปนกระบวนการ เชน น้ํ าเสียเปนวัตถุ
ดบิสํ าหรับการบํ าบัดขั้นตน
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OC Object � Characteristics แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงเปนส่ิงของและอีกมโน
ทัศนหน่ึงเปนคุณสมบัติของส่ิงของน้ัน เชน ของ
เสียท่ีเปนของแข็งมีคุณสมบัติเปนสารอินทรีย
หรือสารอนินทรีย

OL Object � Location แสดงมโนทัศนหน่ึงเปนส่ิงของและอีกมโนทัศน
เปนท่ีรับส่ิงของน้ัน เชน ขยะตะแกรงและกรวด
ทรายจะตองนํ าไปฝงท่ีหลุมฝงกลบ

PB Process � By-product แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนผลผลิตพลอยไดของกระบวน
การนัน้ เชน การบํ าบัดน้ํ าเสียทํ าใหเกิดผลผลิต
พลอยไดคือตะกอน

PE Phenomenon �
Measurement

แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนส่ิงท่ีเกิดขึ้นและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนมาตรวัดส่ิงท่ีเกิดขึ้นน้ัน เชน น้ํ า
เสียสามารถวัดดวยคาบีโอดีและซีโอดี

PI Process � Instrument แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนอุปกรณสํ าหรับกระบวนการน้ัน
เชน ระบบบอปรับเสถียรประกอบดวยอุปกรณ
คือบอปรับเสถียร

PL Process � Location แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนสถานท่ีเกิดกระบวนการนั้น
เชน การบํ าบัดน้ํ าเสียเกิดขึ้นท่ีโรงบํ าบัดน้ํ าเสีย

PM Process � Method แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงท่ีเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนวิธีการสํ าหรับกระบวนการน้ัน
เชน กระบวนการบํ าบัดขั้นตนประกอบดวยวิธี
การทํ าใหลอยหรือการตกตะกอน

PN Process � Next Process แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนกระบวนการตอไป เชน น้ํ าเสีย
เมือ่บํ าบัดในกระบวนการข้ันท่ีสามแลวจะสงตอ
ไปกระบวนการฆาเชื้อโรคตอไป

PP Process � Product แสดงถงึมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนผลท่ีไดจากกระบวนการ เชน
การบํ าบัดขั้นตนจะไดผลคือน้ํ าท้ิงข้ันตนและ
สลัดจขั้นตน
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PS Problem � Solution แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนปญหาและอีกมโน
ทัศนหน่ึงเปนวิธีการแกไขปญหาน้ัน เชน น้ํ าเสีย
แกไขโดยการบํ าบัดน้ํ าเสีย

PU Process � Purpose แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงเปนกระบวนการและอีก
มโนทัศนหน่ึงเปนวัตถุประสงคของกระบวนการ
น้ัน เชน การบํ าบัดน้ํ าเสียมีวัตถุประสงคเพ่ือ
ปลอยน้ํ าท่ีบํ าบัดลงสูแหลงรับน้ํ า

WP Whole � Part แสดงถึงมโนทัศนหน่ึงซึ่งเปนสวนประกอบของ
อีกมโนทัศนหน่ึง เชน การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน
แบงไดเปนกระบวนการตางๆ คือ ขั้นเตรียมการ
ขัน้ตน ขั้นท่ีสอง ขั้นท่ีสาม และการฆาเชื้อโรค

การทํ าบันทึกขอมูลศัพทเบื้องตน (Extraction Records)
ตามหลักการของ Cabrè บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนเปนจุดเร่ิมตนในการแสดงขอ

มูลของประมวลศัพท   ซึ่งประกอบดวยศัพทและขอมูลตางๆ ของศัพทน้ันตามท่ีพบในคลังขอมูล
ภาษา โดยท่ัวไปแลว บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนประกอบดวยรายละเอียดตอไปน้ี (Cabrè, 1999 :
137-138)

1. ศัพท (Entry) คือศัพทตามที่พบในคลังขอมูลภาษา เปนรูปศัพทปกติท่ีพบ
2. ปริบทท่ีพบศัพท (Context)
3. รูปไวยากรณ (Grammatical Category)
4. การอางอิงแหลงท่ีมา (Reference of Source Document)
5. ภาพประกอบ (Illustration)
6. ผูแตง วันท่ีแตง (Author/Date)
สํ าหรับการทํ าบันทึกขอมูลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนี้ ประกอบดวยราย

ละเอียดคือ
1.  ศัพท (Entry) แสดงมโนทัศนท่ีเปนศัพท
2.  ศัพทภาษาอังกฤษ (Eng.) แสดงศัพทภาษาอังกฤษในรูปแบบการใชงานตางๆ

ท่ีพบ พรอมแหลงท่ีมา
3.  ศัพทภาษาไทย (Th.) แสดงศัพทเทียบเทาภาษาไทยตามท่ีพบในเอกสารหรือ

หนังสือพรอมแสดงแหลงท่ีมา  ในท่ีน้ีจะใชหนังสือและเอกสารรวม 6 ฉบับดวยกัน เพื่อใหเห็นถึง
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ความหลากหลายในการใชศัพทภาษาไทย นอกจากน้ี ในการกํ าหนดศัพทภาษาไทยนั้นจะใชหลัก
เกณฑ 2 หลักเกณฑดวยกันคือ

-  นํ าศัพทภาษาไทยที่พบวาเปนบทแปลจากภาษาอังกฤษมาใช  สํ าหรับ
หนังสือบางเลมหรือในเอกสารบางฉบับจะเปนบทแปลโดยไมมีการวงเล็บภาษาอังกฤษกํ ากับไว 
ท้ังน้ีเพราะผูแตงอาจเห็นวาเปนคํ าท่ีสามารถเขาใจไดงายและตรงไปตรงมา เชนคํ าวา Organic ซึ่ง
แปลวา สารอินทรีย หรือคํ าวา Sedimentation ซึ่งแปลวา การตกตะกอน ผูจัดทํ าจึงตองใชเกณฑ
เทียบเคียงจากความหมายแลวนํ ามาเปนคํ าแปล

-  ใชเกณฑบริบทเพื่อคนหาศัพท  ในหนังสือหรือคูมือ จะมีการวงเล็บภาษา
อังกฤษไวกับภาษาไทย จึงทํ าใหเห็นไดชัดเจนวาในภาษาไทยมีการใชคํ าใดเพื่อสื่อถึงศัพทภาษา
อังกฤษน้ัน เชน คํ าวา การบํ าบัดขั้นตน จะมีวงเล็บภาษาอังกฤษวา (Primary Treatment)  อยางไร
ก็ดี แมวาจะมีการวงเล็บภาษาอังกฤษ แตก็พบวา ภาษาไทยมีการแปลท่ีแตกตางกันออกไป เชน
คํ าวา Activated Sludge Process บางเอกสารใชคํ าวา กระบวนการแอกติเวเต็ดสลัดจ บาง
เอกสารใชคํ าวา ระบบเอเอส ซึ่งเปนชื่อยอ จึงเลือกทุกคํ าท่ีพบมาเสนอ

4.  ขอมูลศัพทในคลังขอมูลภาษา (Feature) แสดงขอมูลสรุปท่ีไดจากคลังขอมูล
ภาษา

5.  ความสัมพันธของมโนทัศน (Conceptual Relations) แสดงความสัมพันธของ
มโนทัศนตางๆ พรอมคํ าอธิบาย

6.  ตัวอยางแสดงการใชในบริบทภาษาอังกฤษ (Extraction) เปนขอมูลท่ีไดจาก
คลังขอมูลภาษาแสดงบริบทของการใชศัพทน้ันๆ

เมื่อใชคํ าสั่ง Word Search ในโปรแกรม Win Concordance จะแสดงบริบทมาก
มายสํ าหรับแตละศัพท ในการเลือกบริบทจึงใชเกณฑการเลือกของ Cabrè ดังตอไปน้ี  (Cabrè,
1999 : 138-139)

1.  Defining Context เปนบริบทท่ีแสดงขอมูลในดานของความหมายของ
ศัพทน้ัน

2.  Testimonial Context  เปนบริบทท่ีแสดงวาศัพทน้ันปรากฏในบริบท โดย
ไมใหขอมูลอ่ืน

3.  Metalinguistic Context เปนบริบทท่ีใหขอมูลเก่ียวกับศัพทในลักษณะท่ี
เปนหนวยภาษา
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ในการเลือกบริบทท่ีจะมาใช จะเลือกตามบริบทท่ีเปน Defining Context กอน
เพราะบริบทประเภทน้ีใหขอมูลท่ีใหความหมายของศัพทโดยตรง หากศัพทใดไมสามารถหาบริบท
ประเภทน้ีได ก็จะหาบริบทประเภทอ่ืน แตโดยสวนใหญในแตละมโนทัศนจะแสดงดวยบริบทท่ีแตก
ตางกันออกไป เพื่อใหไดขอมูลเก่ียวกับศัพทไดชัดเจนขึ้น

7.  รูปไวยากรณของศัพท (Grammatical Category) แสดงรูปไวยากรณท่ีพบวา
มีการใชสํ าหรับศัพทน้ันๆ ในคลังขอมูลเชนเปนคํ านาม (Noun) หรือกริยา (Verb)

8.  Note แสดงหมายเหตุกํ ากับสํ าหรับศัพทหรือมโนทัศนท่ีตองใหรายละเอียด
เพิ่มเติม

ปญหาท่ีพบในขั้นตอนการดึงศัพท  การสรางมโนทัศนสัมพันธ และการทํ า
บันทึกขอมูลศัพทเบื้องตน

1.  ในการดึงศัพท บางคร้ังผูจัดทํ าไมแนใจวาคํ าๆ หน่ึงเปนศัพทหรือไม จึงแก
ปญหาโดยการสอบถามผูเชี่ยวชาญวาคํ าๆ น้ันหมายถึงอะไรและมีความเก่ียวของกับมโนทัศนอ่ืนๆ
อยางไรบาง จากน้ันจึงนํ ามาจัดเขากับระบบมโนทัศนท่ีมีอยูประกอบกับเกณฑการเลือกอ่ืนๆ นอก
เหนือจากเกณฑความถ่ี

2.  ในการการคนหาศัพทในบริบทท่ีพบจาก Win Concordance ทํ าใหพบมโน
ทัศนใหมๆ เพิ่มเติม ซึ่งมีความเก่ียวของกับศัพทท่ีศึกษาอยู  จึงตองกลับไปคนควาจากหนังสืออาง
อิงตางๆ และสอบถามผูเชี่ยวชาญ โดยใชขอบเขตของเร่ืองท่ีศึกษาเปนหลัก หรือหากพบคํ าศัพทใด
ท่ีไมแนใจวาอยูในขอบเขตหรือไม ก็จะตรวจสอบกับผูเชี่ยวชาญหรือหนังสืออางอิง

3.  สํ าหรับคํ าท่ีพบวาเปนคํ าท่ัวไปที่ไมนาจะเปนศัพทเพราะเปนศัพทในสาขาวิชา
อ่ืน เชน คํ าวา Organic ซึ่งเปนศัพทเฉพาะทางชีววิทยา  จะใชวิธีพิจารณาดูวามีความหมายอ่ืนท่ี
นอกเหนือจากความหมายพื้นฐานสํ าหรับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียหรือไม  เมื่อพิจารณาแลวพบวา
คํ าวา Organic ซึ่งดูแลวอาจเปนคํ าท่ัวไป แตก็เปนมโนทัศนหน่ึงซึ่งมีความสํ าคัญเน่ืองจากสาร
อินทรียเปนองคประกอบท่ีสํ าคัญซึ่งทํ าใหเกิดน้ํ าเสีย และเปนสิ่งท่ีผูบํ าบัดจะนํ ามาพิจารณาในการ
เลือกวิธีในการบํ าบัดน้ํ าเสีย จึงนับวาคํ าน้ีเปนศัพท

4.  ในการสรางมโนทัศนสัมพันธ  บางคร้ังรูปแบบความสัมพันธพื้นฐานไมสื่อถึง
ความสัมพันธของมโนทัศนท่ีตองการ จึงใชวิธีสรางความสัมพันธใหม ในท่ีน้ีมโนทัศนสัมพันธท้ัง
หมดจึงมี 16 ความสัมพันธ รายละเอียดดังแสดงไวในตารางท่ี 1 รูปแบบมโนทัศนสัมพันธแบบ
ตางๆ  ท่ีใชในประมวลศัพท
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5.  ในการอธิบายมโนทัศนบางมโนทัศน ไมสามารถอธิบายไดดวยแผนภูมิแสดง
ความสัมพันธ (Chart) เทาน้ัน ดังน้ัน เพื่อใหไดเห็นภาพรวมท้ังหมด จึงสรางภาพประกอบ
(Illustration) สํ าหรับมโนทัศนน้ันเพื่อใหเขาใจมโนทัศนน้ันๆ ไดดีข้ึน และใหคํ าอธิบายภาพรวม
ดวย เชน ภาพประกอบสํ าหรับการบํ าบัดแบบ Trickling Filter  จากน้ันจึงแสดงแผนภูมิเพื่อแสดง
มโนทัศนยอย

6.  ปญหาการใหขอมูลเพิ่มเติมแกผูอาน  ซึ่งเปนขอมูลท่ีชวยใหผูอานสามารถเขา
ใจถึงมโนทัศนท่ีกํ าลังกลาวถึงและมโนทัศนอ่ืนท่ีเก่ียวของ จะอธิบายไวในชอง Note

7.  ปญหาในการกํ าหนดศัพทภาษาไทย ในท่ีน้ีใชหนังสือและเอกสารอางอิง
สํ าหรับการกํ าหนดศัพทภาษาไทย 7 เลม  ซึ่งจะมีเน้ือหาท่ีครอบคลุมเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียแตก
ตางกันออกไป เชน บางเลมพูดโดยใชพื้นฐานของการบํ าบัดตามลํ าดับ (Preliminary treatment
ไปจนถึง tertiary treatment) สวนบางเลมจะพูดในแงของวิธีการบํ าบัด (เชนการบํ าบัดทางกาย
ภาพ เคมี ชีวภาพ) ทํ าใหแตละเลมน้ันครอบคลุมเน้ือหาท่ีตางกันไป จึงพบคํ าแปลสํ าหรับศัพทคํ า
หน่ึง แตในอีกเลมหน่ึงอาจไมพบคํ าศัพทน้ัน  จึงใชวิธีอางอิงเฉพาะหนังสือหรือเอกสารท่ีพบคํ าแปล
สวนเอกสารใดท่ีมีเน้ือหาไมครอบคลุมถึงศัพทน้ันหรือไมมีคํ าแปลก็จะไมกํ ากับไว

การทํ าบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)
หลังจากท่ีทํ าบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Extraction Record) แลว ข้ันตอนตอไป

คือการทํ าบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)  ซึ่งเปนข้ันตอนสุดทายและนับวามีความ
สํ าคัญมากท่ีสุดในการจัดทํ าประมวลศัพท เพราะบันทึกขอมูลศัพทจะแสดงขอมูลสํ าคัญของศัพท
ท่ีได เชน คํ าศัพทในภาษาอังกฤษคูกับศัพทภาษาไทย คํ านิยาม รูปแบบทางไวยากรณ หมวดเร่ือง
ตัวอยางการใช รวมท้ังขอมูลอ่ืนๆ เชน คํ าเหมือน คํ าตรงขาม คํ ายอ เปนตน

บันทึกขอมูลศัพทประกอบดวยขอมูลตางๆ ท่ีเก่ียวของกับศัพท (เปนขอมูลท่ีดึง
จากบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน หรือเอกสารอางอิงตางๆ )  รายการตางๆ ในบันทึกขอมูลศัพทจะ
แสดงตามหลักเกณฑพื้นฐาน ลักษณะของบันทึกขอมูลศัพทมีหลายแบบดวยกันข้ึนอยูกับความ
ตองการและวัตถุประสงคของการใชงานในองคกร ซึ่งสามารถแบงไดเปน (Cabrè, 1999 : 124)

1.  บันทึกขอมูลศัพทภาษาเดียว (Monolingual Records)
2.  บันทึกขอมูลศัพทภาษาเดียวพรอมคํ าแปลเทียบเคียง  (Monolingual

Records with equivalents) เปนบันทึกขอมูลศัพทพรอมกับคํ าแปลเทียบเคียงในอีกภาษาหน่ึง



36

3.  บันทึกขอมูลศัพทสองภาษาหรือหลายภาษา (Bilingual or Multilingual
Records) แสดงขอมูลของศัพทอยางครบถวนท้ังสองภาษาหรือหลายภาษา

บันทึกขอมูลศัพทตามมาตรฐานจะประกอบดวยขอมูลตอไปน้ี  (Cabrè, 1999 :
123-126)

1. รายการศัพท  (Entry Term)
2. ท่ีมาของศัพท (Source of Term)
3. รูปไวยากรณของศัพท (Grammatical Category)
4. สาขาวิชาท่ีปรากฏศัพท (Subject Area)
5. คํ านิยาม (Definition)
6. ท่ีมาของคํ านิยาม (Source of Definition)
7. บริบทพรอมท่ีมาของบริบท (Context and Source of Context)
8. รายการอางอิงกับศัพทเหมือน (Cross-reference to synonymous terms)
9. คํ าเทียบเคียงในภาษาอ่ืน  (Equivalents in other language) ถาตองการ
แสดงไว

10. รายการอางอิง (Cross References)
11. ขอมูลเก่ียวกับรายการ เชน ผูแตงและวันท่ี (Management data for the

record : the record�s author and date)

สํ าหรับบันทึกขอมูลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ี  จะมีลักษณะเปนบันทึกขอมูล
ศัพทภาษาเดียวพรอมคํ าแปลเทียบเคียง (Monolingual Records with equivalents) มีวัตถุ
ประสงคเพื่อนํ าเสนอศัพทท่ีพบในการบํ าบัดน้ํ าเสีย และเสนอคํ าภาษาไทยเทียบเคียงท่ีมีผูเคยใช
ซึ่งพบไดในหนังสือหรือเอกสารตางๆ   บันทึกขอมูลศัพทท่ีไดจึงประกอบดวยขอมูลตอไปน้ี

1.  รายการศัพท  (Eng.)เปนคํ าศัพทท่ีพบในขอบเขตหัวขอเร่ืองคือการบํ าบัดน้ํ า
เสีย โดยแสดงตามหลักเกณฑของพจนานุกรม คือ คํ านามจะแสดงในรูปของเอกพจน  สวนคํ า
กริยาจะแสดงดวยกริยาชองท่ี 1

2.  ศัพทภาษาไทย (Thai) เปนศัพทภาษาไทยเทียบเคียงท่ีคนพบวามีการใช โดย
อางอิงจากหนังสือประเภทตางๆ  (รายละเอียดไดแสดงไวในสวนของหนังสืออางอิงสํ าหรับศัพท
ภาษาไทย) ศัพทภาษาไทยที่พบในบันทึกขอมูลศัพทจะไมมีการเปลี่ยนแปลงจากบันทึกขอมูลศัพท
เบ้ืองตน เพราะมีจุดประสงคท่ีการนํ าเสนอศัพทท่ีเคยใชไว  แตสํ าหรับศัพทท่ีไมไดกํ าหนดไว หรือ
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ไมพบในหนังสือหรือเอกสารอางอิง จะใชวิธีการบัญญัติศัพทข้ึน และระบุวิธีการบัญญัติไวในสวน
Note

สํ าหรับบางศัพทจะพบวามีการใชภาษาไทยมากกวา 1 รูปแบบ ในท่ีน้ีจะนํ าเสนอ
การใชทุกรูปแบบที่พบในหนังสืออางอิงสํ าหรับศัพทภาษาไทย โดยจัดเรียงความสํ าคัญตามลํ าดับ
ดังน้ี

2.1 สํ าหรับศัพทท่ีพบวามีการใชในหนังสืออางอิงมากกวา 1 แหง จะกํ าหนด
ใหมีลํ าดับความสํ าคัญอันดับตน เน่ืองจากในที่น้ีใชหนังสืออางอิงประเภทตางๆ กันคือ ศัพท
บัญญัติ ตํ าราเรียน หนังสือคูมือผูปฏิบัติงาน บทความ คํ าแปลท่ีมีการใชในเอกสารมากกวา 1
ประเภทจึงอาจเปนตัวแทนของการใชงานที่พบบอยกวา เชนคํ าวา Dissolved solids มีการใชคํ า
แปลภาษาไทย 2 รูปแบบคือ ของแข็งละลาย และของแข็งละลายน้ํ า สํ าหรับคํ าวา ของแข็งละลาย
น้ํ า มีการใชในแหลงขอมูลมากกวา 2 แหง ในเอกสาร 2 ประเภทคือ ศัพทบัญญัติ และตํ าราเรียน
ในขณะท่ีคํ าวา ของแข็งละลาย พบวามีการใชในแหลงขอมูลเดียว ในการนํ าเสนอจะนํ าเสนอคํ าวา
ของแข็งละลายน้ํ า กอนคํ าวา ของแข็งละลาย อยางไรก็ตาม หลักการดังกลาวเปนหลักการสํ าหรับ
นํ าเสนอคํ าแปลในท่ีน้ีเทาน้ัน  แตคํ าท่ีมีการใชนอยกวาน้ันไมไดหมายความวาไมเปนท่ีนิยมใช
เพราะเอกสารอางอิงในที่น้ีมาจากแหลงขอมูลเพียง 7 แหง ซึ่งไมอาจนํ ามาสรุปเปนความนิยมการ
ใชคํ าโดยท่ัวไปได

2.2  สํ าหรับคํ าภาษาไทยท่ีพบวามีการใชเทาๆ กัน จะใหความสํ าคัญกับแหลง
ขอมูลท่ีเปนศัพทบัญญัติกอน (ในท่ีน้ีคือ THR02) เพราะศัพทบัญญัติในท่ีน้ีจัดทํ าโดยคณะทํ างาน
จากสถาบันท่ีเชื่อถือไดคือ กรมควบคุมมลพิษ กระทรวงวิทยาศาสตร เทคโนโลยี และส่ิงแวดลอม
และสมาคมวิศวกรสิ่งแวดลอมแหงประเทศไทย  อีกท้ังขอมูลในศัพทบัญญัติน้ีไดจัดทํ าข้ึนอยางมี
หลักเกณฑ มีการกลั่นกรองและคัดสรรในเร่ืองของความเหมาะสมในการใชคํ าแปลในภาษาไทย
มาแลว  และมีคํ าทับศัพทท่ีตรงตามเกณฑของราชบัณฑิตยสถาน

2.3  สํ าหรับคํ าภาษาไทยท่ีมีการใชเทาๆ กันแตไมพบคํ าๆ น้ันในศัพทบัญญัติ
คือ THR02  จะใชวิธีการนํ าเสนอแหลงขอมูลท่ีจัดทํ าข้ึนลาสุดกอน โดยเปรียบเทียบจากปท่ีมีการ
จัดทํ าแหลงขอมูลน้ันๆ  เพราะศัพทท่ีบัญญัติไวนานแลวบางศัพทอาจมีความลาสมัยอยูบาง แต
เกณฑน้ีนํ ามาใชสํ าหรับการจัดลํ าดับการนํ าเสนอคํ าแปลภาษาไทยในท่ีน้ีเทาน้ัน

อยางไรก็ดี เกณฑท้ัง 3 เกณฑดังกลาวเปนเกณฑเฉพาะท่ีผูจัดทํ ากํ าหนดขึ้น
เพื่อใชในการนํ าเสนอคํ าไทยอยางเปนระบบในท่ีน้ีเทาน้ัน โดยไมไดมีจุดมุงหมายใหใชเปนเกณฑท่ี
กํ าหนดการเลือกใชศัพทโดยผูใช  แตเพื่อใหเปนแนวทางวามีการใชคํ าแปลใดบางสํ าหรับศัพทใน
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เร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีนํ าเสนอ การเลือกใชศัพทใดน้ันนาจะข้ึนอยูกับการพิจารณาถึงความ
เหมาะสมสํ าหรับงานแปลและความตองการของผูใชบทแปล

3.  รูปแบบไวยากรณ  (Grammatical Category) เปนรูปแบบไวยากรณท่ีมีการใช
สํ าหรับศัพทน้ันในคลังขอมูลภาษา เชน ใชเปนคํ านาม เปนคํ ากริยา

4.  หมวดเร่ืองของศัพท (Subject Field) เปนหมวดเร่ืองซึ่งพบศัพทน้ัน เชน คํ าวา
การบํ าบัดตะกอน (Sludge treatment) มาจากหมวดเร่ืองยอยคือ Sludge ซึ่งมีหมวดเร่ืองใหญคือ
Municipal Wastewater Treatment

5.  คํ านิยามและท่ีมาของคํ านิยาม (Definition) เปนคํ านิยามตามท่ีผูจัดทํ าได
อานและทํ าความเขาใจเก่ียวกับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสีย  ประกอบกับขอมูลตางๆ ท่ีไดจากหนังสือ
อางอิง (รายละเอียดไดแสดงไวในหนังสืออางอิงสํ าหรับบันทึกขอมูลศัพท) และคลังขอมูลภาษา
ดังน้ัน นิยามท่ีพบจึงเปนการรวบรวมและเรียบเรียงจากแหลงขอมูลตางๆ โดยในท่ีน้ีจะกํ ากับท่ีมา
ของนิยามไว  (ดวยรหัส THRxx) ในบางศัพทจะพบท่ีมาจากแหลงเดียว ซึ่งเพียงพอสํ าหรับการ
อธิบายสํ าหรับศัพทน้ัน แตสํ าหรับบางศัพทตองใชขอมูลจากหลายแหลงมาประกอบกันจึงจะได
นิยามท่ีสามารถอธิบายศัพทน้ันไดโดยสมบูรณ

สํ าหรับประมวลศัพทท่ีจัดทํ าน้ี สังเกตไดวามีคํ าศัพทเพียงไมก่ีคํ าท่ีใชนิยามจาก
คลังขอมูลภาษาโดยตรง ท้ังน้ีเพราะคลังขอมูลภาษาที่ไดน้ันมีบริบทท่ีเปน Defining context นอย
แตจะมีเน้ือหาท่ีอธิบายรายละเอียดเปนสวนใหญ ในการกํ าหนดนิยามจึงจํ าเปนตองประมวล
ความรูจากหลายๆ คลังขอมูล และเมื่อนํ ามารวมกับรายละเอียดในหนังสืออางอิง แลว จะไดนิยาม
ท่ีมีเน้ือหาท่ีคิดวาครบถวนสํ าหรับผูอานในการทํ าความเขาใจศัพทน้ันๆ

6.  ตัวอยางการใชศัพทในบริบท (Illustration)  เปนตัวอยางประโยคท่ีพบศัพทน้ัน
ซึ่งไดจากคลังขอมูลภาษา มีวัตถุประสงคเพื่อแสดงใหเห็นวามีการใชศัพทน้ันๆ ในเร่ืองท่ีศึกษาจริง

7.  หมายเหตุ (Note) เปนการอธิบายศัพทหรือคํ าอธิบายท่ีไมเก่ียวของกับการให
นิยาม แตมีความสํ าคัญตอผูอานเพื่อใหผูอานไดเขาใจเก่ียวกับรายละเอียดของศัพทน้ันมากข้ึน
เชน การใหคํ าอธิบายสํ าหรับการกํ าหนดศัพทภาษาไทยวาใชหลักเกณฑใด หรือหากพบวามี
ความคลาดเคล่ือนหรือขอมูลจากหนังสืออางอิงไมตรงกัน ก็จะอธิบายไวใหผูอานทราบ

8.  รูปศัพทอ่ืนๆ (Linguistic Specification) ในท่ีน้ีรูปศัพทอ่ืนๆ ท่ีพบแบงเปนคํ า
เหมือน (Synonym)  และคํ ายอ (Abbreviation)  ท่ีพบจากคลังขอมูลภาษา

9.  ขอมูลอางอิง (Cross Reference) เปนขอมูลเก่ียวกับศัพทอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวของกับ
ศัพทน้ันๆ  ซึ่งในที่น้ีจะระบุศัพทท้ังหมดท่ีเก่ียวของกับมโนทัศนท่ีพบศัพทน้ัน
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ปญหาท่ีพบในการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท
1.  ปญหาในการเขียนคํ านิยาม ผูจัดทํ าพบวา ในคลังขอมูลภาษา และในหนังสือ

อางอิงท่ีคนควาน้ันใหความรูสํ าหรับศัพทแตละคํ าในแงมุมท่ีตางกัน และเปนขอมูลท่ีเมื่อนํ ามารวม
กันจะทํ าใหไดคํ านิยามท่ีสมบูรณสํ าหรับศัพทน้ันๆ ดังน้ัน จึงใชวิธีประมวลความรูท่ีไดอาน และนํ า
มาเขียนรวมกัน และกํ ากับท่ีมาของขอมูลไวทายคํ านิยาม

2.  ในการประมวลขอมูลพบวา ขอมูลท่ีไดจากแตละแหงมีรายละเอียดปลีกยอยท่ี
ไมตรงกัน เชน คาของบีโอดีท่ีลดลง ซึ่งใหคาไมเทากันในแตละเลม จึงใชวิธีกํ ากับเครื่องหมายและ
อธิบายไวท่ี Note
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บทท่ี  5
บทสรุป

ประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนี้ มีวัตถุประสงคเพื่อนํ าเสนอทฤษฎีและ
แนวทางในการจัดทํ าประมวลศัพทอยางเปนข้ันตอน  และเพื่อสรางประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัด
น้ํ าเสียชุมชน  ประมวลศัพทน้ีประกอบดวยเน้ือหาเก่ียวกับความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับศัพทวิทยา  การ
จัดทํ าประมวลศัพทอยางเปนข้ันตอน  การสรางมโนทัศนสัมพันธ บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน และ
สุดทายคือบันทึกขอมูลศัพทซึ่งผูใชสามารถนํ ามาใชเปนประมวลศัพทเพื่ออางอิงสํ าหรับการแปล
หรือการศึกษาคนควาเก่ียวกับเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนได

ในท่ีน้ี ผูจัดทํ าไดพยายามทํ าใหศัพทในประมวลศัพทน้ีครอบคลุมเน้ือหาโดยรวมท่ี
เก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียใหไดมากที่สุด เพื่อใหผูอานไดเห็นภาพรวมของการบํ าบัดน้ํ าเสีย วามีข้ัน
ตอนอยางไรและประกอบดวยวิธีการใดบางต้ังแตน้ํ าเสียเร่ิมเขาสูโรงบํ าบัดน้ํ าเสียและผานกระบวน
การตางๆ จนกระท่ังปลอยลงสูแหลงรับน้ํ า อยางไรก็ดี ผูจัดทํ าพบวามีขอจํ ากัดท่ีทํ าใหไมสามารถ
กลาวถึงเน้ือหาในรายละเอียดท้ังหมดได ขอจํ ากัดดังกลาวคือเร่ืองขอบเขตของเน้ือหาท่ีจะรวมไว
ในประมวลศัพท เน่ืองจากขอมูลท่ีเก่ียวกับการบํ าบัดน้ํ าเสียน้ันมีมากมาย และในแหลงขอมูลท้ังท่ี
เปนภาษาอังกฤษและภาษาไทยครอบคลุมถึงเน้ือหาในระดับท่ีแตกตางกันออกไป คือ บางแหลง
ขอมูลจะกลาวถึงพื้นฐานในการบํ าบัดเทาน้ัน โดยไมใหรายละเอียดท่ีจํ าเปนอ่ืนๆ ไว และบางแหลง
ขอมูลใหรายละเอียดมากจนมิอาจนํ ามากลาวถึงไวในประมวลศัพทไดท้ังหมด ดังน้ัน ในการจัดทํ า
ประมวลศัพทน้ี ผูจัดทํ าจะตองเลือกกลุมศัพทท่ีอยูภายในขอบเขตท่ีกํ าหนดไวใหไดมากที่สุด เพื่อ
ใหไดชุดศัพทท่ีแสดงถึงข้ันตอนการบํ าบัดน้ํ าเสียไดครอบคลุมทุกข้ันตอน รวมท้ังระบบที่เก่ียวของ
เพื่อไมใหผูอานขาดความรูในขั้นตอนใดขั้นตอนหน่ึงไป  ดังน้ัน ในการเลือกกลุมศัพทจึงตองใชการ
พิจารณาถึงความสํ าคัญของศัพทมากพอสมควรโดยอาศัยคํ าปรึกษาจากผูเชี่ยวชาญและการอาน
เอกสารจํ านวนมากเพื่อใหทราบวาขอมูลอะไรบางท่ีมักจะกลาวถึงในเอกสาร

ดังน้ัน ประมวลศัพทในท่ีน้ีจึงครอบคลุมรายละเอียดตอไปน้ี
1.  องคประกอบหลักของน้ํ าเสีย  องคประกอบหลักของน้ํ าเสียท่ีประกอบดวย

ของแข็งท้ังหมด (Total Solid)  สารอินทรีย และสารอนินทรีย สวนองคประกอบท่ีเหลืออ่ืนๆ จะพบ
ไดในสวนบทนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน
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2.  ข้ันตอนหลักในการบํ าบัดน้ํ าเสีย ในประมวลศัพทน้ีครอบคลุมถึงกระบวนการ
บํ าบัดต้ังแตข้ันตอนการเตรียมการ  การบํ าบัดขั้นตน การบํ าบัดขั้นท่ีสอง การบํ าบัดขั้นสูง และการ
ฆาเชื้อโรค  พรอมกับระบบบํ าบัดท่ีนิยมใช และอุปกรณหลักสํ าหรับแตละระบบ

เน่ืองจากการจัดทํ าประมวลศัพทน้ีไดคํ านึงถึงปริมาณของคํ าศัพทไวดวย ในท่ีน้ีจึง
ไมไดกลาวถึงระบบอ่ืนๆ นอกเหนือจากระบบหลักและอุปกรณท่ีใช  เชน ชื่อท่ีใชเรียกเครื่องกล
ตางๆ  หรือวิธีการทางวิศวกรรมท่ีใชในการทดสอบนํ้ า อยางไรก็ดี สํ าหรับระบบการบํ าบัดในข้ัน
ตอนการบํ าบัดข้ันท่ีสองน้ันไดอธิบายเพิ่มเติมไวในสวนบทนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนเพื่อใหผู
อานไดทราบขอมูลเบ้ืองตนและไดกลาวถึงวิธีการบํ าบัดสลัดจไวในสวนบันทึกขอมูลศัพทเพื่อการ
ศึกษาคนควาตอไปได

ผูจัดทํ าเห็นวา ประมวลศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนั้นมีประโยชนอยางย่ิง
เพราะไดจัดทํ าข้ึนตามแนวทางและทฤษฎีการทํ าประมวลศัพท และในปจจุบันยังไมเคยมีประมวล
ศัพทเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยเฉพาะ  ถึงแมวาประมวลศัพทน้ีจะไมสามารถนํ าเสนอทฤษฎีทุก
ทฤษฎีในการทํ าประมวลศัพท  และศัพททุกศัพทท่ีพบในเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียไดท้ังหมด แตก็คาด
วาจะมีประโยชนตอกลุมนักแปลและผูท่ีสนใจ  และอาจเปนตัวอยางหนึ่งท่ีจะทํ าใหมีผูท่ีสนใจคน
ควาจัดทํ าประมวลศัพทในเร่ืองน้ีในรายละเอียดตอไป
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MAIN CHART

A1 มโนทศันสัมพันธแบงตามสาเหตุของปญหา PS Problem -  Solution
A2 มโนทศันสัมพันธแบงตามวัตถุประสงคของกระบวนการ PU Process  - Purpose
A3 มโนทัศนสัมพันธแบงตามสถานที่เกิดกระบวนการ PL Process - Location
A4 มโนทัศนสัมพันธแบงตามลํ าดับของกระบวนการ WP Whole - Part
A5 มโนทัศนสัมพันธแบงตามวิธีการ MC Material - Process
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บทนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน

บทนํ าเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนนี้มีวัตถุประสงคเพื่อใหรายละเอียดขอมูลอ่ืนๆ 
ท่ีจํ าเปนในการทํ าความเขาใจศัพท ซึ่งเปนขอมูลท่ีไมสามารถบันทึกไวในบันทึกขอมูลศัพทเพราะ
อาจสรางความสับสนใหแกผูอานได  ในบทนํ าน้ีจะกลาวถึงความหมายของการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน
องคประกอบของนํ้ าเสียชุมชน วิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียในข้ันตอนตางๆ1

การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนคือการบํ าบัดน้ํ าท่ีใชแลวจากชุมชน การคา และอุตสาห
กรรมตางๆ เปนน้ํ าเสียจากอาคารบานเรือน การทํ าธุรกิจ การคา และการประกอบกิจกรรมในครัว
เรือน  น้ํ าเสียชุมชนประกอบดวยสารอินทรียเปนสวนใหญ แตนอกเหนือจากสารอินทรียแลว ยัง
ประกอบดวยองคประกอบอ่ืนๆ คือ

-  สารอนินทรีย คือแรธาตุตางๆ ท่ีอาจเปนอันตรายตอสิ่งมีชีวิต
-  จุลินทรีย ท่ีใชออกซิเจนในการดํ ารงชีพ ทํ าใหน้ํ าเกิดสภาพเนาเหม็น จุลินทรีย

บางชนิดเปนเชื้อโรคท่ีเปนอันตรายตอประชาชน
-  โลหะหนักและสารพิษ ซึ่งอาจอยูในรูปของสารอินทรียและสารอนินทรีย
-  น้ํ ามันและสารลอยน้ํ าตางๆ  ซึ่งเปนอุปสรรคตอการสังเคราะหแสงและกีดขวาง

การกระจายของออกซิเจนจากอากาศลงสูน้ํ า
-  ความรอนทํ าใหลดระดับการละลายของออกซิเจนในนํ้ าทํ าใหน้ํ าเกิดสภาพเนา

เหม็น
-  ของแข็งท่ีเปนสารแขวนลอย ตะกอนหนัก และของแข็งละลายซึ่งจะทํ าใหเกิด

สภาพไรออกซิเจนในนํ้ า ทํ าใหแหลงน้ํ าต้ืนเขิน
-  สีและความขุน ท่ีเกิดจากอุตสาหกรรมประเภทสิ่งทอ กระดาษ การฟอกหนัง

และโรงฆาสัตว สีและความขุนจะขัดขวางกระบวนการสังเคราะหแสงในลํ าน้ํ า
-  กรดและดาง ซึ่งวัดไดโดยคาพีเอช คาพีเอชมีผลตอการดํ ารงชีวิตของสิ่งมีชีวิต

ในน้ํ าและการนํ าน้ํ าไปใชประโยชน
-  สารกอใหเกิดฟอง/สารซักฟอก เชน ผงซักฟอก สบู  ซึ่งจะกีดกันการกระจาย

ของออกซิเจนในอากาศสูน้ํ า

                                                          
1 คดัมาจากหนังสือ คูมือเลมท่ี 3 แนวทางควบคุมปญหาน้ํ าเสียสํ าหรับองคกรบริหารทองถิ่น หนา 2-4 โดยกรม
ควบคมุมลพิษ  คณะวิศวกรรมศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย และสถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลา ธนบุรี
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-  สารกัมมันตรังสี  เปนสารท่ีมาจากโรงพยาบาล หรือองคการของรัฐบางประเภท
ซึ่งเปนสารอันตรายเมื่อสะสมอยูในสิ่งมีชีวิต และทํ าใหเกิดวัชพืชน้ํ า

-  ธาตุอาหาร คือไนโตรเจนและฟอสฟอรัส หากมีปริมาณสูงจะทํ าใหเกิดการ
เจริญเติบโตเกินขีดของสาหราย ซึ่งทํ าใหออกซิเจนในนํ้ าลดระดับลงได

-  กลิ่น เกิดจากกาซไฮโดรเจนซัลไฟด ซึ่งเกิดจากการยอยสลายของสารอินทรีย
แบบไรอากาศ

วิธีการบํ าบัดน้ํ าเสียประกอบดวยข้ันตอนหลายขั้นตอนดวยกัน คือ การบํ าบัดข้ัน
เตรียมการ (Preliminary Treatment) การบํ าบัดขั้นตน (Primary Treatment) การบํ าบัดขั้นท่ีสอง
(Secondary Treatment) และการบํ าบัดขั้นสูง (Tertiary Treatment) หลังจากข้ันตอนการบํ าบัด
เหลาน้ี ข้ันตอนท่ีสํ าคัญอีกข้ันตอนหน่ึงคือ การฆาเชื้อโรค (Disinfection) ซึ่งจะไดกลาวไวในสวน
บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนและบันทึกขอมูลศัพทตอไป

การบํ าบัดข้ันเตรียมการ เปนการบํ าบัดเพื่อแยกทราย กรวด และของแข็งขนาด
ใหญออกจากของเหลวหรือน้ํ าเสีย โดยเครื่องจักรอุปกรณท่ีใชประกอบดวย ตะแกรงหยาบ
(Coarse Screen) ตะแกรงละเอียด (Fine Screen) ถังดักกรวดทราย (Grit Chamber)

การบํ าบัดข้ันตน เปนการนํ าน้ํ าเสียมาตกตะกอนซึ่งสวนใหญเปนสารอินทรียออก
จากนํ้ าเสียโดยใชถังตกตะกอน (Sedimentation Tanks)

การบํ าบัดข้ันท่ีสองเปนการบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีผานกระบวนการบํ าบัดข้ันเตรียมการ
และการบํ าบัดขั้นตนแลว แตยังคงมีของแข็งแขวนลอยขนาดเล็กและสารอินทรียท้ังท่ีละลายและ
ไมละลายในนํ้ าเสียเหลือคางอยู โดยท่ัวไปการบํ าบัดขั้นท่ีสองหรือเรียกอีกอยางวาการบํ าบัดทาง
ชีวภาพ (Biological Treatment) จะอาศัยหลักการเลี้ยงจุลินทรียในระบบภายใตสภาวะท่ีสามารถ
ควบคุมได เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในการกินสารอินทรียไดรวดเร็วกวาท่ีเกิดขึ้นตามธรรมชาติ และ
แยกตะกอนจุลินทรียออกจากน้ํ าท้ิงโดยใชถังตกตะกอนทํ าใหน้ํ าท้ิงมีคุณภาพดีข้ึน จากนั้นจึงผาน
เขาระบบฆาเชื้อโรค (Disinfection) เพื่อใหแนใจวาไมมีจุลินทรียท่ีกอใหเกิดโรคปนเปอน กอนจะ
ระบายน้ํ าท้ิงลงสูแหลงน้ํ าธรรมชาติ หรือนํ ากลับไป ใชประโยชน (Reuse)2  การบํ าบัดขั้นท่ีสองมี
หลายระบบคือ ระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ  ระบบบอปรับเสถียร ระบบสระเติมอากาศ ระบบโปรย
กรอง และระบบแผนจานหมุนชีวภาพ  นอกเหนือจากระบบดังกลาวซึ่งไดใหรายละเอียดไวใน

                                                          
2 คดัมาจากเอกสารออนไลนของกองจัดการคุณภาพน้ํ า กรมควบคุมมลพิษ เร่ืองระบบบํ าบัดน้ํ าเสีย � น้ํ าเสียชุม
ชน จาก http://www.pcd.go.th/WaterQuality/WasteWT/menu.htm
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บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนและบันทึกขอมูลศัพทแลว  ระบบบํ าบัดขั้นท่ีสองยังประกอบดวยระบบ
อ่ืนดังน้ี3

-  ระบบคูวนเวียน  (Oxidation Ditch)  มีลักษณะเหมือนกับระบบแอคติเวเต็ด
สลัดจ แตใชรูปถังเปนเหมือนคลองรูปไข และมักใชระบบเติมอากาศบนผิวน้ํ าแบบแนวนอนท่ีเรียก
วา Brush rotor ในถังลึก 1 ถึง 2 เมตร ความจุของถังจะนานราว 24 ชั่วโมง

-  ระบบบํ าบัดโดยดิน  (Land application) ไดแกการเอาน้ํ าเสียมาใชในการ
เกษตร  หรือปลอยใหซึมในดิน ท้ังน้ีพืชท่ีปลูกไมควรเปนพืชท่ีใชในการบริโภคของมนุษย นอกจาก
น้ํ าเสียน้ันจะไดรับการฆาเชื้อโรคอยางสมบูรณกอนแลว

-  ระบบบอผักตบชวา (Water hyacinth pond)  เปนระบบบํ าบัดน้ํ าเสียท่ีเปน
ธรรมชาติโดยอาศัยผักตบชวา ซึ่งสามารถเจริญเติบโตไดดีในน้ํ าเสียโดยใชสารอินทรีย รวมท้ังธาตุ
อาหารไนโตรเจนและฟอสฟอรัสในนํ้ าเสียเปนอาหาร ท้ังยังสามารถดูดสารโลหะหนักและสารพิษ
เชน ทองแดง อารเซนิกและตะก่ัวสะสมไวในตนดวย  การเก็บกักใชเวลา 4-15 วัน ผักตบชวา
สามารถนํ ามาทํ าปุยหมักได  แตสารพิษท่ีสะสมไวอาจเปนปญหาถาใชเปนปุยสํ าหรับพืชท่ีมนุษย
ใชบริโภค

-  ระบบยูเอเอสบี (Upflow anaerobic sludge blanket) เปนระบบบํ าบัดแบบไร
อากาศ โดยใหน้ํ าเสียไหลยอนกลับจากกนบอท่ีเลี้ยงจุลินทรียท่ีทํ าปฏิกริยากับบีโอดีโดยไมใช
อากาศ  เพื่อทํ าลายบีโอดีและผลิตกาซมีเทน (methane) ระยะเวลาเก็บนาน 6 ชั่วโมง ในถังลึก 5
เมตร

-  ระบบกักใหระเหย (storage and evaporation) เปนระบบที่ใชบอเก็บกักน้ํ าไว
6-8 เดือนในชวงหนาฝน แลวนํ ามาตากแหงแบบนาเกลือบนลานตากในชวง 4-6 เดือนในฤดูแลง
เพราะประเทศไทยมีแดดจัด สามารถระเหยนํ้ าได 5-6 มิลลิเมตร/วัน  เมื่อน้ํ าเสียระเหยไปหมดก็จะ
เหลือแตสลัดจแหงซึ่งนํ ามาทํ าปุยได

การบํ าบัดข้ันสูงเปนกระบวนการกํ าจัดสารอาหาร (ไนโตรเจนและฟอสฟอรัส) สี
สารแขวนลอยท่ีตกตะกอนยาก และอ่ืนๆ ซึ่งยังไมไดถูกกํ าจัดโดยกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสอง ท้ังน้ี
เพื่อปรับปรุงคุณภาพน้ํ าใหดีย่ิงข้ึนเพียงพอท่ีจะนํ ากลับมาใชใหม (Recycle) ได นอกจากน้ียังชวย
ปองกันการเติบโตผิดปกติของสาหรายท่ีเปนสาเหตุทํ าใหเกิดน้ํ าเนา แกไขปญหาความนารังเกียจ

                                                          
3 คดัมาจากหนังสือ คูมือเลมท่ี 3 แนวทางควบคุมปญหาน้ํ าเสียสํ าหรับองคกรบริหารทองถิ่น หนา ผ.7 � ผ.9 โดย
กรมควบคุมมลพิษ  คณะวิศวกรรมศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย และสถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลา ธนบุรี
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ของแหลงน้ํ าอันเน่ืองจากสี และแกไขปญหาอ่ืนๆ ท่ีระบบบํ าบัดขั้นท่ีสองมิสามารถกํ าจัดได
กระบวนการบํ าบัดขั้นสูง ไดแกการกํ าจัดฟอสฟอรัสและการกํ าจัดไนโตรเจน

นอกเหนือจากข้ันตอนดังกลาวขางตนแลว ผลท่ีไดจากการบํ าบัดน้ํ าเสียคือกาก
ตะกอน หรือท่ีเรียกกันท่ัวไปวาสลัดจน้ันยังจํ าเปนตองนํ าไปบํ าบัดและกํ าจัดตอไปในขั้นตอนการ
บํ าบัดสลัดจ (Sludge Treatment) ตอไป ซึ่งจะไมกลาวถึงในประมวลศัพทน้ีเพราะอยูนอกเหนือ
ขอบเขตการศึกษาเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน  อยางไรก็ดี ในบันทึกขอมูลศัพทไดกลาวถึงวิธีการ
ตางๆ ของการบํ าบัดสลัดจไวเพื่อใหผูสนใจสามารถคนควาและศึกษาตอไป
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ค ําอธิบายบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน

มิติความสัมพันธ

ในเร่ืองการบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน น้ีแบงความสัมพันธออกเปน 6 ดานคือ

1.  มโนทัศนสัมพันธแบงตามสาเหตุของปญหา  อธิบายวาเพราะเหตุใดจึงตองมี
Municipal wastewater treatment   ซึ่งสาเหตุคือ Wastewater

2. มโนทัศนสัมพันธแบงตามวัตถุประสงคของกระบวนการ  อธิบายถึงวัตถุ
ประสงคของ Municipal wastewater treatment น่ันคือ เพื่อ Water discharge

3. มโนทัศนสัมพันธแบงตามสถานท่ีเกิดกระบวนการ อธิบายวาสถานท่ีท่ีเกิด
กระบวนการ Municipal Wastewater Treatment คือ Municipal Wastewater Treatment Plant

4.   มโนทัศนสัมพันธแบงตามลํ าดับของกระบวนการ   อธิบายลํ าดับกระบวนการ
สํ าหรับ Municipal Wastewater Treatment คือ Preliminary Treatment, Primary Treatment,
Secondary Treatment, Tertiary Treatment และ Disinfection  พรอมคํ าอธิบายและภาพ
ประกอบ

5.  มโนทัศนสัมพันธแบงตามวิธีการ  อธิบายแตละวิธีการท่ีใชสํ าหรับ Municipal
Wastewater Treatment คือ วิธี Physical Treatment, Chemical Treatment และ Biological
Treatment

6.  มโนทัศนสัมพันธแบงตามผลิตผลของกระบวนการ กลาวถึงผลิตผลพลอยไดท่ี
ไดจาก Municipal Wastewater Treatment คือ Sludge ซึ่งไมใชผลิตผลท่ีเกิดจากความตองการ
ของกระบวนการ
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คํ ายอแสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนและสัญลักษณท่ีใชมีดังน้ี

CE Cause - Effect
CO Container � Object
GS Generic � Specific
MC Material � Process
OC Object � Characteristics
OL Object - Location
PB Process � By-product
PE Phenomenon � Measurement
PI Process � Instrument
PL Process � Location
PM Process - Method
PN Process � Next Process
PP Process � Product
PS Problem � Solution
PU Process � Purpose
WP Whole � Part

รายละเอียดความหมายของแตละความสัมพันธไดกลาวไวในตารางท่ี 1 มโนทัศนสัมพันธ
แบบตางๆ ท่ีใชในประมวลศัพท

สัญลักษณ ความหมาย
ใชแสดงมโนทัศนหน่ึง

หมายถงึมโนทัศนสองมโนทัศนท่ีมีความสัมพันธระหวางกัน ความ
สัมพันธน้ันก ํากับดวยอักษรภาษาอังกฤษตัวพิมพใหญ 2 ตัวอักษร

or หมายถงึมโนทัศน 2 มโนทัศนท่ีเปนทางเลือกทางใดทางหน่ึง

XX
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ดัชนีแผนภูมิแสดงความสัมพันธและภาพประกอบ

ดัชนีแผนภูมิแสดงความสัมพันธ
NW01 Cause of Wastewater Treatment A1
NW02 Wastewater CW02
NW03 Total Solids CW05
NW04 Suspended Solids CW09
NW05 Objective of Wastewater Treatment A2
NW06 Water Discharge NW06
NW07 Place of Wastewater Treatment A3
NW08 Municipal Wastewater Treatment Process A4
NW09 Preliminary Treatment CW16
NW10 Screening CW17
NW11 Bar Screen CW18
NW12 Communition CW22
NW13 Screenings CW24
NW14 Grit Removal CW26
NW15 Primary Treatment CW31
NW16 Sedimentation CW32
NW17 Primary Effluent CW36
NW18 Secondary Treatment CW37
NW19 Secondary Effluent CW39
NW20 Activated Sludge Process CW40
NW21 Aeration Tank CW41
NW22 Mixed Liquor CW43
NW23 Secondary Clarifier CW45
NW24 Stabilization Pond System CW47
NW25 Stabilization Pond CW49
NW26 Aerated Lagoon System CW52
NW27 Trickling  Filter System CW55
NW28 Medium CW57
NW29 Rotating Biological Contactor CW59
NW30 Disinfection CW61
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NW31 Tertiary Treatment CW66
NW32 Nitrogen Removal CW67
NW33 Methods of Wastewater Treatment A5
NW34 Biological Treatment CW73
NW35 By-Product of Municipal Wastewater Treatment A6

ดัชนีภาพประกอบ
PW01 Preliminary Treatment Process (1) CW16
PW02 Preliminary Treatment Process (2) CW16
PW03 Primary Treatment Process CW31
PW04 Secondary Treatment Process CW37
PW05 Activated Sludge Process CW40
PW06 Stabilization Pond System CW48
PW07 Aerated Lagoon System CW51
PW08 Trickling Filter System CW55
PW09 Rotating Bio-Disc System CW59
PW10 ภาพขยาย Disc และถังตกตะกอน CW59
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A1  มโนทัศนสัมพันธแบงตามสาเหตุของปญหา

NW01 : Cause of Wastewater Treatment

PS =  Problem - Solution
ค ําอธิบาย :  การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน (Municipal Wastewater Treatment) เปนการแกปญหาน้ํ าเสียชุมชน
(Municipal Wastewater) โดยการท ําลายส่ิงสกปรกตางๆ ท่ีมีอยูในน้ํ าเสียใหมีปริมาณลดลงจนอยูในระดับท่ีจะ
ไมกอใหเกิดปญหาน้ํ าเสียขึ้นในแหลงน้ํ าท่ีรับน้ํ าเสีย
CW01 Concept : Municipal

Wastewater Treatment
Eng = Municipal Wastewater
Treatment  [WT002.TXT]

Th = การบ ําบัดน้ํ าเสียชุมชน
[TH006] [TH002]

Features : วธิกีารทีใ่ชในการบํ าบัดน้ํ าเสียมีมากมายและประกอบดวยวิธีการทั้งทาง Physical, ทาง chemical และ
ทาง biological วธิกีารบํ าบัดน้ํ าเสียอาจแบงไดเปน 6 ขั้นตอนคือ  Preliminary Treatment, Primary Treatment,
Secondary Treatment, Disinfection, Sludge Treatment และ Tertiary Treatment กระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสียมี
จดุประสงคเพ่ือทํ าใหน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดมีคาท่ีเหมาะสมตอการปลอยน้ํ าลงสูผิวน้ํ า การบํ าบัดน้ํ าเสียเปนกระบวน
การหลายข้ันตอนเพ่ือปรับปรุงน้ํ าเสียกอนท่ีจะปลอยลงสูแหลงน้ํ า นํ ามาใชกับผิวดิน หรือนํ ากลับมาใชใหม
Conceptual Relations : ดูภาพ NW01
คํ าอธิบาย :  เปนการแกปญหาของ Wastewater
Extraction :
1. While the devices used in wastewater treatment are numerous and will probably combine physical,

chemical and biological methods, they may all be generally grouped under six methods:
Preliminary Treatment, Primary Treatment, Secondary Treatment, Disinfection, Sludge Treatment,
Tertiary Treatment. [WT001.TXT]

2. Conventional  municipal  wastewater treatment processes were developed to produce effluents
suitable for discharge to surface waters. [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun

PS

Municipal Wastewater

Municipal Wastewater
Treatment
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CW02 Concept : Municipal
Wastewater

Eng = Municipal Wastewater
[WT002.TXT], Domestic
Wastewater [WT011.TXT]

Th = น้ํ าเสียชุมชน [TH002]
[TH007] [TH005] น้ํ าเสียจากชุม
ชน [TH006] น้ํ าท้ิงจากแหลงชุม
ชน [TH001]

Features :  น้ํ าเสียประกอบดวย Organic และ Inorganic  น้ํ าเสียชุมชนคือผลท่ีไดจากการใชน้ํ าในบานเรือน โรง
งาน สํ านักงานและสถานท่ีตางๆ ในชุมชน
Conceptual Relations :

NW 02 : Wastewater
CE = Cause � Effect
PE = Phenomenon � Measurement
OC = Object � Characteristic
คํ าอธิบาย :  สาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหเกิดน้ํ าเสียคือ Total solids ท่ีพบในน้ํ าเสียซึ่งมีคุณสมบัติเปน Organic Matter หรือ
Inorganic Matter  คาความสกปรกของน้ํ าเสียสามารถวัดไดดวยคา Biological oxygen Demand, หรือ Chemical
Oxygen Demand
Extraction :
1. Municipal  wastewater represents the spent water supply of communities. [WT002.TXT]
2. Domestic wastewater is all the sewage that an average town produces. [WT011.TXT]
3. Wastewater includes both organic and inorganic matter. [WT011.TXT]
Grammatical Category : Noun

PE

PE
Biological

Oxygen
Demand

Chemical
Oxygen
Demand

Total solids

Municipal Wastewater

Organic Matter Inorganic
Matter

CE

OC OC
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CW03 Concept : Biochemical
Oxegen Demand

Eng = Biochemical Oxegen
Demand (BOD) [WT011.TXT]

Th =  คาบีโอดี [TH004]
[TH007] [TH005] [TH006]  บี
โอดี [TH002]

Features :  Biochemical Oxygen Demand (BOD) และ Chemical Oxygen Demand  (COD) เปนหนวยวัด
สภาพของน้ํ าเสียและความตองการออกซิเจน  โดยท่ัวไป สารอินทรียท่ียอยสลายไดทางชีวภาพซึ่งประกอบดวย
โปรตีน คารโบไฮเดรต และไขมัน จะวัดในคาของ BOD และ COD   BOD เปนหนวยวัดท่ีบอกถึงความเขมขนของ
สารอินทรียในน้ํ าเสีย คาบีโอดีท่ีสูงจะหมายถึงความตองการออกซิเจนที่มากขึ้นของแบคทีเรียในนํ้ า น้ํ าท่ีผาน
Primary Treatment สามารถลดคา BOD รอยละ 35  การใช COD ทดสอบอาจเปนส่ิงท่ีนิยมมากกวาเพราะไดผล
เร็วกวา  BOD ท่ีตองทดสอบภายในเวลา 5 วัน  คาน้ํ าท้ิงข้ันท่ีสอง (Secondary effluent) อาจมีคา BOD ท่ี 20 มก./
ล. และคา COD 60-100 มก./ล.   BOD เปนหนวยวดัความสามารถในการยอยสลายออกซิเจนในนํ้ าทางชีววิทยา
แตไมใชการวัดการยอยสลายสารอินทรียท่ีเปนไปไดท้ังหมดท่ีพบในน้ํ าเสีย
Conceptual Relations : ดูภาพ NW02
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The term  BOD  (biochemical oxygen demand) or COD (chemical oxygen demand) is a measure of

the condition of a waste and its demand for oxygen during decomposition. [WT011.TXT]
2. Composed principally of proteins, carbohydrates, and fats, biodegradable organics are measured

most commonly in terms of BOD and COD. [WT017.TXT]
3. Biochemical Oxygen Demand, BOD , as it is commonly abbreviated, is one of the most important

and useful parameters (measured characteristics) indicating the organic strength of a wastewater.
[WT001.TXT]

4. The higher the  BOD  , the more oxygen will be demanded by the bacteria as they consume the
wastes. [WT011.TXT]

5. Primary treatment removes 60 percent of the suspended solids and 35 percent of the  BOD.
[WT006.TXT]

6. Using the COD test may be preferred because the results are available sooner than the five day
BOD . [WT001.TXT]

7. An average secondary effluent may have a BOD of 20 mg/L and a COD of 60 to 100 mg/L.
[WT001.TXT]

8. While BOD describes the biological oxidation capacity of a  wastewater, it is not a measure of the
total potential oxidation of the  organic compounds present in the wastewater [WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun
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CW04 Concept : Chemical Oxegen
Demand

Eng = Chemical Oxegen
Demand (COD) [WT011.TXT]

Th =   ซโีอด ี[TH002] [TH007]

Features :  การทดสอบ COD เปนการวดัคาออกซิเจนที่ใชโดยสารอินทรียในตัวอยางน้ํ าระหวางการยอยสลายสาร
เคมี  คํ าวา BOD หรือ COD เปนหนวยวดัสภาพของน้ํ าเสียและความตองการออกซิเจนระหวางการยอยสลาย
ประโยชนของการทดสอบคา COD เมือ่เปรียบเทียบกับ BOD คือ  1. COD  ทํ าใหรูผลทดสอบไดดีกวา 2.  การ
ทดสอบ COD ใชตวัอยางปริมาณนอยกวา 3. การทดสอบ COD ใชสารประกอบทางเคมีท่ีหลากหลายกวา  การ
ทดสอบท่ีใชกันท่ัวไปสํ าหรับความเขมขนของน้ํ าเสียโรงงานคือการทดสอบ COD ซึง่เปนการวัดความตองการ
ออกซเิจนทีใ่ชทางเคมีดวยตัวออกซิไดซท่ีเขมขนในสารละลายท่ีเปนกรด
Conceptual Relations : ดูภาพ NW02
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The Chemical Oxygen Demand (COD) test measures the oxygen   equivalent consumed by organic

matter in a sample during strong  chemical oxidation.
2. The term BOD (biochemical oxygen demand) or COD ( chemical oxygen demand) is a measure of

the condition of a waste and its demand for oxygen during decomposition. [WT011.TXT]
3. The advantages of the COD test as compared to the BOD test are:  1.COD results are available

much sooner.  2.The COD test requires fewer manipulations of the   sample. 3.The COD test
oxidizes a wider range of chemical  compounds.   [WT001.TXT]

4. Probably the most common test for estimating industrial   wastewater strength is the Chemical
Oxygen Demand (COD) Test.  This test essentially measures the chemical oxidation of the
wastewater  by a strong oxidizing agent in an acid solution.  [WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW05 Concept : Total Solids Eng = Total Solids
[WT001.TXT]

Th = ของแขง็ [TH005] [TH003]
ปริมาณของแข็ง [TH006] ของ
แขง็ท้ังหมด (ทีเอส) [TH002]
[TH007]

Features : สํ าหรับน้ํ าเสียท่ีมีความเขมขนปานกลาง Total Solid  แบงออกเปน Organic หรือ Inorganic     Total
Solid แยกออกไดเปนวัสดุแขวนลอย (Suspended) และท่ีละลาย (Dissolved) ในน้ํ าเสีย
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW02

NW03 : Total Solids
GS = Generic � Specific
คํ าอธิบาย :  ของแข็งแบงออกไดเปน Suspended Solids และ Dissolved Solids
Extraction :
1. Secondary Treatment In an average strength wastewater the total solids may be classified as being

organic or inorganic in origin. [WT001.TXT]
2. Total solids is the combined sum of the suspended and the dissolved material in wastewater.

[WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW06 Concept : Organic Matter Eng = Organic Matter
[WT011.TXT],  , Organic
Solids [WT001.TXT],

Th = สารอินทรีย [TH001]
[TH002] [TH003]  [TH004]
[TH005] [TH006] [TH007]

Features : น้ํ าเสียประกอบดวยสารอินทรีย และ สารอนินทรีย  คาสารอินทรียโดยประมาณในน้ํ าเสียชุมชนทั่วไป
ประกอบดวยคารโบไฮเดรตรอยละ 50 โปรตีนรอยละ 40 ไขมันรอยละ 10 คาพีเอชท่ี 6 ขึ้นไป  ในการบํ าบัดขั้นตน
(Primary Treatment) เปนการกํ าจัดสารอินทรียท่ีจมตัวได (Settleable organics) ออกจากน้ํ าเสียใน Settling
Tanks หรือ Clarifiers   
Conceptual Relations : ดูภาพ NW02
คํ าอธิบาย :  -
Extraction :
1. Wastewater includes both organic and inorganic matter. [WT011.TXT]
2. The organic matter in typical domestic sewage is approximately 50 percent carbohydrates, 40

percent protein, and 10 percent fat; the pH can range from 6. [WT005.TXT]
3. Primary treatment utilizes clarifiers or settling tanks which remove the settleable | organics | and

settleable inorganic solids from the wastewater. [WT001.TXT]

GS GS

Suspended
Solids

Dissolved
Solids

Total Solids
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Grammatical Category : Noun

CW07 Concept : Inorganic Matter Eng = Inorganic Matter
[WT001.TXT],

Th = สารอนินทรีย [TH001]
[TH002] [TH003]  [TH005]
[TH006] [TH007]

Features : น้ํ าเสียประกอบดวยสารอินทรียและสารอนินทรีย  ในน้ํ าเสียประกอบดวยสารอนินทรียมากมายเชน
กรวด ทราย และถาน ซึ่งรวมเรียกวา Grit  สารอนินทรียอาจรวมกับน้ํ าและทํ าใหเกิดของแข็งท่ีละลายในน้ํ า
(Dissolved solids) เชน คลอไรด  หรืออาจอยูในรูปของของแข็งแขวนลอยท่ีไมละลายน้ํ า  ของแข็งตางๆ ท่ีกํ าจัด
สวนใหญจะเปนสารอินทรียแตอาจรวมของแข็งท่ีเปนสารอนินทรียดวย ในการบํ าบัดขั้นตนออกแบบเพ่ือกํ าจัดของ
แขง็ท่ีเปนสารอินทรียและสารอนินทรียโดยกระบวนการทางกายภาพคือการ sedimentation และ flotation
Conceptual Relations : ดูภาพ NW02
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Wastewater includes both organic and inorganic matter. [WT011.TXT]
2. Wastewater usually contains a relatively large amount of  inorganic  solids such as sand, cinders

and gravel which are collectively called grit. [WT001.TXT]
3. The inorganic matter may combine with the water  to form dissolved solids, such as chlorides, or it

may be present as undissolved suspended solids (SS). [WT011.TXT]
4. The solids which are removed are primarily organic but may also include  inorganic  solids.

[WT001.TXT]
5. Primary treatment is designed to remove organic and  inorganic  solids by the physical processes

of sedimentation and flotation. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW08 Concept : Dissolved Solids Eng = Dissolved Solids
[WT005.TXT]

Th = ของแข็งละลาย [TH005]
ของแข็งละลายน้ํ า [TH002] ของ
แขง็ละลายน้ํ า [TH003]
[TH007]

Features : Dissolved Solids คอืของแขง็ละลายท่ีจะพบไดในน้ํ าเสีย  สามารถทดสอบวาเปนของแข็งละลายหรือ
ไมโดยการผานกระดาษกรอง สารอนินทรียในน้ํ าเสียเมื่อผสมกับน้ํ าอาจทํ าใหเกิดของแข็งละลายเชน คลอไรด หรือ
อาจยังคงอยูในรูป Suspended Solids ก็ได
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW03
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Dissolved solids are the materials that will pass through a filter paper, and suspended solids are

those that do not . [WT005.TXT]
2. The inorganic matter may combine with the water to form dissolved solids, such as chlorides, or it

may be present as undissolved suspended solids (SS). [WT011.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW09 Concept : Suspended Solids Eng = Suspended Solids
[WT001.TXT]

Th = สารแขวนลอย [TH001]
[TH005] ของแข็งแขวนลอย
[TH002] [TH006] [TH003]
[TH007]

Features : ของแข็งแขวนลอย (Suspended Solids) แบงออกไดเปนของแข็งจมตัวได (Settleable solids) และของ
แข็งไมจมตัว (Nonsettleable) ขึน้อยูกบัปริมาณมิลลิกรัมของของแข็งในนํ้ า 1 ลิตรท่ีจมตัวภายในเวลา 1 ชั่วโมง
ของแขง็แขวนลอยเปนวัตถุท่ีไมละลายในน้ํ าเสียซึ่งจะไมผานกระดาษกรอง วัตถุประสงคของการบํ าบัดขั้นตน (
Primary Treatment)  คอืการก ําจดัของแข็งแขวนลอยออกจากน้ํ าเสียโดยการตกตะกอนหรือการทํ าใหลอย
Conceptual Relations : ดูภาพ NW03

NW04 : Suspended Solid

GS = Generic - Specific
คํ าอธิบาย :  ของแข็งแขวนลอยแบงออกไดเปน Settleable solids และ Nonsettleable solids และ
Nonsettleable Solids ประกอบดวย Floating Solids*

GS

GS GS

Settleable
solids

Nonsettleable
solids

Suspended
solids

Floating solids
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Extraction :
1. The suspended solids are further divided into settleable and nonsettleable solids, depending on

how many milligrams of the solids will settle out of 1 litre of wastewater in 1 hour. [WT005.TXT]
2. Suspended solids are undissolved material in wastewater which will not pass through a glass fiber

filter. [WT001.TXT]
3. The objective of primary treatment is to physically remove  suspended  solids from wastewater by

settling (primary sedimentation)or flotation. [WT011.TXT]
Grammatical Category : Noun
Note : *Floating solids เปนส่ิงของท่ีลอยน้ํ าท่ีไมตกจม จงึมคีณุลักษณะคลายกับ  Nonsettleable solids  ซึ่งมี
ลักษณะแขวนลอยในน้ํ า และพบวาใน [WT006.TXT] ปรากฎคูกับคํ าวา Settleable Solids ในประโยค Primary
Treatment involves the removal of most of the floating and settleable solids from wastes by mechanical
means.  ในท่ีน้ีจึงจัดใหเปนประเภทยอยของ Nonsettleable solids

CW10 Concept : Settleable  Solids Eng = Settleable Solids
[WT002.TXT]

Th = ตะกอนหนัก [TH005] ของ
แขง็จมตัวได [TH002] ของแข็งท่ี
ตกตะกอนได [TH003] ปริมาณ
ตะกอนหนัก [TH007]

Features : ในการบํ าบัดขั้นตน ของแข็งจมตัวได (Settleable Solids) สวนใหญจะแยกออกหรือกํ าจัดออกจากน้ํ า
เสียโดยการตกตะกอนซึ่งเปนกระบวนการทางกายภาพ  การบํ าบัดขั้นตนประกอบดวยการตกตะกอนของน้ํ าเสียท่ี
ผานการกรองดวยตะแกรง (screened) และการกํ าจัดกรวดและทราย (degritted) แลว  ในการบํ าบัดน้ีสามารถ
ก ําจดัของแข็งแขวนลอยไดมากกวารอยละ 50
Conceptual Relations : ดูภาพ NW04
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Primary Treatment In this treatment, most of the settleable solids are separated or removed from the

wastewater by the physical process of sedimentation. [WT001.TXT]
2. Primary wastewater treatment usually involves gravity sedimentation of screened, degritted

wastewater to remove settleable solids; slightly more than one-half of the suspended solids
ordinarily are removed. [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun
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CW11 Concept : Nonsettleable
Solids

Eng = Nonsettleable Solids
[WT005.TXT]

Th = ของแขง็ไมจมตัว [TH002]

Features :  ของแขง็แขวนลอยแบงไดเปนของแข็งจมตัวไดและของแข็งไมจมตัว ขึ้นอยูกับปริมาณมิลลิกรัมของของ
แขง็ท่ีจะจมตัวในน้ํ าปริมาตร 1 ลิตรภายในระยะเวลา 1 ชั่วโมง
Conceptual Relations : ดูภาพ NW04
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The suspended solids are further divided into settleable and nonsettleable solids, depending on

how many milligrams of the solids will settle out of 1 litre of wastewater in 1 hour. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW12 Concept : Floating  Solids Eng = Floating Solids
[WT002.TXT], Floating object
[WT017.TXT]

Th = ส่ิงสกปรกท่ีลอยอยูบนผิว
น้ํ า (TH001)

Features : การกํ าจัด Floating solids เปนการก ําจดัในขั้นตอนแรกของการบํ าบัดน้ํ าเสียซึ่งมักจะเปนการกํ าจัดส่ิง
ของท่ี  Floating เชน เศษไม และอนุภาคท่ีหนัก เชน กรวดและทราย  Floating solids สามารถกํ าจัดไดโดยใช
อุปกรณในขั้นตอนการเตรียมการ (Preliminary) ซึง่เปนการกํ าจัดของแข็งแขวนลอยและของแข็งท่ี Floating ซึง่เปน
การก ําจัดของแข็งแขวนลอยและของแข็งท่ี Floating  เพ่ือกํ าจัดของแข็งหนักท่ีเปนสารอนินทรีย และน้ํ ามันและไข
มนัท่ีมีมากเกินไป
Conceptual Relations : ดูภาพ NW04
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The first stage in sewage treatment is usually the removal of large floating objects, such as rags,

pieces of wood, and heavy mineral particles such as sand and grit. [WT017.TXT]
2. Preliminary devices are designed to remove or cut up the larger suspended and floating solids, to

remove the heavy inorganic solids, and to remove excessive amounts of oils or greases.
[WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun
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A2  มโนทัศนสัมพันธแบงตามวัตถุประสงคของกระบวนการ

NW05 : Objective of Wastewater Treatment

PU = Process - Purpose
ค ําอธิบาย :  การบ ําบัดน้ํ าเสียชุมชนมีวัตถุประสงคเพ่ือปลอยน้ํ าท่ีบํ าบัดแลวลงสูแมน้ํ าลํ าคลอง
CW13 Concept : Water Discharge Eng = Discharge (n.)

[WT011.TXT], Discharge (v.)
[WT001.TXT]

Th = การระบายน้ํ าท้ิง [TH002]

Features : กระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสียมีวัตถุประสงคเพ่ือกํ าจัดของแข็งแขวนลอยในน้ํ าอยางเพียงพอเพ่ือท่ีจะระบาย
น้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดแลวลงใน Receiving Water  โดยไมใหสงผลกระทบตอการใชน้ํ า  กอนระบายน้ํ าท้ิงสู
receiving water (เชน แมน้ํ า ลํ าธาร หรือทะเล) น้ํ าจะไดรับการ Disinfect โดยวิธีการ Chlorination Ozonation
หรือวิธีอ่ืนๆ
Conceptual Relations : ดูภาพ CW05, NW18

NW06 : Water Discharge

PL = Process  - Location
คํ าอธิบาย : การระบายน้ํ าเสียเกิดขึ้นท่ี Receiving Water

Water Discharge

Municipal Wastewater
Treatment

Receiving Water

Water Discharge

PU

PL
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Extraction :
1. The purpose of wastewater treatment is generally to remove from the wastewater enough solids to

permit the remainder to be discharged to a receiving water without interfering with its best or proper
use. [WT001.TXT]

2. Before  discharge  to the receiving water (stream, lake, or sea), the water is disinfected (by
chlorination, ozonation or other means). [WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun, Verb

CW14 Concept : Receiving Water Eng = Receiving Water
[WT001.TXT]

Th = แหลงรับน้ํ าท้ิง [TH001]
แหลงน้ํ ารองรับ [TH002] แหลง
รองรับน้ํ าท้ิง [TH006]

Features : ในการปลอยน้ํ าเสียลงสูแหลงรับน้ํ าท้ิง น้ํ าเสียจะตองไดรับการบํ าบัดอยางเพียงพอเพ่ือปองกันไมใหเกิด
ความเสียหายตอแหลงรับน้ํ าท้ิงจนไมสามารถใชน้ํ าได เชน การใชในชีวิตประจํ าวัน กอนปลอยน้ํ าลงสูแหลงรับน้ํ าท้ิง
น้ํ าจะไดรับการ Disinfect (โดยการ Chlorination, Ozonation) หรือวิธีอ่ืนกอน
Conceptual Relations : ดูภาพ NW06
คํ าอธิบาย :  -
Extraction :
1. Adequate treatment is necessary to prevent contamination of  receiving  waters to a degree which

might interfere with their best or intended use, whether it be for water supply, recreation, or any
other required purpose. [WT001.TXT]

2. Before discharge to the receiving  water (stream, lake, or sea), the water is disinfected (by
chlorination, ozonation or other means). [WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun
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A3 : มโนทัศนสัมพันธแบงตามสถานท่ีเกิดกระบวนการ

NW07 : Place of Wastewater Treatment

PL = Process - Location
ค ําอธิบาย : กระบวนการการบํ าบัดน้ํ าเสียเกิดขึ้นท่ีโรงบํ าบัดน้ํ าเสีย
CW15 Concept : Municipal

Wastewater Treatment Plant
Eng = Wastewater treatment
Plant [WT001.TXT], Sewage
Treatment Plant [WT006.TXT],
Treatment Plant [WT001.TXT]

Th = โรงบํ าบัดน้ํ าเสีย [TH007]

Features : โรงบํ าบัดน้ํ าเสียออกแบบเพ่ือกํ าจัดสารอินทรียและสารอนินทรียเพียงพอท่ีจะสามารถปลอยน้ํ าเสียโดย
ไมสงผลกระทบตอวัตถุประสงค น้ํ าเสียจะถูกสงตรงจากบานไปยังโรงบํ าบัดน้ํ าเสียซึ่งจะระบายน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัด
แลวลงพ้ืนดิน
Conceptual Relations : ดูภาพ NW07
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. A wastewater treatment plant is designed to remove from the wastewater enough organic and

inorganic solids so that it can be disposed of without contravening or affecting the objectives
[WT001.TXT]

2. Sewage is transported directly from the homes to a municipal sewage treatment plant that puts the
treated wastewater into the soil. [WT006.TXT]

Grammatical Category : Noun

Municipal Wastewater
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A4 : มโนทัศนสัมพันธแบงตามลํ าดับของกระบวนการวิธีการ

NW08 : Municipal Wastewater Treatment Process

WP = Whole - Part
ค ําอธิบาย  การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนประกอบดวยกระบวนการตางๆ คือ Preliminary Treatment, Primary
Treatment, Secondary Treatment, Tertiary Treatment, และ Disinfection
CW16 Concept : Preliminary

Treatment
Eng = Preliminary Treatment
[WT003.TXT]

Th = การก ําจัดขั้นเตรียมการ
[TH001] การบํ าบัดขั้นเตรียม
การ [TH002]

Features :  โดยท่ัวไปแลว การบํ าบัดขั้นเตรียมการประกอบดวยกระบวนการ Screening และ Grit removal   การ
บํ าบัดขัน้เตรียมการมีจุดประสงคเพ่ือเตรียมน้ํ าเสียสํ าหรับการบํ าบัดขั้นตอไป แตไมมีผลตอการเปล่ียนแปลงของ
คุณภาพน้ํ าเสีย

WP
WPWP

Municipal Wastewater
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Preliminary
Treatment

Primary
Treatment

Secondary
Treatment

Tertiary
Treatment

Disinfection

WP
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW06

PW01 : Preliminary Treatment Process

PW02 : Preliminary Treatment Process

คํ าอธิบาย PW01 และ PW02  :
น้ํ าเสียจากระบบรวบรวมน้ํ าซึ่งประกอบดวยของแข็งแขวนลอยชิ้นใหญ กรวดทราย สารอินทรีย สารอนินทรีย สาร
แขวนลอย และสารพิษอ่ืนๆ  ไหลเขาสูกระบวนการ Screening ซึง่ประกอบดวยอุปกรณคือ Bar screen (1) หรือเขา
สูกระบวนการ Comminution ซึง่ประกอบดวยอุปกรณคือ Comminutor (2) เพ่ือทํ าการกรองหรือยอยของแข็งชิ้น
ใหญ จากน้ันน้ํ าเสียจะผานเขาสูกระบวนการ Grit Removal ซึง่มีอุปกรณคือ Grit chamber เพ่ือใหกรวดทราย
ขนาดเล็กตกตะกอน จาก Grit Chamberน้ํ าเสียจะไหลเขาสู Primary treatment ตอไป อยางไรก็ดี ในทางปฏิบัติ
อุปกรณท่ีใชอาจวางตํ าแหนงสลับกันได เชน น้ํ าเสียไหลเขากระบวนการ Grit Removal กอน แลวจึงเขากระบวน
การ Screening หรือ Comminution

NW09 : Preliminary Treatment

PP

GS

WP WP

GS

PIPI

To Primary Treatment

To Primary Treatment

Preliminary Treatment

Screening Grit Removal
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WP = Whole � Part
PI = Process � Instrument
GS = Generic � Specific
PP = Process - Product
คํ าอธิบาย : ในการบํ าบัดขั้นตน (Preliminary Treatment) ประกอบดวยกระบวนการที่สํ าคัญคือ Screening ซึ่งใช
อุปกรณ Bar Screen แบงเปน Coarse Screen กับ Fine Screen ผลท่ีไดจากการ Screening คือ Screenings
และกระบวนการ Grit Removal ซึง่ใชอุปกรณคือ Grit  Chamber ผลท่ีไดจาก Grit Removal คือ Grit
Extraction :
1. Preliminary wastewater treatment ordinarily includes screening and grit removal. [WT002.TXT]
2. Preliminary  treatment serves to prepare wastewater for subsequent treatment, but it effects little

change in wastewater quality. [WT002.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW17 Concept : Screening Eng = Screening
[WT008.TXT]

Th = การก ําจัดโดยใชตะแกรง
[TH001]

Features : การบ ําบัดขั้นเตรียมการประกอบดวยข้ันตอน Screening และ Grit removal การก ําจัดโดยใชตะแกรง
ซึง่เปนกระบวนการบํ าบัดท่ีเกาแกท่ีสุดจะกํ าจัดของเสียขนาดใหญออกจากน้ํ าเสียเพ่ือปองกันมิใหเกิดความเสียหาย
ตออุปกรณตางๆ ในการดํ าเนินการข้ันตอไป
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW01 และ NW09

NW10 : Screening

PP = Process � Product
MC = Material � Process
GS = Generic � Specific
คํ าอธิบาย :   น้ํ าเสียท่ีรวบรวมจาก Collection System จะสงมาเพ่ือเขาสูกระบวนการ Screening หรือ
Comminution ผลท่ีไดจากกระบวนการ 2 กระบวนการคือ Screened Wastewater
Extraction :
1. Preliminary wastewater treatment ordinarily includes screening and grit removal. [WT002.TXT]
2. The screening of wastewater, one of the oldest treatment processes, removes gross pollutants from

the waste stream to protect downstream operations and equipment from damage. [WT018.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW18 Concept : Bar Screen Eng = Bar Screen
[WT008.TXT]

Th = ตะแกรง [TH001] [TH003]
ตะแกรงดักขยะ [TH006]

Features : ตะแกรงแบงออกเปนสองกลุมคือ แบบ Coarse ซึง่มรีะยะหางกวางกวา 38 มม. และแบบ Fine ซึง่มีชอง
เปดระหวางประมาณ 12 และ 25 มม.  อุปกรณสํ าหรับดักขยะออกจากน้ํ าเสีย ตะแกรงดักขยะน้ีจะเปนอุปกรณกอน
หรือถัดจาก Grit Tank ก็ได

PP
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MC MC
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW0 และ NW09

NW11 : Bar Screen

PT = Process � Target
GS = Generic - Specific
คํ าอธิบาย :  ตะแกรง (Bar Screen) แบงออกเปน Coarse screen และ Fine screen
Extraction :
1. Bar screens fall into two groups: coarse with spacings wider than 38 mm and fine with openings

between approximately 12 and 25 mm. [WT017.TXT]
2. Bar  screens may be used before or after the grit tanks. [WT010.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW19 Concept : Collection System Eng = Collection System
[WT009.TXT]

Th = ระบบรวบรวมน้ํ า [TH007]

Features : เปนระบบรวบรวมน้ํ าเสียเพ่ือสูบน้ํ าเสียเขาสูโรงบํ าบัดน้ํ าเสีย  น้ํ าเสียไหลจาก Collection system สู
กระบวนการกรองดวยตะแกรงหยาบ
Conceptual Relations : ดูภาพ NW10
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Energy is used to pump the wastewater into the plant from the  collection  system. [WT009.TXT]
2. The raw wastewater enters from the collection system into the Coarse Screening process.

[WT015.TXT]
Grammatical Category : Noun

Bar Screen

Coarse screen Fine screen

GS GS
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CW20 Concept : Coarse Screen Eng = Coarse Screen
[WT015.TXT] ,  Coarse Bar
Rack Screens [WT001.TXT]

Th = ตะแกรงหยาบ [TH003]
[TH001] [TH007]

Features : สถานท่ีบํ าบัดน้ํ าเสียสมัยใหมจะใชท้ังตะแกรงหยาบและ Fine screen ตะแกรงหยาบ โดยท่ัวไปจะใช
เปนอุปกรณแรกในข้ันตอนการบํ าบัดจะกํ าจัดของแข็งและขยะท่ีอาจขัดขวางหรือทํ าใหอุปกรณในการบํ าบัดขั้นตอๆ
ไปเสียหาย เชน เคร่ืองสูบ วาลวเปดปด เคร่ืองเติมอากาศ และเคร่ืองกรอง
Conceptual Relations : ดูภาพ NW11
คํ าอธิบาย :
Extraction :
1. Some modern wastewater treatment facilities employ both coarse and fine screens. [WT018.TXT]
2. Coarse screens, normally employed as the first unit treatment process, remove solids and trash that

could otherwise damage or interfere with the downstream operations of treatment plant equipment
such as pumps, valves, mechanical aerators, and biological filter[WT018.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW21 Concept : Fine Screen Eng = Fine Screen
[WT001.TXT]

Th = ตะแกรงละเอียด [TH002]
[TH001] [TH007]

Features : ตะแกรงละเอียด (Fine Screen) เปนอุปกรณหน่ึงในขั้นตอนการบํ าบัดขั้นเตรียมการ
Conceptual Relations : ดูภาพ NW11
คํ าอธิบาย :  -
Extraction :
1. Some modern wastewater treatment facilities employ both coarse and fine screens. [WT018.TXT]
2. Fine screen openings vary from 2.3-6.0 mm (0.09-0.25 in.). [WT017.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW22 Concept : Comminution Eng = Communition Th = การตดัยอย  [TH002]
Features :  ทางเลือกสํ าหรับการกรองดวยตะแกรงคือการตัดยอย การตัดยอยใชเพ่ือปรับปรุงกระบวนการและการ
ปฏิบัตงิานขัน้ตอๆ ไป และเพ่ือกํ าจัดปญหาท่ีเกิดจากของแข็งขนาดตางๆ กันท่ีพบในน้ํ าเสีย ของแข็งตางๆ จะถูกตัด
เหลือขนาดเล็กลง
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW02, NW10

NW12 : Comminution

PI = Process � Instrument
คํ าอธิบาย : การตดัยอยเปนทางเลือกหน่ึงแทนการกรองดวยตะแกรง ซึ่งประกอบดวยอุปกรณคือ Comminuting
devices
Extraction :
1. A common alternative to screening is comminution . [WT017.TXT]
2. COMMINUTION To improve the downstream operations and processes and eliminate problems

caused by the varied sizes of solids that are present in wastewater, the solids are often reduced to
a smaller, more uniform size. [WT017.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW23 Concept : Comminuting
devices

Eng = Comminuting devices
[WT001.TXT]

Th =  -

Features : Comminuting devices ประกอบดวย เคร่ืองบด เคร่ืองตัด และเคร่ืองตัดเปนเศษ เปนอุปกรณใชสํ าหรับ
ตดัของแขง็เพ่ือใหไดขนาดท่ีสามารถสงกลับไปยังน้ํ าเสียโดยไมเปนอันตรายและอุดตันเคร่ืองสูบน้ํ า หรือทอ หรือสง
ผลตออุปกรณการบํ าบัดตอๆ มา
Conceptual Relations : ดูภาพ PW02, NW10
คํ าอธิบาย : -

PI

Comminution

Comminuting
Devices
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Extraction :
1. Comminuting Devices : Grinders, cutters and shredders.  These are devices to break or cut  up

solids to such size that they can be returned to the wastewater without danger of clogging pumps
or piping or affecting  subsequent treatment devices [WT001.txt]

2. Comminuting devices are installed in the wastewater flow channel to screen and shred material into
sizes from 6 to 19 mm (0.25 to 0.75 in.), without removing the particles from the flow. [WT018.txt]

3. Grit chambers are usually located ahead of pumps or comminuting devices, and if mechanically
cleaned, should be preceded by coarse bar rack screens. [WT001.txt]

Grammatical Category : Noun

CW24 Concept : Screenings Eng = Screenings
[WT002.TXT]

Th =  ขยะตะแกรง [TH002]

Features : ส่ิงท่ีเหลือจากการบํ าบัดขั้นเตรียมการคือขยะตะแกรงและตะกอนกรวดทรายซึ่งจะไมนํ าไปรวมกับ
Sludge ขยะตะแกรงคอืวัสดุตางๆ ในน้ํ าเสียท่ีดักไดโดยตะแกรงท่ีมีชองเปดระหวาง 0.5 น้ิว ถึง 2 น้ิว  วธิีท่ีนิยมใน
การก ําจดัขยะตะแกรงหลังจากทํ าใหน้ํ าแหงแลวคือการฝง
Conceptual Relations : ดูภาพ NW09

NW13 : Screenings
PP = Process � Product
OL = Object � Location
คํ าอธิบาย : ในขัน้ตอนเตรียมการ ผลท่ีเกิดจากการกรองดวยตะแกรงเรียกวา Screenings ผลท่ีเกิดจากการกํ าจัด
กรวดและทรายเรียกวา ตะกอนกรวดทราย ท้ัง Screenings และตะกอนกรวดทรายจะสงไปยัง Landfill ตอไป

OL
OL

PPPP

Screenings

Landfill

Screening Grit Removal

Grit
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Extraction :
1. The residues from preliminary wastewater treatment, screenings and grit, are not ordinarily

incorporated with sludges. [WT002.TXT]
2. Screenings are materials in the raw wastewater that are caught on screens having openings usually

1/2 inch to 2 inches. [WT001.TXT]
3. Burial after draining is the most common means of screenings disposal. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW25 Concept : Screened
Wastewater

Eng = Screened Wastewater
[WT010.TXT]

Th =  -

Features : น้ํ าเสียท่ีผานการดักดวยตะแกรงแลวจะไหลไปยังถังใหญท่ีเรียกวา Settling tank ซึง่น้ํ าเสียจะลด
ความเร็วลงทํ าใหของแข็งตางๆ ตกตะกอนลงสูกนถัง การบํ าบัดขั้นตน (Primary treatment) มักจะเปนการตก
ตะกอนโดยแรงโนมถวงของน้ํ าเสียท่ีผานการกรองดวยตะแกรงและกํ าจัดกรวดและทรายแลวเพ่ือกํ าจัดของแข็งตก
ตะกอน โดยท่ัวไปแลวของแข็งตกตะกอนจะถูกกํ าจัดออกมากกวาคร่ึงหน่ึง
Conceptual Relations : ดูภาพ NW10, NW14
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The screened wastewater flows into large tanks known as settling tanks, where it is slowed down

further allowing more solids to settle to the bottom of the tanks. [WT010.TXT]
2. Primary wastewater treatment usually involves gravity sedimentation of screened, degritted

wastewater to remove settleable solids; slightly more than one-half of the suspended solids
ordinarily are removed. [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW26 Concept : Grit Removal Eng = Grit Removal
[WT002.TXT]

Th =  การก ําจัดกรวดและทราย
[TH005]

Features : การบ ําบัดขัน้เตรียมการประกอบดวยการกรองดวยตะแกรงและการกํ าจัดกรวดและทราย  (Grit
removal)  การก ําจัดกรวดและทรายแยกของแข็งท่ีเปนสารอนินทรีย (Inorganic) มคีวามหนัก และมีลักษณะ
เหมอืนทรายท่ีจะตกจมในทอและขัดขวางกระบวนการบํ าบัด
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW01, PW02, NW09, NW13

NW14 : Grit Removal
PP = Process � Product
MC = Material � Process
คํ าอธิบาย : กระบวนการตอจากการกรองดวยตะแกรง คือการกํ าจัดกรวดและทราย (Grit removal) ทํ าใหเกิดผล 2
อยางคือ Grit และ Degritted wastewater หลังจากท่ีผานการกํ าจัดกรวดและทรายแลว น้ํ าเสียจะสงไปเขากระบวน
การบํ าบัดขั้น Primary Treatment ตอไป
Extraction :
1. Preliminary wastewater treatment ordinarily includes screening and grit removal. [WT002.TXT]
2. Grit removal separates heavy, inorganic, sandlike solids that would settle in chan-nels and interfere

with treatment processes. [WT002.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW27 Concept : Grit Chamber Eng = Grit Chamber
[WT005.TXT]

Th =  รางตกตะกอน [TH001]
ถงัดกักรวดทราย [TH003]
[TH007] [TH006] หองดักกรวด
ทราย [TH002]

Features : ถงัดกักรวดทราย (Grit Chamber) มลัีกษณะเปนถังรูปยาวทรงแคบ ใชเพ่ือแยก Grit  ออกจากน้ํ าเสีย
Grit น้ีจะจมลงกนถงั  ในขณะเดียวกันน้ํ าเสียท่ีไหลเขาจะชาลง  สวนน้ํ าเสียเมื่อผานถังดักกรวดทรายแลวจะถูกสง
ไปด ําเนินการบํ าบัดตอในขั้นตอน Primary Treatment
Conceptual Relations : ดูภาพ PW01, PW02, NW09
คํ าอธิบาย : -

PPPP

Grit removal

Grit Primary
Treatment

MC
Degritted
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Screened Wastewater
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Extraction :
1. In the past, long and narrow channel-shaped settling tanks, known as grit chambers, were used to

remove inorganic or mineral matter such as sand, silt, gravel, and cinders. [WT005.TXT]
2. Grit chambers are tanks designed to slow water down for the grit (sand, grit, and gravel) to drop to

the bottom. [WT011.TXT]
3. From the grit   chamber, the sewage flows to the primary settling tank, called the primary clarifier

(Fig 1-4). [WT012.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW28 Concept : Grit Eng = Grit [WT001.TXT] Th = ตะกอนดินทราย [TH001]
กรวดทราย [TH002]

Features : ตะกอนดนิทราย (Grit) คือสารอนินทรียท่ีเปนของแข็งซึ่งจะถูกกํ าจัดออกจากน้ํ าเสียหลังข้ันตอนการ
กรองดวยตะแกรง  น้ํ าเสียประกอบดวยของแข็งแขวนลอยท่ีเปนสารอนินทรียจ ํานวนมากเชน ทราย กากแร และ
กรวดซึง่รวมเรียกวาตะกอนดินทราย  ตะกอนดินทรายท่ีมีสารอินทรียมากอาจจะตองนํ าไปฝงเพ่ือปองกันปญหา
เร่ืองกล่ิน
Conceptual Relations : ดูภาพ NW09, NW13, NW14
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Grit can be described as small inorganic solids that are removed from the wastewater after

screening. [WT001.TXT]
2. Wastewater usually contains a relatively large amount of inorganic solids such as sand, cinders and

gravel which are collectively called  grit  . [WT001.TXT]
3. Grit containing much organic matter may have to be buried to prevent odor nuisances.

[WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW29 Concept : Degritted
Wastewater

Eng = Degritted Wastewater
[WT001.TXT]

Th = -

Features : การบ ําบัดน้ํ าเสียขั้นตนมักประกอบดวยการตกตะกอนจมของน้ํ าเสียท่ี Screened และ Degritted เพ่ือ
ก ําจดัของแขง็จมตัวได ซึ่งของแข็งแขวนลอยมากกวาคร่ึงหน่ึงจะถูกกํ าจัด
Conceptual Relations : ดูภาพ PW01, PW02, NW09, NW14
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. Primary wastewater treatment usually involves gravity sedimentation of screened, degritted

wastewater to remove settleable solids; slightly more than one-half of the suspended solids
ordinarily are removed. [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW30 Concept : Landfill Eng = Landfill [WT003.TXT] Th = -
Features : ส่ิงของตางๆ ท่ีก ําจัดและรวบรวมไดถังดักกรวดทรายและตะแกรงดักขยะจะถูกลางและนํ าไปยัง
Landfill เพ่ือก ําจดั  เน่ืองจากของแข็งท่ีเปนสารอินทรียท่ีเบากวาถูกแยกออกจากตะกอนกรวดทราย ส่ิงของท่ีตกคาง
จากรางดกักรวดทรายอาจถูกลางและสงไปยัง Landfill พรอมกบัของเสียจากการดักดวยตะแกรง สวนสารอินทรีย
จ ําเปนตองไดรับการกํ าจัดเปนพิเศษ
Conceptual Relations : ดูภาพ NW13
คํ าอธิบาย :-
Extraction :
1. All material removed collected by grit tanks and bar screens is washed and then taken to a sanitary

landfill for disposal.  [WT010.TXT]
2. Because the lighter organic solids are segregated from the grit, residue from the grit chamber may

be washed and sent to a  landfill  with the solid waste from screening; organics would require
special disposal. [WT003.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW31 Concept : Primary Treatment Eng = Primary Treatment
[WT001.TXT]

Th = การก ําจัดขั้นตน [TH001]
การบํ าบัดขั้นตน [TH005]
[TH002]

Features : การบํ าบัดขั้นตน (Primary Treatment) มวีตัถปุระสงคเพ่ือกํ าจัดของแข็งท่ีเปนสารอินทรียและสารอนิ
นทรียโดยการ Sedimentation และ Flotation ซึง่เปนวิธีการทางกายภาพ วตัถปุระสงคของการบํ าบัดขั้นตนคือลด
ความเร็วของน้ํ าเสียอยางเพียงพอเพ่ือใหของแข็งตกจมและส่ิงของท่ีลอยน้ํ าไดลอยขึ้นสูผิดน้ํ า การบํ าบัดขั้นตนใช
clarifier หรือ settling tanks ซึง่จะก ําจดัของแข็งท่ีเปนสารอินทรียและสารอนินทรียท่ีตกจมไดออกจากน้ํ าเสีย
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW08, NW14

PW03 : Primary Treatment Process

คํ าอธิบาย :
น้ํ าเสียท่ีผานกระบวนการดักกรวดทรายแลวจะไหลเขาสู Sedimentation tanks ซึง่ประกอบดวยถังตกตะกอนเพียง
ถงัเดยีวหรือหลายถังก็ได ขึ้นอยูกับคุณภาพและปริมาณของน้ํ าเสีย  การตกตะกอนในขั้นตอนน้ีใชเวลานานและน้ํ า
จะตองน่ิง ถงัตกตะกอนมีหลายแบบดวยกันคือถังตะกอนแบบกรวย แบบกลม หรือแบบเหล่ียม  น้ํ าเมื่อผานถังตก
ตะกอนแลวจะเรียกวา Primary effluent และตะกอนท่ีไดเรียกวา Primary sludge  จากน้ันน้ํ าท้ิงข้ันตนจะผานเขาสู
กระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสองตอไป

NW15 : Primary Treatment

PM = Process - Method
PP = Process � Product
MC = Material � Process
คํ าอธิบาย : น้ํ าเสียท่ีผานกระบวนการกํ าจัดกรวดและทรายแลวจะเขาสูกระบวนการบํ าบัดขั้นตน (Primary
Treatment) ซึง่ประกอบดวยกระบวนการ Sedimentation หรือ Floatation   ผลท่ีไดจากขั้นตอนน้ีเรียกวา Primary
Sludge และ (Primary) Effluent ซึง่จะสงตอไปกระบวนการบํ าบัดขั้นตอไป

PM

MC

PM

Primary Treatment

Primary Sludge

Primary
Effluent

Degritted
wastewater

Sedimentation
tanks Primary
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(to Sludge treatment)

To Secondary Treatment
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Extraction :
1. Primary  treatment is designed to remove organic and inorganic solids by the physical processes of

sedimentation and flotation. [WT001.TXT]
2. The purpose of  primary  treatment is to reduce the velocity of the wastewater sufficiently to permit

solids to settle and floatable material to surface. [WT001.TXT]
3. The objective of  primary  treatment is to physically remove suspended solids from wastewater by

settling (primary sedimentation)or flotation. [WT011.TXT]
4.  Primary  treatment utilizes clarifiers or settling tanks which remove the settleable organics and

settleable inorganic solids from the wastewater. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW32 Concept : Sedimentation Eng = Sedimentation
[WT001.TXT], Primary
Sedimentation [WT011.TXT]

Th =  การตกตะกอน [TH001]
[TH005] [TH002] [TH004]
[TH007]

Features : กระบวนการตกตะกอน (Sedimentation) คอืการจมตวัของของแข็งท่ีลอยอยูในน้ํ าเสียลงสูกนถัง ซึ่งเปน
กระบวนการทางกายภาพ  กระบวนการตกตะกอนน้ีใชอุปกรณคือถังตกตะกอนซึ่งประกอบดวยถังเพียงหนึ่งถังหรือ
หลายถังก็ไดขึ้นอยูกับสภาพและปริมาณของน้ํ าเสีย
Conceptual Relations : ดูภาพ PW03 และ NW15

NW16 : Sedimentation

PL = Process � Location
คํ าอธิบาย :  กระบวนการ Sedimentation และ Flotation เกดิข้ึนในถังตกตะกอน (Sedimentation Tank)

PLPL

FlotationSedimentation

Sedimentation Tank
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Extraction :
1. In the process of  sedimentation  , physical phenomena relating to the settling of solids by gravity

are allowed to operate. [WT001.TXT]
2. In this treatment, most of the settleable solids are separated or removed from the wastewater by the

physical process of  sedimentation  . [WT001.TXT]
3. SEDIMENTATION  - In this step the water enters several large tanks. [WT016.TXT]
4. The objective of primary treatment is to physically remove suspended solids from wastewater by

settling ( primary  sedimentation)or flotation. [WT011.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW33 Concept : Flotation Eng = Flotation [WT011.TXT] Th = การท ําใหลอย [TH001]
Features : การทํ าใหลอย (Floatation) เปนวธิกีารหนึ่งในการแยกของแข็งแขวนลอยออกจากน้ํ าเสีย เปนวิธีท่ีตรง
กนัขามกันกับวิธีการตกตะกอน (Sedimentation) ใชเพ่ือแยกไขมันและน้ํ ามันท่ีไมสามารถจมตัวในถังตกตะกอนได
Conceptual Relations : ดูภาพ NW15, NW16
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The objective of primary treatment is to physically remove suspended solids from wastewater by

settling (primary sedimentation)or flotation . [WT011.TXT]
2. Flotation is the opposite of sedimentation, utilizing buoyancy to separate solid particles such as

fats, oils, and greases which would not settle in sedimentation tanks. [WT003.TXT]
3. An alternative to sedimentation that is used in the treatment of some wastewaters is flotation , in

which air is forced into the wastewater under pressures of 1. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW34 Concept : Sedimentation
Tank

Eng = Sedimentation Tank  
[WT011.TXT]  Settling Tank
[WT003.TXT]   Clarifier
[WT003.TXT]

Th = ถงัตกตะกอน [TH001]
[TH005] [TH002] [TH007]

Features : ถงัตกตะกอน (Sedimentation Tank) ออกแบบขึน้เพ่ือเก็บกักน้ํ าเปนเวลาหลายชั่วโมงเพ่ือใหของแข็ง
แขวนลอยตกตะกอนลงสูกนถัง
Conceptual Relations : ดูภาพ PW03, NW16
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. Sedimentation tanks are designed to hold wastewater for several hours and let suspended solids to

settle. [WT011.TXT]
2. Settling tanks may also be referred to as  sedimentation  tanks or clarifiers and can be either

rectangular or circular. [WT003.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW35 Concept : Primary Sludge Eng = Primary Sludge
[WT002.TXT]   Raw Sludge
[WT010.TXT]

Th = สลัดจขั้นตน [TH002]

Features : เปนกากตะกอนท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นตน หมายถึงส่ิงท่ีตกตะกอนอยูท่ีกนถังในขั้นตอนการตกตะกอน
(Sedimentation)
Conceptual Relations : ดูภาพ PW03 และ NW15
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The residue from primary treatment is a concentrated suspension of particles in water called "

primary  sludge. [WT002.TXT]
2. This is known as  primary  sludge or raw sludge, which is collected and pumped to large digestion

tanks for further treatment. [WT010.TXT]
3. Primary treatment of sewage is a physical process whereby suspended solids are allowed to settle.

These solids are termed primary sludge  [WT012.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW36 Concept : Primary Effluent Eng = Primary Effluent
[WT001.TXT],  Primary
Sewage [WT017.TXT]

Th = น้ํ าท้ิงข้ันตน [TH002]

Features :  น้ํ าท้ิงขั้นตน (Primary Effluent) เปนน้ํ าเสียท่ีผานการบํ าบัดแลวจากกระบวนการตกตะกอนและจะถูก
สงไปยังการบํ าบัดขั้น Secondary Treatment ตอไป น้ํ าท้ิงขั้นตนจะมีคุณสมบัติท่ีดีขึ้น คือมีปริมาณของแข็ง
แขวนลอยลดลงรอยละ 40-60 และมีคาบีโอดีลดลงรอยละ 15-35
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW03, NW15, NW22

NW17 : Primary Effluent

MC = Material � Process
คํ าอธิบาย : ผลท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นตนคือ Primary Effluent จะผานเขาสูกระบวนการ Secondary Treatment
ตอไป
Extraction :
1. It provides sedimentation and sludge digestion in one unit and should produce a satisfactory

primary effluent with a suspended solids removal of 40 to 60 percent and a BOD reduction of 15 to
35 percent. [WT001.TXT]

2. The channel transports the partially treated wastewater, referred to as primary effluent, to the ten
sets of aeration/bioreactor tanks that are used in the secondary treatment stage. [WT008.TXT]

3. The process consists of mixing activated sludge, recirculated from a final settling tank, with
incoming raw or primary sewage to form a mixed liquor, which is subsequently aerated and from
which activated sludge is later settled. [WT017.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW37 Concept : Secondary
Treatment

Eng = Secondary Treatment
[WT002.TXT]

Th = การกํ าจัดขั้นท่ีสอง
[TH001] การบํ าบัดขั้นท่ีสอง
[TH005] [TH007] การบํ าบัดน้ํ า
เสียขั้นสอง [TH002]

Features : การบํ าบัดขั้นท่ีสอง (Secondary Treatment) เปนขั้นตอนตอจากการบํ าบัดขั้นตน (Primary
Treatment) การบ ําบัดขัน้ท่ีสองประกอบดวยการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยวิธีชีวภาพโดยใชจุลินทรียชนิดตางๆ ในสภาพ
แวดลอมท่ีเหมาะสม  ระบบท่ีใชในการบํ าบัดขั้นท่ีสองมีหลายระบบ เชน Trickling Filter, Activated Sludge, หรือ
Lagoons ในการบํ าบัดขั้นท่ีสองน้ีสามารถลดคาบีโอดีและของแข็งแขวนลอยไดรอยละ 85-95  ผลของการบํ าบัดขั้น
น้ีจะเกิดเปน Secondary Sludge

Primary  Effluent

Secondary
Treatment

MC
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW03 และ NW08, NW17

PW04 : Secondary Treatment Process

คํ าอธิบาย :  น้ํ าท้ิงท่ีผานการบํ าบัดขั้นตนจะเขาสูกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสองซึ่งประกอบดวยระบบตางๆ กัน การ
เลือกใชขึน้อยูกับความเหมาะสมของพ้ืนท่ีและตนทุน ผลท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นท่ีสองคือ Secondary Sludge และ
Secondary effluent ซึง่จะสงตอไปเพ่ือ Disinfection หรือ Tertiary treatment ตอไป

NW18 : Secondary Treatment

MC = Material � Process
PP = Process � Product
GS = Generic � Specific
คํ าอธิบาย : การบ ําบัดขัน้ท่ีสอง (Secondary Treatment) เปนการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยใชระบบท่ีบํ าบัดตางๆ คือ
ระบบ Activated Sludge, ระบบ Oxidation Ponds หรือ Stabilization Ponds ระบบ Aerated Lagoons ระบบ
Trickling Filters และระบบ RBC  ผลท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นท่ีสองคือ Secondary Sludge และ Secondary
Effluents

PP

PP

GS
GS GS

GS
GS

To  Disinfection or Tertiary  Treatment

Oxidation
Ponds/

Stabilization
Ponds System

Aerated
Lagoons
System

Activated
Sludge
System

Trickling
Filter

System

Rotating
Biological
Contractor

System

Secondary Treatment

Secondary
Sludge

Secondary
Effluents

Primary
effluent

Secondary
treatment

Secondary
effluent

Primary effluent

MC
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Extraction :
1. Now, primary treatment is used as an economical means for removing some contaminants prior to

secondary treatment. [WT002.TXT]
2. The  secondary  treatment process consists of the biological treatment of wastewater by utilizing

many different types of microorganisms in a controlled environment. [WT001.TXT]
3. Secondary  treatment removes about 85-95% of the BOD and suspended solids. [WT003.TXT]
4. Several alternative processes are also available in  secondary  treatment, including a trickling filter,

activated sludge, and lagoons. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW38 Concept : Secondary
Sludge

Eng = Secondary Sludge
[WT011.TXT]

Th = -

Features : Secondary sludge เปนของแขง็ท่ีก ําจัดออกจากถังตกตะกอนซึ่งใชเพ่ือแยกน้ํ าและสารอินทรียออก
จากกนั  ในโรงบํ าบัดน้ํ าเสีย นอกเหนือจากสลัดจขั้นตนแลว ยังเกิด Secondary sludge ซึง่ประกอบดวยจุลินทรีย
ซึง่เพ่ิมจํ านวนข้ึนเพราะการกินจุลินทรียเปนอาหาร
Conceptual Relations : ดูภาพ NW18
คํ าอธิบาย :-
Extraction :
1. Secondary settling tanks are used to separated the water from organisms. Solids removed are

called secondary sludge [WT011.TXT]
2. In addition to the primary sludge, wastewater plants with secondary treatment will produce a

"Secondary sludge", consisting largely of microorganisms which have grown as a result of
consuming the organic wastes. [WT004.TXT].

Grammatical Category : Noun

CW39 Concept : Secondary
Effluent

Eng = Secondary Effluent
[WT001.TXT]

Th = น้ํ าท้ิงขั้นท่ีสอง [TH002]

Features : น้ํ าท้ิงขั้นท่ีสอง (Secondary Effluent)*  จะมคีณุภาพท่ีดีกวาน้ํ าท้ิงข้ันตน คือมีคาบีโอดีประมาณ 20
มลิลิกรัม/ลิตร และมีคาซีโอดี 60-100 มิลลิกรัม/ลิตร อยางไรก็ดี ในน้ํ าท้ิงข้ันท่ีสองยังคงมีสารแขวนลอยและมี
ปริมาณบีโอดีอยูในระดับหน่ึงเพราะ Secondary Clarifier ยงัไมสามารถกํ าจัดแบคทีเรียออกไดหมด
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW04 และ NW18, NW30

NW19 : Secondary Effluent

MC = Material - Process
PN = Process � Next Process
PP = Process - Product
คํ าอธิบาย :  น้ํ าท้ิงขั้นท่ีสองจะสงตอไปยังกระบวนการ Disinfection โดยไมจํ าเปนตองผาน Tertiary Treatment**
หรือสงตอมาเพ่ือบํ าบัดขั้น Tertiary Treatment  กอนแลวจึงผานเขากระบวนการ Disinfection เพ่ือวัตถุประสงคใน
การระบายน้ํ าท้ิงลงแหลงน้ํ าตอไป
Extraction :
1. Secondary solids are usually less dense and secondary effluents are normally of a higher quality

than those of primary clarifiers. [WT001.TXT]
2. An average secondary effluent may have a BOD of 20 mg/L and a COD of 60 to 100 mg/L.

[WT001.TXT]
3. Some suspended solids and the associated BOD remain in secondary effluent because secondary

clarifiers are not perfectly efficient in removing bacteria. [WT003.TXT]
Grammatical Category : Noun
Note : *หากน้ํ าท้ิงท่ีผานกระบวนการขั้นท่ีสองไมตองผานกระบวนการ Tertiary treatment น้ํ าท้ิงท่ีสามารถปลอย
ลงสูแหลงรับน้ํ าไดจะเรียกวา Final Effluent
**  การที่จะตองผานกระบวนการ Tertiary Treatment หรือไมน้ัน ขึ้นอยูกับวัตถุประสงคของการใชน้ํ าเปนหลัก  เชน
ถาตองการบํ าบัดน้ํ าเพ่ือดื่มจํ าเปนตองผาน Tertiary Treatment ถาน้ํ าท้ิงจากการบํ าบัดขั้นสองมีคาพารามิเตอร
ตามท่ีกฎหมายกํ าหนดใหปลอยลงสูแหลงน้ํ าได ก็ไมจํ าเปนตองผานกระบวนการ Tertiary Treatment   น้ํ าเมื่อผาน
Tertiary treatment และ Disinfection แลว น้ํ าท้ิงท่ีพรอมจะปลอยลงสูแหลงรับน้ํ าจึงจะเรียกวา Final effluent

MC
PP

MC MC

PN
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Secondary Effluent

Disinfection Tertiary
Treatment

Water Discharge
(Tertiary)

treated
wastewater
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CW40 Concept : Activated Sludge
Process

Eng = Activated Sludge
Process [WT001.TXT],
Activated Sludge System
[WT002.TXT]

Th = กระบวนการแอกทิเวเต็ด
สลัดจ [TH002]  กระบวนการเอ
เอส  ระบบเอเอส [TH005]
[TH004] ระบบแอคติเวเต็ด
สลัดจ [TH006] ระบบบํ าบัดน้ํ า
เสียแบบแอกทิเวเต็ดสลัดจ
[TH007]

Features :  กระบวนการแอกทิเวเต็ด สลัดจ (Activated Sludge Process) เกดิข้ึนในประเทศอังกฤษในป ค.ศ.
1914 เปนระบบท่ีเกี่ยวกับการผลิตกลุมจุลินทรียท่ีสามารถการบํ าบัดแบบชีวภาพท่ีใชกันแพรหลายมากที่สุด
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW04, NW18

PW05 : Activated Sludge Process

คํ าอธิบาย : ระบบแอกทิเวเต็ด สลัดจ (AS)  ประกอบดวยถังเติมอากาศและถังตกตะกอน  น้ํ าท้ิงข้ันตนจะถูกสูบ
เขามาท่ีถงัเตมิอากาศเพ่ือทํ าปฏิกริยากับแบคทีเรีย แบคทีเรียจะถูกเรงใหเร็วขึ้นโดยการเพิ่มออกซิเจนโดยการเติม
อากาศ (Aeration) เมือ่แบคทีเรียเติบโตเพ่ิมมากขึ้นจะจับตัวเปนตะกอนชิ้นใหญสีน้ํ าตาลเขมเรียกวา Activated
sludge สวนน้ํ าท่ีผสมระหวางน้ํ าท้ิงกับตะกอนแบคทีเรียในถังเติมอากาศเรียกวา Mixed liquor หลายชั่วโมงผานไป
Mixed liquor จะไหลจาก Aeration tank เขาสูถังตกตะกอน (Secondary clarifier) เพ่ือแยกตะกอนแบคทีเรียออก
สวนตะกอนแบคทีเรียท่ีจมอยูกนถังสวนใหญจะถูกสูบเขาไปในถังเติมอากาศเพ่ือรักษาปริมาณแบคทีเรีย ตะกอนท่ี
สูบกลับเขาไปในถังเติมอากาศเรียกวา Return activated sludge และตะกอนแบคทีเรียท่ีไมตองการใชงานอีกตอ
ไปท่ีเรียกวา Excess activated sludge จะถกูนํ าไปกํ าจัดในขั้นตอน Sludge treatment ตอไป

NW20 : Activated Sludge Process

PI = Process � Instrument
คํ าอธิบาย : กระบวนการแอกทิเวเต็ดสลัดจ (Activated Sludge Process) ประกอบดวยอุปกรณ  Aeration Tank
และ Secondary Clarifier
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Extraction :
1. The activated sludge process was developed in England in 1914 and was so named because it

involved the production of an activated mass of microorganisms capable of aerobically stabilizing
the organic content of a waste  [WT001.TXT]

2. The most commonly applied biological treatment system is a suspended growth approach called
the activated sludge process. [WT003.TXT]

3. Mixing the Activated Sludge with the Wastewater to be Treated The first step in the activated sludge
process is to bring the microorganisms in contact with the organics of the wastewater. [WT001.TXT]

4. In the activated sludge process, the sludge accomplishes the major part of the removal of BOD
from the wastewater being treated in a relatively short period of aeration. [WT001.TXT]

5. The activated sludge system is a continuous process involving the introduction, uptake, and
breakdown of BOD and the growth and decay of microorganisms. [WT003.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW41 Concept : Aeration Tank Eng = Aeration Tank
[WT011.TXT]

Th = ถงัเตมิอากาศ [TH001]
[TH002]  [TH005] [TH006]
[TH004] [TH007]

Features : ถงัเติมอากาศ (Aeration Tank) เปนอุปกรณอยางหน่ึงในระบบเอเอส  ในถังเติมอากาศจะมีการเติม
ออกซเิจนเขาไปในน้ํ าท้ิงท่ีผานการบํ าบัดขั้นตนแลว เพ่ือใหออกซิเจนแกแบคทีเรีย น้ํ าท้ิงน้ีจะผสมกับตะกอน
แบคทีเรียและทํ าใหเกิด Mixed Liquor
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW20

NW21 : Aeration Tank

PL = Process - Location
CO = Container � Object
OL = Object - Location
คํ าอธิบาย : ในถงัเติมอากาศ (Aeration Tank) ประกอบดวย Mixed Liquor และการ Aeration
Extraction :
1. ACTIVATED SLUDGE This is an aerobic process in which gelatinous sludge particles are

suspended in an aeration  tank and supplied with oxygen. [WT005.TXT]
2. The key unit in an activated sludge process is an aeration tank, in which microorganisms are mixed

with incoming wastewater. [WT011.TXT]
3. Activated sludge treatment occurs in an aeration tank, where sewage is mixed with "active" or

bacteria-rich sludge to create a "  mixed  liquor. [WT012.TXT]
4. In this process settled sewage is led to an aeration  tank where oxygen is supplied to enhance the

micro-organism activities. [WT013.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW42 Concept : Aeration Eng = Aeration [WT001.TXT] Th = การเตมิอากาศ [TH002]
[TH005] [TH004] [TH007]

Features : การเติมอากาศ (Aeration) เขาสูถงัเติมอากาศมีวัตถุประสงคคือ เพ่ือผสม Returned Sludge กบัน้ํ าท้ิง
ท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นตน  เพ่ือรักษาสภาพของการแขวนลอยใหกับ Activated Sludge และเพ่ือใหออกซิเจนซึ่งจะ
ทํ าใหเกดิปฏิกริยาทางชีวภาพท่ีจํ าเปนเพ่ือทํ าใหน้ํ าเสียมีคาท่ีคงท่ี  การเติมอากาศเพียงระยะเวลาส้ันจะทํ าใหสลัดจ
ท่ีเกดิขึ้นทํ าการลดคาบีโอดีลงได

PL

CO

Aeration Tank

Mixed
Liquor

AerationPrimary effluent

OL
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW21
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Aeration  serves at least three important functions: (1) mixing the returned sludge with effluent from

primary treatment, (2) keeping the activated sludge in suspension, and (3) supplying the oxygen to
the biochemical reactions necessary for the stabilization of the wastewater [WT001.TXT]

2. In the activated sludge process, the sludge accomplishes the major part of the removal of BOD
from the wastewater being treated in a relatively short period of  aeration  . [WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW43 Concept : Mixed Liquor Eng = Mixed Liquor
[WT003.TXT]

Th = น้ํ าตะกอน [TH002] น้ํ า
สลัดจ [TH002]

Features : น้ํ าตะกอน (Mixed Liquor) เกิดจากการผสมกันของน้ํ าท้ิง ส่ิงแขวนลอยในน้ํ าเสีย และจุลินทรีย  น้ํ า
ตะกอนน้ีจะไหลเขาสูถังตกตะกอน จะเกิดการตกตะกอนของ Activated Sludge และ Activated Sludge บางสวน
จะนํ าไปก ําจดัตอไป บางสวนถูกสงกลับไปท่ีถังเติมอากาศเพ่ือทํ าหนาท่ีตอไป  กระบวนการประกอบดวยการผสม
activated sludge ซึง่สงกลับมาจากถังตกตะกอน  กับน้ํ าท้ิงข้ันตนเพ่ือสรางน้ํ าตะกอนซึ่งจะไดรับการเติมอากาศ
และ Activated sludge จะตกตะกอนออกจากน้ํ าตะกอนน้ีตอไป
Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW21

NW22 : Mixed Liquor
WP = Whole - Part
คํ าอธิบาย : น้ํ าตะกอน (Mixed Liquor) ประกอบดวยน้ํ าท้ิงท่ีเกิดจากการบํ าบัดขั้นตน และ Activated Sludge

Mixed Liquor

Activated
Sludge

Primary  Effuent

WP WP
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Extraction :
1. This mixture of liquid, waste solids, and microorganisms is called the mixed liquor . [WT003.TXT]
2. Phosphorus removal and disinfection: The liquid mixture, also called mixed  liquor, then flows into

final sedimentation tanks where the activated sludge is settled out and removed. [WT010.TXT]
3. The function of the secondary clarifier is to separate the activated sludge solids from the mixed

liquor. [WT001.TXT]
4. This mixed  liquor is transferred to a settling tank, where the activated sludge settles out, most of

which is routed back to the aeration tank. [WT012.TXT]
5. The process consists of mixing activated sludge, recirculated from a final settling tank, with

incoming raw or primary sewage to form a mixed liquor, which is subsequently aerated and from
which activated sludge is later settled. [WT017.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW44 Concept : Activated Sludge Eng = Activated Sludge
[WT001.TXT]

Th = แอคติเวเต็ดสลัดจ  เอเอส
[TH002]

Features :  แอคติเวเต็ดสลัดจ (Activated Sludge) เปนตะกอนสีน้ํ าตาลท่ีประกอบดวยสารอินทรียท่ีไดจากน้ํ าเสีย
และแบคทีเรีย เกิดจากการที่แบคทีเรียใชสารอินทรียท่ีเหลืออยูในน้ํ าท้ิงเปนอาหาร เมื่อแอคติเวเต็ดสลัดจน้ีถูกสงไป
แยกท่ี clarifier บางสวนของแอคติเวเต็ดสลัดจจะถูกสงกลับไปยังถังเติมอากาศเพ่ือใหแบคทีเรียและโปรโตซัวสา
มารถก ําจัดของเสียในนํ้ าเสียตอไปได
Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW21, NW22, NW23
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Activated  sludge is a brownish floc-like substance consisting of organic matter obtained from the

wastewater and inhabited by myriads of bacteria and other forms of biological life. [WT001.TXT]
2. The bacteria consume the organic material remaining in the wastewater, forming the activated

sludge. [WT010.TXT]
3. Activated sludge must be returned continuously from the final settling tanks to the aeration tanks.

[WT001.TXT]
4. After separation in the clarifiers, activated sludge is returned to the aeration tanks to allow more

bacteria and protozoa to work on the incoming wastewater. [WT008.TXT]
Grammatical Category : Noun
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CW45 Concept : Secondary
Clarifier

Eng = Secondary Clarifier
[WT001.TXT] Final
sedimentation tank
[WT010.TXT], Secondary
settling tank [WT011.TXT]

Th = ถงัตกตะกอน [TH001]
[TH005]

Features : ถงัตกตะกอน (Secondary Clarifier) มหีนาท่ีแยกแอคติเวเต็ดสลัดจออกจากน้ํ าตะกอน นับเปนอุปกรณ
ท่ีสํ าคัญในระบบแอคติเวเต็ดสลัดจและระบบ Trickling filter เพราะจะทํ าหนาท่ีแยกแบคทีเรียออกจากน้ํ าท้ิงกอน
ระบายน้ํ าออกไป  แอคติเวเตด็สลัดจบางสวนจากถังตกตะกอนซึ่งเรียกวา Return sludge จะนํ ากลับมาใชใหมเปน
เสมอืน �เมล็ด� สํ าหรับสรางประชากรแบคทีเรียในถังเติมอากาศ  ถงัตกตะกอนใชเพ่ือแยกน้ํ าออกจากส่ิงมีชีวิต
อินทรีย ของแข็งท่ีกํ าจัดออกเรียกวา Secondary sludge
Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW20

NW23 : Secondary Clarifier

CO = Container - Object
WP = Whole � Part
คํ าอธิบาย : ในถังตกตะกอนขั้นท่ีสอง (Secondary Clarifier) ประกอบดวยน้ํ าตะกอนซึ่งประกอบดวยน้ํ าท่ีไดรับ
การบํ าบัดขั้นท่ีสองแลว (Secondary effluent) และแอคติเวเต็ดสลัดจ ซึ่งสวนหน่ึงจะใชเปน Return activated
sludge และอีกสวนหน่ึงจะเปน Excess activated sludge

Secondary Clarifier

Mixed Liquor

Excess Activated
Sludge

Return Activated
Sludge

CO

Activated sludge Secondary effluent

WP WP

WP WP
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Extraction :
1. The function of the secondary  clarifier is to separate the activated sludge solids from the mixed

liquor. [WT001.TXT]
2. An important companion unit in any plant using activated sludge or a trickling filter is the

secondary  clarifier, which separates bacteria from the liquid stream before discharge.
[WT005.TXT]

3. Some of the activated sludge from the final sedimentation tanks, called return sludge, is reused as
"seed" to replenish the population of bacteria in the aeration tanks. [WT010.TXT]

4. Secondary settling tanks are used to separated the water from organisms. Solids removed are
called secondary sludge [WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW46 Concept : Return Activated
Sludge

Eng = Return Activated
Sludge [WT001.TXT] , RAS
[WT001.TXT] , Returned
Sludge [WT001.TXT]

Th = สลัดจสูบกลับ [TH002]
ตะกอนจุลินทรียท่ีสูบกลับ
[TH007]

Features : สลัดจบางสวนจะถูกสูบออกจากถังเพ่ือใชเปนสลัดจสูบกลับในถังเติมอากาศ  สลัดจท่ีนํ ากลับมาใชใหม
เรียกวาสลัดจสูบกลับ ปริมาณของแขวนลอยในน้ํ าตะกอนจะตกจมอยูในถังตกตะกอนและจะถูกสงกลับไปยังถัง
เตมิอากาศเปนสลัดจสูบกลับ
Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW23
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Some sludge is being removed  continuously to be used as returned sludge in the aeration tanks.
2. A portion of the sludge is then pumped to the head of the tank (  return  activated sludge) where the

process starts all over again. [WT003.TXT]
3. The sludge so re-used is known as returned sludge
4. The MLSS are settled in a clarifier and then returned to the aeration tank as the Return Activated

Sludge ( RAS ). [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun
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CW47 Concept : Excess Activated
Sludge

Eng = Excess Activated
Sludge [WT001.TXT] Excess
sludge  [WT001.TXT]

Th = สลัดจสวนเกิน [TH002]
ตะกอนสวนเกิน [TH004]
[TH007]

Features : สลัดจสวนเกนิจะตองกํ าจัดออกกอนท่ีจะไมสามารถใชเพ่ือกํ าจัดส่ิงสกปรกไดเพราะส่ิงมีชีวิตอินทรียท่ี
ใชอากาศตายไปเน่ืองจากสภาพไรออกซิเจนที่กนถัง  สลัดจสวนเกินจะถูกกํ าจัดออกจากกระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสีย
เพ่ือรักษาสภาพความเขมขนของตะกอนในถังเติมอากาศ สลัดจสวนเกินน้ีจะถูกนํ าไปปรับสภาพเพื่อการกํ าจัดขั้น
สุดทายตอไป
Conceptual Relations : ดูภาพ PW05 และ NW23
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The  excess sludge must be removed before it loses its activity because of  the death of the

aerobic organisms resulting from lack of oxygen at  the bottom of the tank.  [WT001.TXT]
2. Excess activated sludge should be wasted as required to maintain the desired solids concentration

in the aeration tank. [WT001.TXT]
3. The surplus, or excess activated sludge, is then permanently removed from the treatment process

and conditioned for ultimate disposal. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW48 Concept : Stabilization Pond
System

Eng = Stabilization Pond
[WT005.TXT]  Lagoon
System  [WT014.TXT]

Th = ระบบบอปรับเสถียร
[TH005] ระบบบอผ่ึง [TH004]

Features : เปนวธิกีารบ ําบัดน้ํ าเสียทางกายภาพวิธีหน่ึง ซึ่งตองใชพ้ืนท่ีกวางเพ่ือเก็บกักน้ํ าเปนระยะเวลาหลาย
เดอืน มักนิยมใชระบบน้ีในชนบทท่ีท่ีดินมีราคาถูก
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW18

PW06 : Stabilization Pond System

คํ าอธิบาย : บอปรับเสถียร (Stabilization Pond) เปนบอดินธรรมดาลาดดวยคอนกรีตหรือวัสดุอ่ืนท่ีกันการร่ัวซึม
น้ํ าท้ิงขัน้ตนจะผานเขาบอกํ าจัด โดยแบคทีเรียในนํ้ าจะทํ าลายบีโอดีในน้ํ าท้ิงดวยปฏิกริยา Aerobic

NW24 : Stabilization Pond System

PI = Process � Instrument
คํ าอธิบาย : ระบบบอปรับเสถียร (Stabilization Pond System) ประกอบดวยอุปกรณคือ Stabilization Pond
Extraction :
1. Another form of biological treatment is the  stabilization  pond or lagoon, which requires a large

land area and thus is usually located in rural areas. [WT005.TXT]
2. Lagoon systems are shallow basins which hold the waste-water for several months to allow for the

natural degradation of sewage. [WT014.TXT]
Grammatical Category : Noun
Note : *ใน Extraction record จะไมเห็นคํ าวา system อยูในประโยค  แตเน่ืองจาก stabilization pond ใน CW48
น้ีหมายถงึระบบ  ซึง่แสดงถึง concept เดียวกันกับ Lagoon system  และไมไดหมายถึงบอปรับเสถียร จึงตองเพ่ิม
ค ําวา System เพ่ือไมใหสับสนกับ CW49

PI

Stabilization Pond
System

Stabilization
Ponds

- - -

Primary
effluent

Stabilization Ponds

Algae

Secondary
effluent
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CW49 Concept : Stabilization Pond Eng = Stabilization Pond
Oxidation Pond  [WT001.TXT]
Lagoon [WT011.TXT]

Th = บอปรับเสถียร [TH002]
[TH007] สระปรับเสถียร
[TH002]*

Features : บอปรับเสถยีรเปนบอดินตื้น ออกแบบขึ้นเพ่ือใชบํ าบัดน้ํ าเสียจากชุมชนขนาดเล็กหรือจากโรงงาน   บอ
ปรับเสถยีรออกแบบขึ้นเพ่ือบํ าบัดน้ํ าเสียจากชุมชนหรือโรงงานขนาดเล็ก  บอปรับเสถียรจะเก็บกักน้ํ าไวระยะหน่ึง
โดยท่ีของแขง็ตางๆ จะจมตัวและเกิดการยอยสลายข้ึนโดยใชแสงอาทิตย ลม Algae แบคทีเรีย และอากาศ  สระ
ปรับเสถยีร (lagoon) เปนสระใหญตื้นท่ีใชเพ่ือบํ าบัดน้ํ าเสียโดยวิธีการทางธรรมชาติท่ีประกอบดวยการใชท้ังอัลจี
และแบคทีเรีย
Conceptual Relations : ดูภาพ PW06 และ NW24

NW25 : Stabilization Pond

CO = Container � Object
คํ าอธิบาย :  ในบอปรับเสถียร (Stabilization Ponds) ประกอบดวย Algae และน้ํ าท้ิงข้ันตน
Extraction :
1. A stabilization pond or "oxidation pond" as it is often called, is usually a shallow earthen basin of

controlled shape, which is designed for treating wastewaters from small communities or   industrial
plants [WT001.TXT]

2. Stabilization ponds are large, shallow ponds that collect sewage and hold it for a certain time.
Solids settle out and decomposition occurs with the help of sun, wind, algae, bacteria, and air.
[WT007.TXT]

3. Lagoons are large, shallow earth basins that are used for treatment of wastewater by natural
processes involving the use of both algae and bacteria. [WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun
Note : * แมวาท้ัง Stabilization Pond และ Lagoon จะแสดงถึงมโนทัศนเดียวกัน แตความหมายในภาษาไทยน้ัน
จะเรียก Lagoon วา สระ และเรียก Pond วาบอ  ดังน้ันจึงนํ าเสนอทั้งคํ าวา บอปรับเสถียรซึ่งเปนความหมายของ
Stabilization Pond และสระปรับเสถียร ซึ่งแสดงความหมายของ Lagoon

CO CO

Stabilization Pond

Algae Primary Effluent
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CW50 Concept : Algae Eng = Algae . [WT011.TXT] Th =  อัลจ ี[TH001] สาหราย
[TH004] [TH002] [TH005]

Features : ของแขง็ในบอปรับเสถียรจะจมตัวและเกิดการยอยสลายข้ึนโดยใชแสงอาทิตย ลม อัลจี แบคทีเรีย และ
อากาศ  สระปรับเสถียร (lagoon) เปนสระใหญตื้นท่ีใชเพ่ือบํ าบัดน้ํ าเสียโดยวิธีการทางธรรมชาติท่ีประกอบดวยการ
ใชท้ังอัลจีและแบคทีเรีย
Conceptual Relations : ดูภาพ PW06 และ NW25
คํ าอธิบาย :
Extraction :
1. Stabilization ponds are large, shallow ponds that collect sewage and hold it for a certain time.

Solids settle out and decomposition occurs with the help of sun, wind, algae, bacteria, and air.
[WT007.TXT]

2. Lagoons are large, shallow earth basins that are used for treatment of wastewater by natural
processes involving the use of both algae and bacteria. [WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW51 Concept : Aerated Lagoon
System*

Eng = Aerated Lagoon
[WT006.TXT]

Th = ระบบสระเติมอากาศ
[TH002]  [TH006]

Features : ชมุชนนอกเมืองเชนท่ีออรเวลล คาเวนดชิ และวลิเลียมสทาวน ใชระบบสระเติมอากาศ
Conceptual Relations : ดูภาพ NW18

PW07 : Aerated Lagoon System

คํ าอธิบาย : ระบบสระเติมอากาศ (Aerated Lagoon) เปนระบบท่ีพัฒนามาจากระบบบอปรับเสถียร โดยเพ่ิมการ
เตมิออกซิเจนดวยเคร่ืองมือกล
Extraction :
1.  Rural communities such as Orwell, Cavendish, and Williamstown are using aerated lagoons.

[WT006.TXT]
Grammatical Category : Noun

Aeration

Aerated
Lagoon
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Note : *ใน Entry จ ําเปนตองใสคํ าวา System เพ่ือแยกใหเห็นวาหมายถึงระบบ ไมใชหมายถึงตัวบอท่ีแสดงไวใน
CW52  แตในคลังขอมูลภาษาน้ันไมประกฎคํ าวา  System ในตัวอยางจึงไมพบคํ าวา System

CW52 Concept : Aerated Lagoon Eng = Aerated Lagoon
[WT006.TXT]

Th = สระเติมอากาศ [TH002]
บอเติมอากาศ  [TH007]

Features : สระเตมิอากาศเปนบอปรับเสถียรซึ่งนํ ามาเติมออกซิเจนโดยใชเคร่ืองเติมออกซิเจนโดยเครื่องเติมอากาศ
สระเตมิอากาศน้ีจะมีสวนประกอบท่ีเปนเคร่ืองมือกลที่ตองใชพลังงานและตองการการดูแลรักษา แตสามารถบํ าบัด
น้ํ าเสียไดดีกวาบอปรับเสถียรท่ัวไปโดยใชพ้ืนท่ีนอยกวารอยละ 75
Conceptual Relations : ดูภาพ NW18

NW26 : Aerated Lagoon System
GS = Generic - Specific
คํ าอธิบาย : บอเติมอากาศ (Aerated Lagoon) แบงออกเปน 2 ประเภทคือ Aerobic Lagoon และ Facultative
Lagoon
Extraction :
1. An  aerated  lagoon is essentially a stabilization pond where oxygen is added by mechanical

aerators. [WT006.TXT]
2. An  aerated  lagoon has mechanical parts that require energy and maintenance, but it treats

sewage faster and better than a stabilization pond, and requires up to 75 percent less land.
[WT006.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW53 Concept : Aerobic Lagoon Eng = Aerobic Lagoon
[WT001.TXT]

Th = สระแอโรบิก [TH002]

Features :  ในสระแอโรบิก (Aerobic Lagoon) ของแขง็จะถูกทํ าใหแขวนลอยและสารอินทรียตางๆ จะอยูในสระท่ี
มอีอกซิเจนเขาตลอดเวลา

GS

Aerated Lagoon

Aerobic
Lagoon

Facultative
Lagoon

GS
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Conceptual Relations : ดูภาพ  NW26
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. In  aerobic  lagoons all biological solids are in continual suspension and stabilization of the

organics occurs under aerobic conditions. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW54 Concept : Facultative
Lagoon

Eng = Facultative Lagoon
[WT005.TXT]

Th = บอแฟคัลเททีฟ [TH002]

Features : บอแฟคัลเททีฟเปนบอท่ีมีความลึก 0.6 - 5 เมตร เปนบอท่ีมีสภาพผสม คือชั้นบนเปนสวนท่ีมีออกซิเจน
หมนุเวยีน และสวนลางจะเปนแบบไรออกซิเจนซึ่งจะมีการยอยสลายตะกอนของแข็งดวยปฏิกริยาเคมีแบบไมใช
ออกซิเจน  บอแฟคัลเททีฟจะใชไดสํ าหรับท่ีดินท่ีมีราคาตํ่ า และตองการลดตนทุนในการดํ าเนินการและดูแลรักษา
Conceptual Relations : ดูภาพ NW26
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Facultative  lagoons, or those that function in mixed conditions, are the most common, being 0.6 to

1.5 m (2 to 5 ft) in depth, with a surface area of several acres. Anaerobic conditions prevail in the
bottom region, where the solids are decomposed; the region near the surface is aerobic, allowing
the oxidation of dissolved and colloidal organic matter [WT005.TXT]

2. Facultative lagoons are most applicable when land costs are low and operation and maintenance
costs are to be minimized. [WT017.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW55 Concept : Trickling Filter
System

Eng = Trickling Filter System
[WT001.TXT]

Th = ระบบโปรยกรอง [TH002]
[TH005] [TH007]

Features : ระบบโปรยกรอง (Trickling Filter) เปนการโปรยน้ํ าเสียโดยใช Distributor arm ลงมาท่ี Media ท่ีน้ํ า
สามารถซึมผานไปได ท่ีสวนผิวของ Media น้ีประกอบดวยจุลินทรียท่ีจับตัวกันเปน Slime  องคประกอบหน่ึงท่ี
สํ าคญัในโรงบํ าบัดท่ีใชระบบแอคติเวเต็ดสลัดจหรือระบบโปรยกรองคือถังตกตะกอน ซึ่งแยกแบคทีเรียออกจากน้ํ า
เสียกอนท่ีจะระบายน้ํ าท้ิงตอไป
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW18

PW08 : Trickling Filter System

คํ าอธิบาย : ในระบบโปรยกรอง (Trickling Filter) แบคทีเรียจะถูกเล้ียงใหเปน Slime รอบตัวกลาง (Medium) ซึ่ง
ทํ าดวยวัสดุเชนกอนหินหรือแผนพลาสตคิ น้ํ าท้ิงจะถูกนํ ามาโปรยลงพ้ืนผิวหนาของถังดวย  Distributor และน้ํ าจะ
ไหลหยดผานตัวกลางลงกนถัง เมื่อน้ํ าท้ิงไหลผาน Slime แบคทีเรียจะดูดซึมสารอินทรียเขาไปและทํ าลายสาร
อินทรียน้ัน เมือ่แบคทีเรียเติบโตหนาขึ้นก็จะหลุดลงมาอยูท่ีกนถังปนกับน้ํ าท้ิง ซึ่งจะระบายออกจากถังเขาสูถังตก
ตะกอน  ซึ่งน้ํ าท้ิงจะตกตะกอนแยกเปนน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดและ Sludge ซึง่จะตองกํ าจัดในขั้นตอน Sludge
Treatment ตอไป

NW27 : Trickling Filter System

PI = Process � Instrument
คํ าอธิบาย : ระบบโปรยกรอง (Trickling Filter System) ประกอบดวยอุปกรณ 3 ชนิดคือ Distributor Arm
Medium  และถังตกตะกอน (Secondary clarifier)

Distributor

Wastewater

Dead
Bacteria

Treated
Water

Secondary
Clarifier

Secondary
Effluent

Sludge
(To Sludge treatment)

Medium

Slime

PI PI

Trickling Filter
System

Secondary
Clarifier

Distributor

PI

Medium
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Extraction :
1 A  trickling  filter consists of a bed of highly permeable media on whose surface a mixed population

of microorganisms is developed as a slime layer. [WT001.TXT]
2 TRICKLING  FILTER In this process, a waste stream is distributed intermittently over a bed or

column of some type of porous medium. [WT005.TXT]
3 A  trickling  filter consists of distributor arms that spray liquid wastewater over a bed of rocks or

other media. [WT011.TXT]
4 An important companion unit in any plant using activated sludge or a trickling filter is the secondary

clarifier, which separates bacteria from the liquid stream before discharge. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW56 Concept : Distributor Eng = Distributor Th = เคร่ืองโปรยน้ํ า [TH002]
Features : เคร่ืองโปรยน้ํ า (Distributor) เปนอุปกรณมาตรฐานสํ าหรับกระบวนการโปรยกรองเพราะเชื่อถือไดและ
งายตอการดูแลรักษา
Conceptual Relations : ดูภาพ PW08 และ NW27
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. The rotary distributor has become standard for the trickling filter process because of its reliability

and ease of maintenance. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW57 Concept : Medium Eng = Medium [WT005.TXT] Th = ตวักลาง [TH001]
Features : ในระบบโปรยกรอง น้ํ าเสียจะถูกโปรยลงกลุมตัวกลางท่ีน้ํ าสามารถซึมผานได  ตัวกลางน้ีจะมีจุลินทรีย
เกาะอยูเพ่ือทํ าหนาท่ีดูดซึมและทํ าลายสารอินทรียตางๆ
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Conceptual Relations : ดูภาพ PW08 และ NW27

NW28 : Medium

OL = Object - Location
GS = Generic � Specific
คํ าอธิบาย : ตวักลาง (Medium) ในระบบโปรยกรองอาจใชเปนกอนหินหรือแผนพลาสติกก็ได โดยจะมี Slime เกาะ
อยูรอบๆ ตัวกลาง
Extraction :
1. In this process, a waste stream is distributed intermittently over a bed or column of some type of

porous  medium  . [WT005.TXT]
2. A gelatinous film of microorganisms coats the  medium  and functions as the removal agent.

[WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW58 Concept : Slime Eng = Slime [WT011.TXT] Th = เมอืก [TH001] [TH002]
Features : ผิวหนาของตวักลางท่ีทํ าหนาท่ีกรองจะปกคลุมดวยเมือกท่ีเกิดจากแบคทีเรียซึ่งมีลักษณะเหมือนวุน
เหนียวประกอบดวยแบคทีเรียและพืชสัตวอ่ืนๆ   เมือก (Slime) ประกอบดวยแบคทีเรียเปนสวนใหญ แตอาจ
ประกอบดวยราและโปรโตซวั กอนหินหรือตัวกลางจะมีเมือกน้ีเกาะอยู ซึ่งจะทํ าหนาท่ียอยสลาย โดยจะทํ าการยอย
สลายสารอินทรียท่ีโปรยลงมาท่ีผิวหนาของถังโดยการดูดซึมและใชจุลินทรียกํ าจัดสารอินทรีย จากน้ันตัวกลางท่ี
สะสมอยูมากๆ จะหลุดออกจากตัวกลางและรวมกันอยูท่ีใตถังพรอมๆ กับน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดแลว ซึ่งจะถูกสงตอไป
ยงัถังตกตะกอนขั้นสอง
Conceptual Relations : ดูภาพ PW08 และ NW28
คํ าอธิบาย :  -

GS GS

OLMedium

Coarse Stones Plastic Media

Slime
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Extraction :
1. Soon after a filter is placed in operation, the surface of the filter medium becomes covered with

zoogleal slime , a viscous, jellylike substance containing bacteria and other biota. [WT017.TXT]
2. This  slime  consists mainly of bacteria, but it also include fungi, algae, protozoa, and rotifer.

[WT011.TXT]
3. The individual rocks/media in the bed are covered by a layer of biological  slime  that decompose

the waste trickling through the bed. [WT011.TXT]
4. When wastewater is applied to the stones, dissolved organic matter is adsorbed by the  slime  and

digested by the microorganisms. [WT012.TXT]
5. The accumulating  slime  periodically slides off media and is collected at the bottom of the filter,

along with the treated wastewater, and passed on to the secondary sedimentation tank.
[WT011.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW59 Concept : Rotating
Biological Contactor
System*

Eng = Rotating Biological
Contactor [WT011.TXT], RBC
[WT011.TXT], Bio-Disc
[WT001.TXT]

Th =  ระบบแผนหมุนชีวภาพ
[TH005] [TH002]ระบบอารบีซี
[TH005] [TH002] ระบบจาน
หมุนชีวภาพ [TH004] ระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสียแบบแผนจานหมุน
ชีวภาพ [TH007]

Features : ระบบแผนหมุนชีวภาพหรือท่ีเรียกวา RBC ประกอบดวย Disc ท่ีทํ าดวยพลาสติคแผนใหญซึ่งจะรอยอยู
บนเพลาและหมุนอยางตอเน่ืองเพ่ือใหจุลินทรียท่ีเจริญเติบโตบนผิวหนาของ Disc ไดสัมผัสกับอากาศและจุมในนํ้ า
เสียท่ีจะบํ าบัดสลับกันไป
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW18

PW09 : Rotating Bio-Disc System

PW10 : ภาพขยาย Disc และถังตกตะกอน

คํ าอธิบาย : ระบบแผนหมุนชีวภาพ (RBC) เปนการเล้ียงแบคทีเรียใหเกาะเปนเมือกรอบตัวกลาง น้ํ าท้ิงจะถูก
ระบายเขาสูถังรูปคร่ึงทรงกระบอก ตัวกลางท่ีใหเมือกแบคทีเรียเกาะเปนแผนพลาสติคกลมหลายแผนรอยอยูบน
เพลาใหแผน Disc จุมอยูในน้ํ าคร่ึงแผน เพลาจะหมุนแผนใหหมุนรอบชาๆ ใหสวนหน่ึงของแผนจุมอยูในน้ํ าและอีก
สวนหน่ึงสัมผัสกับอากาศ แบคทีเรียท่ีตายจะหลุดและปนกับน้ํ าท้ิงท่ีไหลออกจากถัง ผานเขาถังตกตะกอนเพ่ือไป
ก ําจัดตอไป

NW29 : Rotating Biological Contactor

PI = Process - Instrument
คํ าอธิบาย : ระบบแผนหมุนชีวภาพ (RBC) ประกอบดวยอุปกรณคือ Disc

Sludge
(To Sludge Treatment)

PI

Rotating Biological
Contactor

Disc

Disc

Wastewater

Wastewater

Sedimentation
Tank

Treated
Water

Treated Wastewater
to sedimentation tank
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Extraction :
1. The most common technologies are activated sludge process, trickling filters, rotating biological

contactor (  RBC  ), and lagoons. [WT011.TXT]
2. An  RBC  consists of a series of closed spaced, circular plastic disks. [WT011.TXT]
3. The low disc speed used in the bio- disc process achieves sufficient mixing and aeration while

consuming relatively little power. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun
Note :  *ใน Entry จํ าเปนตองใสคํ าวา System เพ่ือแยกใหเห็นวาหมายถึงระบบ

CW60 Concept : Disc Eng = Disc [WT001.TXT] Th = แผนกลม [TH001] แผน
[TH005] แผนจาน [TH004]

Features : เมือ่แผนจานหมุน ประชากรจุลชีพท่ีติดอยูท่ีแผนจะกอตัวขึ้นเปนแผนและเพ่ิมความหนาเปนหลาย
มลิลิเมตร  การหมุนของแผนจานจะทํ าใหแผนสัมผัสกับน้ํ าเสียเพ่ือทํ าลายสารอินทรียและสัมผัสกับอากาศเพ่ือดูด
ซมึออกซิเจน
Conceptual Relations : ดูภาพ PW9 PW10 และ NW29
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. As the disc rotates, an attached microbial population forms a film that becomes several millimeters

thick. [WT001.TXT]
2. Rotation of the disc brings the attached biologic film into contact with the wastewater for removal of

the organics and with the atmosphere for absorption of oxygen. [WT001.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW61 Concept : Disinfection Eng = Disinfection (n.)
[WT001.TXT] Disinfect (v.)
[WT011.TXT]

Th = การฆาเชื้อโรค [TH002]

Features : การฆาเชือ้โรคเปนการบํ าบัดน้ํ าท้ิงเพ่ือทํ าลายเชื้อโรคท้ังหมด กอนท่ีจะระบายน้ํ าลงสูแหลงรับน้ํ า ใน
การฆาเชื้อโรคสามารถทํ าได 3 วิธีคือ Chlorination, Ozonation และ Ultraviolet Light  อีกวิธีหน่ึงในการฆาเชื้อโรค
ท่ีพบบอยคือการใช Ultraviolet light
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW19

NW30 : Disinfection
MC = Material � Process
PN = Process � Next Process
GS = Generic - Specific
คํ าอธิบาย : การฆาเชื้อโรค (Disinfection) แบงออกเปน 3 วิธีคือ Chlorination Ozonation และ Ultraviolet Light
น้ํ าซึ่งผานการ Chlorination  ตองเขาสูอีกกระบวนการหน่ึงคือ Dechlorination
Extraction :
1. Disinfection is treatment of the effluent for the destruction of all pathogens. [WT001.TXT]
2. Before discharge to the receiving water (stream, lake, or sea), the water is disinfected (by

chlorination , ozonation or other means). [WT011.TXT]
3. เตมิ The other commonly used method of disinfection is ultraviolet light. [WT004.TXT]
Grammatical Category : Noun, Verb

CW62 Concept : Chlorination Eng = Chlorination
[WT001.TXT]

Th = การเติมคลอรีน [TH005]
[TH002]

Features : การเตมิคลอรีนมีวัตถุประสงคเพ่ือกํ าจัดเชื้อโรคในน้ํ าท้ิง เปนวิธีท่ีนิยมใชมากท่ีสุด
Conceptual Relations : ดูภาพ NW30
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. Chlorination of wastewater is the application of chlorine to a wastewater to accomplish some

definite purpose. [WT001.TXT]
2. Chlorination for disinfection requires that essentially all of the pathogens in the wastewater plant

effluent be destroyed. [WT001.TXT]
3. Disinfection of treated effluent is most often accomplished by chlorination . [WT002.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW63 Concept : Dechlorination Eng = Dechlorination (n.)
[WT001.TXT]  Dechlorinate
(v.) [WT001.TXT]

Th = การลดคลอรีน [TH002]

Features : บางครัง้จ ําเปนตองลดคลอรีนหรือกํ าจัดคลอรีนออกจากน้ํ าเสียโดยการเพ่ิมสารลดคลอรีน ขั้นตอนการ
ฆาเชือ้โรคประกอบดวยการเติมคลอรีนและการลดคลอรีน ซึ่งเปนการใชซัลเฟอรไดออกไซดเพ่ือกํ าจัดคลอรีนท่ีเติม
เพ่ือฆาเชื้อโรคออกไป
Conceptual Relations : ดูภาพ NW30
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. At times it is necessary to dechlorinate, or remove chlorine from a wastewater by the addition of

dechlorinating agents. [WT001.TXT]
2. The Disinfection stage consists of a Chlorination process and a Dechlorination process.

[WT015.TXT]
3. The disinfected wastewater is then passed on to the Dechlorination process which applies Sulfur

Dioxide to remove the Chlorine added during the Chlorination process. [WT015.TXT]
Grammatical Category : Noun, Verb

CW64 Concept : Ozonation Eng = Ozonation
[WT011.TXT]

Th = การเติมโอโซน [TH002]

Features : การเตมิโอโซนเปนวิธีหน่ึงในการฆาเชื้อกอนท่ีจะระบายน้ํ าลงสูแหลงรับน้ํ า  เปนวิธีการในการฆาเชื้อโรค
ท่ีมปีระสิทธภิาพกวาวิธีการเติมคลอรีนแตมีคาใชจายท่ีสูงกวา
Conceptual Relations : ดูภาพ NW30
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. Before discharge to the receiving water (stream, lake, or sea), the water is disinfected (by

chlorination, ozonation or other means). [WT011.TXT]
2. Ozonation is considered more effective as a disinfectant process than chlorine, but has higher

capital and operating costs. [WT009.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW65 Concept :  Ultraviolet Light Eng = Ultraviolet Light
[WT001.TXT]

Th = อัลตราไวโอเล็ต [TH002]

Features : ท้ังโอโซนและรังสีอัลตราไวโอเล็ตไมกอใหเกิดสารตกคางท่ีเปนพิษ และใชฆาเชื้อโรคไดอยางมีประสิทธิ
ภาพ น้ํ าเสียเมื่อแยกสารอินทรียและของแข็งตางๆ ออกแลว จะฆาเชื้อโรคโดยใชคลอรีนหรือรังสีอัลตราไวโอเล็ตเพ่ือ
ฆาแบคทีเรียท่ีเปนอันตราย จากน้ันจึงระบายน้ํ าท่ีฆาเชื้อโรคแลวลงสูลํ าธารหรือแมน้ํ า
Conceptual Relations : ดูภาพ NW30
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Both ozone and ultraviolet light, as well as being an effective disinfecting agent, leave no toxic

residual. [WT001.TXT]
2. The wastewater is then separated from the organisms and solids, disinfected by chlorine or

ultraviolet light to kill any remaining harmful bacteria, and released to a nearby lake, river, or
stream. [WT007.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW66 Concept : Tertiary Treatment Eng = Tertiary Treatment
[WT001.TXT] , Advanced
Waste Treatment
[WT002.TXT]

Th = การกํ าจัดขั้นท่ีสาม
[TH001] การบํ าบัดขั้นสาม การ
บํ าบัดข้ันสูง [TH007] [TH005]
การบํ าบัดขั้นสาม [TH002]

Features :  การบ ําบัดขัน้ท่ีสามเปนกระบวนการกํ าจัดธาตุอาหารซึ่งประกอบดวยไนโตรเจนและฟอสฟอรัสเปนสวน
ใหญ  การบ ําบัดขั้นท่ีสามเรียกไดอีกอยางวาการบํ าบัดขั้นสูง ซึ่งเปนส่ิงจํ าเปนในบางสถานท่ีเพ่ือสุขภาพหรือคุณ
ภาพของส่ิงแวดลอม การบํ าบัดขั้นท่ีสามเปนส่ิงจํ าเปนสํ าหรับชุมชนบางแหงเพ่ือใหน้ํ ามีคุณภาพท่ีดีมากขึ้นกวาน้ํ าท่ี
ผานเพียงการบํ าบัดขั้นท่ีสอง  การบํ าบัดขั้นสามน้ีประกอบดวยกระบวนการ Nitrification และ Denitrification รวม
ท้ังการกํ าจัดฟอสฟอรัส
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Conceptual Relations : ดูภาพ NW19

NW31 : Tertiary Treatment

PU  = Process � Purpose
คํ าอธิบาย : การบ ําบัดขั้นสามประกอบดวยวิธีการหลักคือ Nitrification และ Denitrification
Extraction :
1. In other cases, tertiary treatment has been used to describe processes which remove plant

nutrients, primarily nitrogen and phosphorous, from wastewater. [WT001.TXT]
2. A higher degree of treatment, termed here "advanced" or " tertiary " treatment, may be required at

specific locations to protect health or environmental quality. [WT002.TXT]
3. Tertiary treatment is used at municipal wastewater treatment plants when receiving water

conditions or other uses require higher quality effluent than that produced by secondary
wastewater treatment. [WT002.TXT]

4. In some areas where receiving waters are more sensitive to pollution or where specific pollutants
have not been removed by secondary treatment, a third step called advanced waste treatment
(also called tertiary treatment) may be required. [WT007.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW67 Concept : Nitrogen removal Eng =  Nitrogen Removal
[WT001.TXT]

Th = การกํ าจัดไนโตรเจน
[TH002] [TH005] [TH007]

Features : ไนตริฟเคชัน่เปนขั้นตอนแรกในสองข้ันตอนในการกํ าจัดไนโตรเจนแบบชีวภาพท่ีแอมโมเนียไนโตรเจน
ทํ าปฏิกริยากบัออกซิเจนแบบชีวภาพใหเปนไนเตรด ซึ่งเปนรูปแบบท่ีตองการที่ไมตองใชออกซิเจนในแหลงรับน้ํ า
เมือ่ตองการกํ าจัดไนโตรเจน วิธีท่ีหน่ึงท่ีใชกันคือการไนตริฟเคชั่น (Nitrification) แลวตอดวยวิธีการดีไนตริฟเคชั่น
(Denitrification)

PU PU

Tertiary Treatment

Nitrogen
removal

Phosphorus
removal
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Conceptual Relations :  ดูภาพ NW31
คํ าอธิบาย : -

NW32 : Nitrogen Removal

WP  = Whole � Part
คํ าอธิบาย : การก ําจัดไนโตรเจนประกอบดวยวิธีการ Nitrification และ Denitrification
Extraction :
1. Nitrification is the first of two stages in biological nitrogen removal in which ammonia nitrogen is

biologically oxidized to nitrate, a less objectable form which does not exert an oxygen demand on
the receiving water. [WT017.TXT]

2. When nitrogen removal is required, one of the available methods is to follow biological nitrification
with biological denitrification. [WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW68 Concept : Nitrification Eng =  Nitrification
[WT001.TXT]

Th = ไนตริฟเคชั่น [TH002]
กระบวนการไนทริฟเคชั่น
[TH007]

Features : ไนตริฟเคชัน่เปนการเปล่ียนแอมโมเนียใหเปนไนเตรดในโรงบํ าบัดน้ํ าเสียมากกวาท่ีจะกระทํ าในแหลงรับ
น้ํ า  เมือ่ตองการกํ าจัดไนโตรเจน วิธีท่ีสามารถทํ าไดคือการผานกระบวนการไนตริฟเคชั่นแลวตอดวยกระบวนการ
Denitrification
Conceptual Relations :  ดูภาพ NW32
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1.   Nitrification  is simply the conversion of ammonia to nitrate in the treatment plant rather than in the   

receiving water. [WT001.TXT]
2.  When nitrogen removal is required, one of the available methods is to follow biological  nitrification

with biological denitrification. [WT001.TXT]

WP WP

Nitrogen removal

Nitrification Denitrification
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Grammatical Category : Noun

CW69 Concept : Denitrification Eng = Denitrification Th = ดีไนตริฟเคชั่น [TH002]
กระบวนการดไีนทริฟเคชั่น
[TH007]

Features : กระบวนการดีไนตริฟเคชั่นเปนข้ันตอนท่ีสองและขั้นตอนสุดทายในการกํ าจัดไนโตรเจนแบบชีวภาพ โดย
ลดรูปไนเตรดใหเปนกาซไนโตรเจน เปนกระบวนการท่ีตอเน่ืองจากกระบวนการไนตริฟเคชั่น โดยท้ังสองกระบวน
การนี้จัดอยูในการบํ าบัดขั้นท่ีสาม (Tertiary Treatment) เพ่ือก ําจัดไนโตรเจนและฟอสฟอรัส เพ่ือลดธาตุอาหารบน
ผิวน้ํ า และเพ่ือกํ าจัดฟอสฟอรัสโดยวิธีการ Microbial uptake หรือ Chemical precipitation
Conceptual Relations : ดูภาพ NW32
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Denitrification is the second and final stage in the biological removal of nitrogen. [WT017.TXT]
2. With denitrification , nitrates are reduced to nitrogen gas. [WT017.TXT]
3. When nitrogen removal is required, one of the available methods is to follow biological nitrification

with biological  denitrification . [WT001.TXT]
4. Tertiary treatment to remove nitrogen and phosphorus, so as to mini-mize nutrient enrichment of

surface waters, is common; nitrogen is usually removed by nitrification followed by denitrification  ,
and phosphorus is removed by microbial uptake or chemical precipitation [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW70 Concept : Phosphorus
removal

Eng = Removal of
phosphorus [WT018.TXT]

Th = การกํ าจัดฟอสฟอรัส
[TH005] [TH007]

Features : ในการพิจารณากํ าจัดฟอสฟอรัสจากน้ํ า รูปแบบและความสามารถในการละลายของฟอสฟอรัสเปนส่ิง
ท่ีสํ าคญั  การบํ าบัดขั้นท่ีสามเพ่ือกํ าจัดไนโตรเจนและฟอสฟอรัสเพ่ือลดธาตุอาหาร คือไนโตรเจนจะกํ าจัดโดยวิธีไน
ตริฟเคชัน่แลวตอดวยวิธีดีไนตริฟเคชั่น และกํ าจัดฟอสฟอรัสโดยการใชจุลินทรียยอยสลายหรือใชการตกตะกอน
ผลึกทางเคมี
Conceptual Relations :  ดูภาพ NW31
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. When considering removal of phosphorus from a wastewater, its form and solubility are important.

[WT018.TXT]
2. Tertiary treatment to remove nitrogen and phosphorus, so as to minimize nutrient enrichment of

surface waters, is common; nitrogen is usually removed by nitrification followed by denitrification  ,
and phosphorus is removed by microbial uptake or chemical precipitation  [WT002.TXT]

Grammatical Category : Noun
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A5  มโนทัศนสัมพันธแบงตามวิธีการ

NW33 : Methods of Wastewater Treatment

WP = Whole � Part
คํ าอธิบาย : การบ ําบัดน้ํ าเสียชุมชนสามารถแบงตามวิธีการคือ Physical Treatment, Biological Treatment
และ Chemical Treatment
CW71 Concept : Physical

Treatment
Eng = Physical Treatment,
Physical Process
[WT001.TXT]

Th = ขบวนการทางฟสิกซ
[TH001] การบํ าบัดทางกายภาพ
[TH006] [TH007] การบํ าบัด
โดยกายภาพ [TH004]

Features :  การบ ําบัดน้ํ าเสียสามารถแบงไดตามวิธีการนอกเหนือจากการแบงตามลํ าดับกระบวนการ โดยแบงได
เปนการบํ าบัดดวยวิธีกายภาพ ทางชีวภาพ และทางเคมี  กระบวนการทางกายภาพท่ีพบไดบอยคือการตกตะกอน
(Sedimentation) การเตมิอากาศเพ่ือใหเกิดออกซิเจนในนํ้ าเสีย  กระบวนการทางกายภาพอาจเรียกไดวาเปนการ
บํ าบัดขั้นตน (Primary treatment) ซึง่เปนการบํ าบัดโดยใหของแข็งแขวนลอยตกตะกอน
Conceptual Relations : -
คํ าอธิบาย : -

Municipal wastewater
treatment

Biological
treatment

Physical
treatment

Chemical
treatment

WP WP WP
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Extraction :
1. Wastewater treatment, however, can also be organized or categorized by the nature of the

treatment process operation being used; for example, physical , chemical or biological.
[WT001.TXT]

2. While sedimentation is one of the most common physical treatment processes that is used to
achieve treatment, another physical treatment process consists of aeration -- that is, physically
adding air, usually to provide oxygen to the wastewater. [WT001.TXT]

3. A complete treatment system may consist of the application of a number of physical , chemical and
biological processes to the wastewater. [WT001.TXT]

4. Primary treatment of sewage is a physical process whereby suspended solids are allowed to settle.
[WT012.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW72 Concept : Chemical
Treatment

Eng = Chemical Treatment
[WT001.TXT]

Th = ขบวนการทางเคมี
[TH001] การบํ าบัดทางเคมี
[TH007] [TH006] [TH002] การ
บํ าบัดโดยเคมี [TH004]

Features : การบ ําบัดทางเคมีประกอบดวยการใชปฏิกริยาทางเคมีเพ่ือปรับปรุงคุณภาพน้ํ า กระบวนการทางเคมีน้ี
จะพบไดในการบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นตน (Primary Treatment) ซึง่เกีย่วของกับกระบวนการทางกายภาพและเคมีในขณะ
เดยีวกัน ในขณะท่ีกระบวนการทางชีวภาพน้ันจะจัดอยูในการบํ าบัดขั้นท่ีสอง
Conceptual Relations :  ดูภาพ NW33
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Chemical treatment consists of using some chemical reaction or reactions to improve the water

quality. [WT001.TXT]
2. Chemical treatment is included under primary treatment because it involves chemical and physical

processes as distinct from the biological processes which are the basis of secondary treatment.
[WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun
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CW73 Concept : Biological
Treatment

Eng = Biological Treatment
[WT001.TXT]

Th = ขบวนการทางชีววทิยา
[TH001] การบํ าบัดทางชีวภาพ
[TH006] [TH007] การบํ าบัดน้ํ า
เสียเชิงชีววทิยา [TH002] การ
บํ าบัดโดยชีวภาพ [TH004]

Features : การบํ าบัดน้ํ าเสียทางชีวภาพจะใชจุลินทรีย ซึง่โดยท่ัวไปแลวเปนแบคทีเรียในการยอยสลายน้ํ าเสียเพ่ือ
ใหเกดิผลท่ีตองการ โดยท่ัวไปการบํ าบัดน้ํ าเสียทางชีวภาพแบงออกไดเปนวิธีแบบ Aerobic และ Anaerobic ตาม
ลํ าดบักระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสีย การบํ าบัดขั้นท่ีสองจะเปนการบํ าบัดทางชีวภาพโดยใชจุลินทรียชนิดตางๆ ในสภาพ
แวดลอมท่ีมีการควบคุม ระบบบอปรับเสถียร (Stabilization Pond) กเ็ปนรูปแบบการบํ าบัดทางชีวภาพแบบหน่ึง ท่ี
ตองใชพ้ืนท่ีมากในการบํ าบัด
Conceptual Relations : ดูภาพ NW33

NW34 : Biological Treatment

GS = Generic - Specific
คํ าอธิบาย : การบํ าบัดทางชีวภาพแบงออกไดเปนกระบวนการ Aerobic และ Anaerobic
Extraction :
1. Biological treatment methods use microorganisms, mostly bacteria, in the biochemical

decomposition of wastewaters to stable end products. [WT001.TXT]
2. Generally, biological treatment methods can be divided into aerobic and anaerobic methods,

based on availability of dissolved oxygen. [WT001.TXT]
3. The secondary treatment process consists of the biological treatment of wastewater by utilizing

many different types of microorganisms in a controlled environment. [WT001.TXT]
4. STABILIZATION POND OR LAGOON Another form of biological treatment is the stabilization pond

or lagoon, which requires a large land area and thus is usually located in rural areas. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

GS GS

Aerobic Process Anaerobic Process

Biological Treatment
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CW74 Concept : Aerobic Process Eng = Aerobic Process
[WT001.TXT]

Th = กระบวนการท่ีใชออกซิเจน
ในการบํ าบัด [TH006]

Features : โดยท่ัวไปแลว กระบวนการทางจุลชีพท่ีใชจะเปนแบบใชออกซิเจน คือ จุลินทรียจะทํ างานเมื่อมีออกซิจน
ละลาย  เน่ืองจากระบบโปรยกรองเปนกระบวนการท่ีใชออกซิเจน จึงไมทํ าใหเกิดกล่ินรบกวน กระบวนการแอคติเว
เตด็สลัดจกเ็ปนกระบวนการแบบใชออกซิเจนที่อนุภาคสลัดจแขวนลอยในถังเติมอากาศและไดรับออกซิเจน
Conceptual Relations :  ดูภาพ NW34
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Usually the microbial processes employed are aerobic -that is, the organisms function in the

presence of dissolved oxygen. [WT005.TXT]
2. Since the trickling filter is an aerobic process, no serious odors should exist. [WT001.TXT]
3. ACTIVATED SLUDGE This is an aerobic process in which gelatinous sludge particles are

suspended in an aeration tank and supplied with oxygen. [WT005.TXT]
Grammatical Category : Noun

CW75 Concept : Anaerobic
Process

Eng = Anaerobic Process
[WT001.TXT]

Th = กระบวนการท่ีไมใช
ออกซเิจนในการบํ าบัด [TH006]

Features : โดยท่ัวไปแลว การบํ าบัดทางชีวภาพแบงไดเปนแบบใชออกซิเจนและไมใชออกซิเจนในการบํ าบัด ขึ้นอยู
กบัปริมาณออกซิเจนละลายในนํ้ า  สํ าหรับการยอยสลายน้ํ าเสียทางชีววทิยา (เชน การบํ าบัดน้ํ าเสีย) ท่ีไดผลน้ันจะ
ตองมอีอกซเิจนละลายอยูในน้ํ า ถาไมพบ ระบบจะไมมีประสิทธิผลและเรียกไดวาเปนระบบท่ีไมใชออกซิเจนในการ
บํ าบัด
Conceptual Relations :  ดูภาพ NW34
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Generally, biological treatment methods can be divided into aerobic and anaerobic methods,

based on availability of dissolved oxygen. [WT001.TXT]
2. For  example, for satisfactory biological wastewater decomposition (i.e.  treatment) some dissolved

oxygen must be present.  If it is not, the system will be inefficient and is said to be anaerobic.
[WT001.TXT]

Grammatical Category : Noun
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A6  มโนทัศนสัมพันธแบงตามผลิตผลของกระบวนการ

NW35  : By-Product of Municipal Wastewater Treatment

PB = Process � By- product
MC = Material - Process
คํ าอธิบาย : การบ ําบัดน้ํ าเสียชุมชนทํ าใหเกิดผลพลอยได คือ Sludge ซึง่จะตองนํ าไปเขากระบวนการ Sludge
Treatment ตอไป
CW76 Concept : Sludge Eng = Sludge [WT001.TXT] Th = ตะกอนสลัดจ [TH005]

สลัดจ [TH002] [TH007] กาก
ตะกอน [TH004]

Features : สลัดจ (Sludge) คอืของแขง็และน้ํ าท่ีแยกออกจากน้ํ าเสียระหวางการบํ าบัดน้ํ าเสีย สลัดจเปนของผสม
ระหวางน้ํ าเสียและตะกอน สลัดจประกอบดวยเชื้อโรคตางๆ สารอินทรีย โลหะ และสารเคมีท่ีกํ าจัดออกจากน้ํ าเสีย
สลัดจเปนผลพลอยไดท่ีเกิดจากการบํ าบัดน้ํ าเสียทางกายภาพ (การบํ าบัดขั้นตน) การบํ าบัดทางชีวภาพ (กระบวน
การเอเอส ระบบโปรยกรอง หรือระบบจานหมุนชีวภาพ)  และกระบวนการทางกายภาพ-เคมี (การตกตะกอนผลึก
โดยใชปูนขาว เฟอริคคลอไรด หรือสารสม)
Conceptual Relations : ดูภาพ NW35, NW15, NW18
คํ าอธิบาย : -
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Extraction :
1. Sludge refers to those solids and liquids separated out of wastewater during sewage treatment.

[WT012.TXT]
2. Wastewater sludge is the mixture of wastewater and settled solids. [WT001.TXT]
3. Sludge is generally composed of organic matter, pathogens, metals and chemicals removed from

wastewater. [WT012.TXT]
4. Municipal sewage sludge is a complex mixture of organic and inorganic compounds of biological

and mineral origin that are removed from wastewater and sewage in sewage treatment plants
[WT012.TXT]

5. Sludge is a by-product of physical (primary treatment), biological (activated sludge, trickling filter or
rotating biological contractors), and physicochemical (precipitation with lime, ferric chloride, or
alum) treatment of wastewater. [WT012.TXT]

Grammatical Category : Noun

CW77 Concept : Sludge Treatment Eng = Sludge Treatment
[WT012.TXT]

Th =  การกํ าจัดตะกอน
[TH001] การบํ าบัดสลัดจ
[TH005] [TH002] [TH007]

Features : การบํ าบัดสลัดจมจีดุประสงคเพ่ือทํ าใหงายตอการกํ าจัด วิธีการในการบํ าบัดสลัดจมีหลายวิธีเชนการทํ า
สลัดจขน (Gravity Thickening) จนถงึทํ าลายโดยการเผา (Incineration) ท้ังน้ีวธิตีางๆ มีจุดประสงคเพ่ือลดจํ านวน
สลัดจและเปล่ียนแปลงคุณสมบัติของสลัดจกอนการกํ าจัดหรือการใชสลัดจท่ีไดรับการบํ าบัดแลว
Conceptual Relations : ดูภาพ NW35
คํ าอธิบาย : -
Extraction :
1. Reasons for sludge treatment Sludge is treated to facilitate its disposal. [WT001.TXT]
2. The processes involved in sludge treatment vary from simple gravity thickening to almost complete

destruction of solids by incineration. [WT001.TXT]
3. A wide variety of sludge treatment processes are used to reduce sludge volume and alter sludge

properties prior to disposal or use of the treated product. [WT002.TXT]
Grammatical Category : Noun
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ภาคผนวก ค.
บันทึกขอมูลศัพท
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การกํ าหนดรหัสในบันทึกขอมูลศัพท

ในบันทึกขอมูลศัพทน้ันจะมีการกํ าหนดรหัสตางๆ เพื่อแสดงท่ีมา ซึ่งบางรหัสไดแสดงไวใน
บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนแลว จึงขอนํ ามาสรุปรวมไวดังน้ี

รหัสนํ า ความหมาย
TWxx เลขท่ีศัพท
WTxxx เลขท่ีแฟมขอมูลจากคลังขอมูล
THxxx เลขท่ีสํ าหรับหนังสืออางอิงท่ีพบศัพทไทย
THRxx เลขท่ีหนังสืออางอิงท่ีใชในการใหคํ านิยาม
Abbr. คํ ายอ
Syn. ค ําเหมือน
(n.) แสดงถึงศัพทท่ีทํ าหนาท่ีเปนคํ านาม
(v.) แสดงถึงศัพทท่ีทํ าหนาท่ีเปนคํ ากริยา

รายชื่อหนังสืออางอิงท่ีใชในการนิยามศัพท

รหัสอางอิง ชือ่เอกสาร
THR01 เสริมพล รัตสุข และไชยยุทธ  กล่ินสุคนธ. การกํ าจัดน้ํ าท้ิงจาก

โรงงานอุตสาหกรรมและแหลงชุมชน. กรุงเทพมหานคร : โรง
พิมพสถาบันวิจัยวิทยาศาสตรประยุกตแหงประเทศไทย,
2518.

THR02 กรมควบคุมมลพิษ และสมาคมวิศวกรส่ิงแวดลอมแหง
ประเทศไทย. ศพัทบัญญัติและนิยามน้ํ าเสีย. กรุงเทพมหานคร
: เรือนแกวการพิมพ, 2540.

THR03 มัน่สิน  ตัณฑุลเวศม. เทคโนโลยีบํ าบัดน้ํ าเสียอุตสาหกรรม.
เลมท่ี 1. พิมพคร้ังท่ี 1. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแหงจุฬาลง
กรณมหาวิทยาลัย, 2542.

THR04 Nevada Division of Water Planning, Dictionary of
Technical Water, Water Quality, Environmental, and
Water-Related Terms (Online).  Available From :
http://wwwga.usgs.gov/edu/dictionary.html

THR05 ปราณี  พันธุมสินชัย. คูมอืเลมท่ี 3 แนวทางควบคุมปญหาน้ํ า
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เสียสํ าหรับองคกรบริหารทองถิ่น.พิมพคร้ังท่ี 1.
กรุงเทพมหานคร : เรือนแกวการพิมพ, 2537.

THR06 การเคหะแหงชาติ. เอกสารประกอบการสัมนาเร่ือง �การ
บํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน� ในโครงการ รินน้ํ าใสใหสายน้ํ า.
กรุงเทพมหานคร : กองประชาสัมพันธ การเคหะแหงชาติ,
2538.

รหัสอางอิงสํ าหรับเอกสารที่แสดงศัพทภาษาไทย

รหัสอางอิง ชือ่เอกสาร
TH001 เสริมพล รัตสุข และไชยยุทธ  กล่ินสุคนธ. การกํ าจัดน้ํ าท้ิงจาก

โรงงานอุตสาหกรรมและแหลงชุมชน. กรุงเทพมหานคร : โรง
พิมพสถาบันวิจัยวิทยาศาสตรประยุกตแหงประเทศไทย,
2518.

TH002 กรมควบคุมมลพิษ และสมาคมวิศวกรส่ิงแวดลอมแหง
ประเทศไทย. ศพัทบัญญัติและนิยามน้ํ าเสีย. กรุงเทพมหานคร
: เรือนแกวการพิมพ, 2540.

TH003 มัน่สิน  ตัณฑุลเวศม. เทคโนโลยีบํ าบัดน้ํ าเสียอุตสาหกรรม.
เลมท่ี 1. พิมพคร้ังท่ี 1. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแหงจุฬาลง
กรณมหาวิทยาลัย, 2542.

TH004 องคการจัดการนํ้ าเสีย. ขบวนการและระบบบํ าบัดน้ํ าเสีย
(ออนไลน) ไดจาก http://www.wma.or.th/manu1.html

TH005 ปราณี  พันธุมสินชัย. คูมอืเลมท่ี 3 แนวทางควบคุมปญหาน้ํ า
เสียสํ าหรับองคกรบริหารทองถิ่น.พิมพคร้ังท่ี 1.
กรุงเทพมหานคร : เรือนแกวการพิมพ, 2537.

TH006 การเคหะแหงชาติ. เอกสารประกอบการสัมนาเร่ือง �การ
บํ าบัดน้ํ าเสียชุมชน� ในโครงการ รินน้ํ าใสใหสายน้ํ า.
กรุงเทพมหานคร : กองประชาสัมพันธ การเคหะแหงชาติ,
2538.

TH007 กองจดัการคุณภาพน้ํ า กรมควบคุมมลพิษ. ระบบบํ าบัดน้ํ า
เสียชุมชน (ออนไลน) ไดจาก
http://www.pcd.go.th/WaterQuality/WasteWT/menu.htm.
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TW01 Eng = Municipal Wastewater Treatment  [WT002.TXT] Th = การบ ําบัดน้ํ าเสียชุมชน
[TH006] [TH002]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater Treatment
Definition :  การก ําจดัหรือลดปริมาณของแข็งท่ีประกอบอยูในน้ํ าเสียหรือสวนประกอบในน้ํ าเสียอ่ืนๆ  โดยการแยก
หรือทํ าลายส่ิงสกปรกตางๆ ท่ีมีอยูในน้ํ าเสีย ใหมีปริมาณลดลงจนอยูในระดับท่ีจะไมกอใหเกิดปญหาน้ํ าเสียข้ึนใน
แหลงท่ีรับน้ํ าท้ิง การบํ าบัดน้ํ าเสียชุมชนแบงออกเปนหลายวิธี เชน การบํ าบัดขั้นเตรียมการ การบํ าบัดขั้นตน การ
บํ าบัดขัน้ท่ีสอง  และการบํ าบัดขั้นสูง หรืออาจเรียกวาการบํ าบัดทางกายภาพ การบํ าบัดทางเคมี และการบํ าบัดทาง
ชวีภาพกไ็ด   ในการเลือกวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสีย จะขึ้นอยูกับลักษณะของน้ํ าเสียและส่ิงท่ีเจือปนอยูในน้ํ าเสีย สภาพ
ทองถิน่ ราคาท่ีดิน ประสิทธิภาพของระบบบํ าบัด งบประมาณในการกอสรางและการดูแลรักษา [THR01] [THR03]
Illustration :
Municipal wastewater treatment typically comprises preliminary treatment, primary treatment, and
secondary treatment. [WT002.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Municipal Wastewater (TW02)

TW02 Eng = Municipal wastewater [WT002.TXT], Th = น้ํ าเสียชุมชน [TH002] [TH005]
[TH007] น้ํ าเสียจากชุมชน [TH006] น้ํ า
ท้ิงจากแหลงชุมชน [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater Treatment
Definition :  น้ํ าท่ีเกดิจากกจิกรรมประจํ าวันของประชาชนท่ีอาศัยอยูในชุมชน เชนจากอาคารบานเรือน การ
ประกอบธุรกจิ การประกอบอุตสาหกรรมในครัวเรือน และกิจกรรมตางๆ ในครัวเรือน น้ํ าเสียชุมชนเปนน้ํ าเสีย
สาธารณะ ซึง่หนวยราชการเปนผูรับผิดชอบในการบํ าบัดใหกลายเปนน้ํ าสะอาดพอเพียงท่ีจะท้ิงลงลํ าน้ํ าสาธารณะ
ได  [THR03] [THR05]
Illustration :
Municipal  wastewater represents the spent water supply of communities. [WT002.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : (Syn.) Domestic Wastewater [WT011.TXT]
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01)

TW03 Eng = Biochemical Oxegen Demand [WT011.TXT] Th =  คาบีโอดี [TH004] [TH005]
[TH007] [TH006]  บีโอดี [TH002]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
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Definition :  คาความตองการออกซิเจนของน้ํ าเสียท่ีวัดไดโดยใชกระบวนการทางชีวภาพ เปนการวัดปริมาณสาร
อินทรียของน้ํ าโดยอาศัยหลักการที่วาแบคทีเรียตองการออกซิเจนในการยอยสลายสารอินทรียทางชีวภาพ ปริมาณ
ออกซเิจนทีต่องการข้ึนอยูกับปริมาณสารอินทรียท่ีมีอยู  หากคาบีโอดีในน้ํ าเสียสูงหมายความวาในน้ํ ามีปริมาณสาร
อินทรียมาก การลดคาบีโอดีจึงเปนจุดประสงคหลักของการบํ าบัดน้ํ าเสีย คาบีโอดีสามารถลดไดท้ังในระหวางการ
บํ าบัดขัน้ตน ขัน้ท่ีสอง และการบํ าบัดขั้นสูง หนวยท่ีใชวัดความตองการออกซิเจนของน้ํ าคือมิลลิกรัมตอลิตร โดยคา
บีโอดจีะเชือ่ถอืไดตอเมื่อปริมาณสารละลายออกซิเจนมีปริมาณเกินกวา 0.5 มก./ล. หลังจากวัดครบ 5 วันท่ี
อุณหภูม ิ20 องศาเซลเซียส  [THR01] [THR03] [THR04] [THR02]
Illustration :
The term  BOD  (biochemical oxygen demand) or COD (chemical oxygen demand) is a measure of the
condition of a waste and its demand for oxygen during decomposition. [WT011.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : (Abbr.) BOD
Cross-reference : Municipal Wastewater (TW02)

TW04 Eng = Chemical Oxegen Demand [WT011.TXT] Th =   ซโีอด ี[TH002] [TH007]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater Treatment
Definition :  คาความตองการออกซเิจนของน้ํ าเสียท่ีวัดไดโดยวิธีทางเคมี  เปนความตองการออกซิเจนที่ใชในการ
ยอยสลายสารอินทรียภายใตสภาวะท่ีเปนกรดและรอนจัด  ซีโอดีแตกตางจากบีโอดีท่ีวิธีการวิเคราะห เน่ืองจากวิธี
หาบีโอดเีปนวธิเีลียนแบบธรรมชาติซึ่งตองใชเวลา 5 วันเพ่ือหาความตองการออกซิเจนของแบคทีเรียท่ียอยสลาย
สารอินทรีย  จงึไดมีการพัฒนาวิธีเคมีท่ีใชหาความตองการออกซิเจนของสารอินทรียซึ่งใชเวลาเพียง 2 ชั่วโมง
[THR01] [THR03]
Illustration :
COD is used to test the strength of wastewater that is either not biodegradable or contains compounds
that inhibit activities of micro-organisms. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Abbr.) COD
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02)

TW05 Eng = Total Solids  [WT001.TXT] Th = ของแข็งท้ังหมด (ทีเอส) [TH002]
[TH007] ของแขง็ [TH005] [TH003]
ปริมาณของแข็ง [TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : วสัดท่ีุไมตองการ ซึ่งเปนไดท้ังของแข็งท่ีละลายน้ํ าและท่ีไมละลายน้ํ า  ท่ีเปนผลจากกิจกรรมตางๆ ของ
ชมุชนและโรงงาน ซึ่งเปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหเกิดน้ํ าเสีย [TH002] [THR04]  [WT001.TXT]
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Illustration :
Total solids is the combined sum of the suspended and the dissolved material in wastewater.
[WT001.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference :  Organic matter (TW06) ,  Inorganic matter (TW07), Suspended solids (TW09),
Dissolved solids (TW08)

TW06 Eng = Organic Matter [WT011.TXT] Th = สารอินทรีย [TH001] [TH002]
[TH003] [TH004] [TH005] [TH006]
[TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition :  ซากพืชหรือซากสัตว หรือสารท่ีส่ิงมีชีวิตสรางข้ึน เชน คารโบไฮเดรต โปรตีน ไขมัน ซึ่งถูกยอยสลายได
โดยจลิุนทรียท่ีใชออกซิเจนในการยอยสลายสารอินทรีย ทํ าใหระดับออกซิเจนในนํ้ าลดลงเกิดสภาพเนาเหม็น
ปริมาณของสารอินทรียในน้ํ านิยมวัดดวยคาบีโอดี [THR05]
Illustration :
It is not so much the volume of wastewater that is the critical factor as the amount of readily
decomposable organic matter in the wastewater.
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Organic Solids [WT001.TXT]
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02), Inorganic Matter (TW07)

TW07 Eng = Inorganic Matter  [WT001.TXT], Th = สารอนินทรีย [TH001] [TH002]
[TH003] [TH005] [TH006] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition :  สารเคมหีรือแรธาตุตางๆ เชน เหล็ก แคลเซียม แมกนีเซียม แมงกานีส คลอไรด ซัลเฟต พบในน้ํ าเสีย
จากโรงงานอตุสาหกรรมในเกือบทุกแหง และในน้ํ าเสียชุมชนที่มีการประกอบอุตสาหกรรม ส่ิงเหลาน้ีอาจไมทํ าให
เกดิน้ํ าเนาเหม็น แตทํ าใหเกิดสภาพน้ํ าแปดเปอน ซึ่งมีผลทํ าใหแหลงน้ํ าน้ันไมเหมาะตอการอุปโภคบริโภค หรือเปน
อุปสรรคตอกระบวนการผลิตน้ํ าประปา  [THR06]
Illustration :
Primary treatment is designed to remove organic and  inorganic  solids by the physical processes of
sedimentation and flotation. [WT001.TXT]
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Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Inorganic Solids  [WT001.TXT]
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02), Organic matter (TW06)

TW08 Eng = Dissolved Solids [WT005.TXT] Th = ของแข็งละลายน้ํ า [TH002]
[TH007] [TH003] ของแข็งละลาย
[TH005]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : ของแขง็ละลายน้ํ าท่ีมองไมเห็นดวยตาเปลาซึ่งอยูในน้ํ าเสีย เมื่อนํ าตัวอยางน้ํ าท่ีมีของแข็งละลายน้ํ า
มาระเหย จะมีของแข็งเปนผงหรือผลึกซึ่งสามารถมองเห็นได ของแข็งละลายน้ํ าอาจเปนสารอินทรียหรือสารอนินท
รียกไ็ด ในน้ํ าเสีย เมื่อของแข็งเหลาน้ีจมตัวลงสูกนลํ าน้ํ าทํ าใหเกิดสภาพไรออกซิเจนที่ทองน้ํ า ซึ่งมีผลกระทบตอการ
ด ํารงชพีของสัตวน้ํ าและการนํ าน้ํ ามาใชประโยชน [THR03] [THR05]
Illustration :
Dissolved solids are the materials that will pass through a filter paper, and suspended solids are those
that do not . [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02), Total Solids (TW05) Settleable solids (TW10),
Suspended solids (TW09)

TW09 Eng = Suspended Solids* [WT001.TXT] Th = ของแข็งแขวนลอย [TH002]
[TH007] [TH006] [TH003]  สาร
แขวนลอย [TH001] [TH005]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : ของแขง็ท่ีแขวนลอยอยูในน้ํ าหรือน้ํ าเสีย เปนสวนท่ีไมละลายในน้ํ าแตมีขนาดเล็กพอท่ีจะแขวนลอยอยู
ในน้ํ าได  ของแข็งแขวนลอยมีผลทํ าใหน้ํ ามีความขุนสูง ซึ่งสงผลกระทบตอระบบประปา และมีผลกระทบตอความ
เขมของแสงอาทิตยท่ีสองลงสูแหลงน้ํ า ทํ าใหพืชสีเขียวและสาหรายท่ีอยูในน้ํ าไดรับแสงนอยจึงลดจํ านวนลง มีผล
ทํ าใหส่ิงมชีวีติอ่ืนๆ ในน้ํ าลดลงดวย ของแข็งแขวนลอยน้ีสามารถกํ าจัดไดโดยการตกตะกอนหรือการทํ าใหลอย
สํ าหรับน้ํ าเสียชุมชน การบํ าบัดขั้นตนจะสามารถกํ าจัดปริมาณของแข็งแขวนลอยไดรอยละ 50 [THR01]
Illustration :
Suspended solids are undissolved material in wastewater which will not pass through a glass fiber filter.
[WT001.TXT]
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Note : *Floating solids เปนส่ิงของท่ีลอยน้ํ าท่ีไมตกจม จงึมคีณุลักษณะคลายกับ  Nonsettleable solids  ซึ่งมี
ลักษณะแขวนลอยในน้ํ า และพบวาใน [WT006.TXT] ปรากฎคูกับคํ าวา Settleable Solids ในประโยค Primary
Treatment involves the removal of most of the floating and settleable solids from wastes by mechanical
means.  ในท่ีน้ีจึงจัดใหเปนประเภทยอยของ Nonsettleable solids
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Total Solids (TW05), Settleable solid (TW10), Nonsettleable solids (TW11),  Dissolved
solids (TW08), Floating solids (CW12)

TW10 Eng = Settleable Solids [WT002.TXT] Th = ของแขง็จมตัวได [TH002] ตะกอน
หนัก [TH005] ของแข็งท่ีตกตะกอนได
[TH003] ปริมาณตะกอนหนัก [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : ของแขง็แขวนลอยที่เปนตะกอนขนาดใหญและหนักท่ีสามารถตกมารวมกันยังสวนลางได  ทดสอบได
โดยการน ําตะกอนเหลาน้ีมาทดสอบการจมตัวลงในชวงเวลาท่ีกํ าหนด เชนในเวลา 1 ชั่วโมง การทดสอบการจมตัว
ของตะกอนหนักน้ีจะใชกรวยท่ีใชวัดตะกอนหนักหรือของแข็งจมตัวไดเรียกวา กรวยอิมฮอฟฟ  ตะกอนหนักเหลาน้ี
พบไดในน้ํ าเสียซึ่งจะมีผลตอคุณภาพน้ํ า สามารถกํ าจัดออกไดในขั้นตอนการตกตะกอนระหวางการบํ าบัดขั้นตน
[THR02]
Illustration :
Primary Treatment involves the removal of most of the floating and settleable solids from wastes by
mechanical means. [WT006.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Total Solids (TW05), Nonsettleable solids (TW11)

TW11 Eng = Nonsettleable Solids  [WT005.TXT] Th = ของแขง็ไมจมตัว  [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : ของแขง็แขวนลอยท่ีมีขนาดเล็กในนํ้ าเสียซึ่งมีน้ํ าหนักเบา ไมเกาะกันเปนอนุภาคใหญ และไมตก
ตะกอน จะคงอยูเปนของแข็งแขวนลอยชั่วระยะหน่ึง [THR01] [THR02]
Illustration :
The suspended solids are further divided into settleable and nonsettleable solids, depending on how
many milligrams of the solids will settle out of 1 litre of wastewater in 1 hour. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Suspended solids (TW09), Settleable solids (TW10)
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TW12 Eng = Floating Solids  [WT002.TXT] Th =  ส่ิงสกปรกท่ีลอยอยูบนผิวน้ํ า
[TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment
Definition : ส่ิงสกปรกตางๆ ท่ีลอยติดมากับน้ํ าเสีย เชน เศษกระดาษ เศษผัก น้ํ ามัน แกลบ ขี้เล่ือย เปนตน  จัดเปน
ของแขง็แขวนลอยท่ีไมจมตัว [THR01]
Illustration :
Preliminary devices are designed to remove or cut up the larger suspended and floating solids, to
remove the heavy inorganic solids, and to remove excessive amounts of oils or greases. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Floating objects [WT017.TXT]
Cross-reference : Suspended solids (TW09), Settleable solids (TW10)

TW13 Eng = Water Discharge (n.) [WT011.TXT], Discharge
(v.) [WT001.TXT]

Th = การระบายน้ํ าท้ิง [TH002]

Grammatical Category : Noun, Verb Subject Field :  Municipal Wastewater Treatment
Definition : การระบายน้ํ าเสียลงสูแหลงน้ํ าสาธารณะโดยท่ีจะตองมีการบํ าบัดน้ํ าเสียจนมีคุณภาพตามมาตรฐานที่
ก ําหนดไว  [WT001.TXT]
Illustration :
! The purpose of wastewater treatment is generally to remove from the wastewater enough solids to

permit the remainder to be discharged to a receiving water without interfering with its best or proper
use. [WT001.TXT]

! Some receiving waters are not capable of withstanding the pollutional loads from the discharge of
secondary effluents. [WT001.TXT]

Note :-
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Receiving water (TW14)

TW14 Eng = Receiving Water  [WT001.TXT] Th = แหลงน้ํ ารองรับ [TH002] แหลงรับ
น้ํ าท้ิง [TH001] แหลงรองรับน้ํ าท้ิง
[TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater Treatment
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Definition :  แหลงน้ํ าตามธรรมชาติ ทะเลสาบหรือมหาสมุทรท่ีใชรองรับน้ํ าเสียท้ังท่ีผานการบํ าบัดแลวและยังไมได
รับการบํ าบัด  [THR02]
Illustration :
Before discharge to the receiving  water (stream, lake, or sea), the water is disinfected (by chlorination,
ozonation or other means).
Note :-
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Water discharge (TW13)

TW15 Eng = Wastewater Treatment Plant [WT001.TXT] Th = โรงบํ าบัดน้ํ าเสีย [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater Treatment
Definition : สถานท่ีบํ าบัดน้ํ าเสียเพ่ือกํ าจัดสารมลพิษกอนนํ าน้ํ าไปใชตอไป โรงบํ าบัดน้ํ าเสียท่ัวไปประกอบดวย
กระบวนการตางๆ ท่ีตอเน่ืองกัน คือน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดในขั้นตอนหน่ึงจะกลายเปนน้ํ าท่ีจะรับการบํ าบัดในขั้นตอไป
[WT004.TXT]
Illustration :
! A wastewater treatment plant is designed to remove from the wastewater enough organic and

inorganic solids so that it can be disposed of without contravening or affecting the objectives
[WT001.TXT]

! A typical treatment plant consists of a train of individual unit processes set up in a series, with the
output (effluent) of one process becoming the input (influent) of the next process. [WT004.TXT]

Note : -
Linguistic Specification : (Syn.) Sewage Treatment Plant [WT006.TXT], Treatment Plant [WT001.TXT]
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01)

TW16 Eng = Preliminary Treatment  [WT001.TXT] Th = การก ําจัดขั้นเตรียมการ [TH001]
การบ ําบัดขั้นเตรียมการ [TH002]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater treatment
Definition :  กระบวนการแยกส่ิงสกปรกขนาดใหญออกโดยใชตะแกรงและแยกตะกอนดินทรายท่ีมีน้ํ าหนักมาก
ออกโดยใชรางตกตะกอน การบํ าบัดขั้นเตรียมการมีจุดมุงหมายคือการปรับคุณภาพของน้ํ าเสียใหเหมาะสมตอการ
ก ําจดัขัน้ตอไป มิใหส่ิงสกปรกชิ้นใหญไปอุดตันทอหรือเคร่ืองสูบน้ํ า และมิใหดินทรายท่ีติดมากับน้ํ าเสียไปอุดตันทอ
ทางระบายน้ํ าตางๆ ในระบบกํ าจัด การกํ าจัดขั้นน้ีลดคาบีโอดีไดเพียงเล็กนอยหรือไมลดเลย [THR01]
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Illustration :
For municipal wastewaters, preliminary  treatment is used to remove oily scum, floating debris and grit
which may inhibit biological processes and/or damage mechanical equipment. [WT003.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Screening (TW17), Grit removal (TW26),
Degritted wastewater (TW29),

TW17 Eng = Screening [WT018.TXT] Th =  การกรองดวยตะแกรง [TH005]
การก ําจัดโดยใชตะแกรง [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater treatment
" Preliminary Treatment

Definition :  การใชตะแกรงเพ่ือกํ าจัดของแข็งแขวนลอยและของแข็งท่ีเปนส่ิงสกปรกท่ีลอยอยูบนผิวน้ํ าออกจากน้ํ า
เสีย  [THR04]
Illustration :
The screening of wastewater, one of the oldest treatment processes, removes gross pollutants from the
waste stream to protect downstream operations and equipment from damage. [WT018.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference :  Preliminary treatment (TW16), Bar screen (TW18), Screenings (TW24), Screened
wastewater (TW25)

TW18 Eng = Bar Screen [WT008.TXT] Th = ตะแกรง [TH001] [TH003]
ตะแกรงดักขยะ [TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater treatment
" Preliminary Treatment

Definition : อุปกรณหน่ึงท่ีใชสํ าหรับการบํ าบัดขั้นเตรียมการ  แบงเปนตะแกรงหยาบและตะแกรงละเอียด ตะแกรง
ท้ังสองแบบน้ีชวยปองกันมิใหเคร่ืองสูบน้ํ าอุดตัน [THR03]
Illustration :
After leaving the grit tanks, the wastewater passes through  bar  screens that trap floatable debris such
as wood, rags and plastics. [WT008.TXT]
Note :-



133

Linguistic Specification :-
Cross-reference :  Screening (TW17), Coarse screen (TW20), Fine screen (TW21)

TW19 Eng = Collection System [WT009.TXT] Th = ระบบรวบรวมน้ํ า [TH007]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition : ระบบท่ีนํ าน้ํ าเสียจากแหลงกํ าเนิดหลายๆ แหลงไปยังสถานท่ีบํ าบัดน้ํ าเสีย  [THR05]
Illustration :
The raw wastewater enters from the  collection  system into the Coarse Screening process.
[WT015.TXT]
Note : -
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02)

TW20 Eng = Coarse Screen [WT015.TXT] Th = ตะแกรงหยาบ [TH003] [TH001]
[TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater treatment
" Preliminary Treatment

Definition :  ตะแกรงท่ีใชสํ าหรับดักส่ิงของท่ีลอยน้ํ าในการบํ าบัดขั้นเตรียมการ  ส่ิงของท่ีลอยน้ํ าอาจเปนเศษขยะ
เศษผา ใบไม ถุงพลาสติก หรือขยะชิ้นใหญอ่ืนๆ  [THR03]
Illustration :
The flow then passes into the Static Fine Screening process which consists of two stationary (or static)
screens which remove finer debris not captured by the coarse screens. [WT015.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Coarse Bar Rack Screens [WT001.TXT]
Cross-reference : Bar screen (TW16), Screenings (TW24), Screened wastewater (TW25)

TW21 Eng = Fine Screen [WT001.TXT] Th = ตะแกรงละเอียด [TH002]
[TH001] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal Wastewater treatment
" Preliminary Treatment
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Definition : ตะแกรงประเภทหน่ึงมีขนาดชองเล็กกวาตะแกรงหยาบ ใชในการบํ าบัดขั้นเตรียมการ ตะแกรงละเอียด
ทํ าหนาท่ีดกัส่ิงของท่ีมีขนาดเล็กหลังจากดักส่ิงของชิ้นใหญดวยตะแกรงหยาบ [THR03]
Illustration :
To effect the objectives of preliminary treatment, the following devices are commonly used: Screens --
rack, bar or fine [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Bar screen (TW18), Coarse screen (TW20),

TW22 Eng = Comminution  [WT017.TXT] Th =  การตดัยอย  [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition : กระบวนการตดัของแข็งท่ีอยูในน้ํ าเสียใหเปนชิ้นยอยๆ กอนไหลเขาสูเคร่ืองสูบหรือกระบวนการอื่นใน
โรงบํ าบัด [THR02]
Illustration :
A common alternative to screening is comminution . [WT017.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Municipal wastewater (TW02), Communituing devices (TW23)

TW23 Eng = Comminuting devices  [WT001.TXT] Th = อุปกรณตัดยอย*
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition : อุปกรณท่ีประกอบดวยเคร่ืองบด เคร่ืองตัด และเคร่ืองตัดเปนเศษ เปนอุปกรณท่ีตัดของแข็งตางๆ ออก
ใหมขีนาดท่ีสามารถคืนกลับไปท่ีน้ํ าเสียไดโดยไมไปอุดตันเคร่ืองสูบหรือทอ หรือมีผลตออุปกรณการบํ าบัดน้ํ าเสียข้ัน
ตอไป [WT001.txt]
Illustration :
Comminuting Devices : Grinders, cutters and shredders.  These are devices to break or cut  up solids
to such size that they can be returned to the wastewater without danger of clogging pumps or piping or
affecting  subsequent treatment devices [WT001.txt]
Note : *บัญญัตโิดยการแปลตรงตัวจากคํ าวา device ท่ีแปลวาอุปกรณ และคํ าวา comminution ท่ีแปลวาการตัด
ยอย
Linguistic Specification : -
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Cross-reference : Comminution (TW22)

TW24 Eng = Screenings  [WT002.TXT] Th = ขยะตะแกรง [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition :  ขยะจากน้ํ าเสียท่ีคางบนตะแกรง [THR02]
Illustration :
Screenings are materials in the raw wastewater that are caught on screens having openings usually 1/2
inch to 2 inches. [WT001.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Screening (TW17), Landfill (TW30)

TW25 Eng = Screened wastewater  [WT010.TXT] Th =  น้ํ าเสียท่ีผานการกรองดวย
ตะแกรง*

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Preliminary Treatment

Definition :   น้ํ าเสียท่ีผานการกรองดวยตะแกรง คือตะแกรงหยาบและตะแกรงละเอียด หรือน้ํ าเสียท่ีผานกระบวน
การตดัยอย ซึ่งพรอมท่ีจะผานเขาสูกระบวนการกํ าจัดกรวดทรายตอไป
Illustration :
The screened wastewater flows into large tanks known as settling tanks, where it is slowed down further
allowing more solids to settle to the bottom of the tanks. [WT010.TXT]
Note : * บัญญัติโดยการแปลจากคํ าวา wastewater ท่ีแปลวา �น้ํ าเสีย� และคํ าวา screened ท่ีแปลโดยอางอิงจาก
ค ําวา  Screening ท่ีแปลวา  �การกรองดวยตะแกรง�
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Comminution (TW22), Screening (TW17)

TW26 Eng = Grit removal  [WT002.TXT] Th =  การก ําจัดกรวดและทราย
[TH002]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Preliminary Treatment

Definition :  กระบวนการก ําจดักรวดและทรายจากน้ํ าเสียซึ่งเปนกระบวนการท่ีเกิดขึ้นในหองดักกรวดทราย
[THR04]
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Illustration :
Grit removal separates heavy, inorganic, sandlike solids that would settle in chan-nels and interfere with
treatment processes. [WT002.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Screened wastewater (TW25), Grit (TW28), Degritted wastewater (TW29)

TW27 Eng = Grit Chamber [WT005.TXT] Th =  ถงัดกักรวดทราย [TH003]
[TH007] [TH006]  หองดักกรวดทราย
[TH002] รางตกตะกอน [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Preliminary Treatment

Definition :  รางซึง่น้ํ าเสียจะไหลอยางชาๆ เพ่ือใหกรวดทรายตกตะกอน เปนรางหรือถังขนาดเล็กท่ีออกแบบให
สามารถดกัจบักรวดทรายในน้ํ าเสียท่ีไหลผาน โดยกรวดทรายจะจมลงกนถัง และน้ํ าเสียท่ีไหลผานจะชาลง รางดัก
กรวดทรายชวยปองกันมิใหเคร่ืองสูบน้ํ าสึกกรอนและเสียหายเน่ืองจากถูกขัดสีจากกรวดทราย น้ํ าเสียเมื่อผานราง
ดกักรวดทรายแลวจะถูกสงไปดํ าเนินการบํ าบัดตอในการบํ าบัดขั้นตน [THR02] [THR03]
Illustration :
In the past, long and narrow channel-shaped settling tanks, known as grit chambers, were used to
remove inorganic or mineral matter such as sand, silt, gravel, and cinders. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Grit removal (TW27), Grit (TW28)

TW28 Eng = Grit [WT001.TXT] Th = กรวดทราย [TH002] ตะกอนดิน
ทราย [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Preliminary Treatment

Definition : สารท่ีมคีวามหนาแนนสูงท่ีปะปนอยูในน้ํ าเสีย เชน กรวด ทราย ซึ่งสามารถตกจมไดงาย เปนส่ิงท่ีได
จากกระบวนการก ําจัดกรวดและทราย ซึ่งจะตองนํ าไปฝงหลังจากแยกออกจากน้ํ าเสียแลวเพ่ือลดปญหาเร่ืองกล่ิน
[THR02]
Illustration :
Grit can be described as small inorganic solids that are removed from the wastewater after screening.
[WT001.TXT]
Note :-
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Linguistic Specification :-
Cross-reference : Grit removal (TW26), Grit chamber (TW27), Landfill (TW30)

TW29 Eng = Degritted wastewater [WT001.TXT] Th =  น้ํ าเสียท่ีลดกรวดทรายแลว*
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition :  น้ํ าเสียท่ีผานกระบวนการกํ าจัดกรวดทรายพรอมท่ีจะเขาสูการบํ าบัดขั้นตนตอไป
Illustration :
Primary wastewater treatment usually involves gravity sedimentation of screened, degritted wastewater
to remove settleable solids; slightly more than one-half of the suspended solids ordinarily are removed.
[WT002.TXT]
Note : * บัญญัตติามการแปลโดยอางอิงจากความหมายของคํ าวา Degritting (n.) ซึง่ใน [TH002] ใหความหมาย
วา การลดกรวดทราย จึงแปล Degrit (v.) วา �ลดกรวดทราย�
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Grit removal (TW26),  Primary treatment  (TW31)

TW30 Eng = Landfill [WT003.TXT] Th = หลุมฝงกลบ*
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Preliminary Treatment
Definition :  สถานท่ีท่ีใชกํ าจัดของเสียท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นเตรียมการ เชนขยะตะแกรงหรือกรวดทราย มีวัตถุ
ประสงคเพ่ือฝงของเสียเหลาน้ันเพ่ือมิใหเกิดกล่ินหรือเปนอันตรายตอสุขอนามัยและความปลอดภัยของประชาชน
[THR04]
Illustration :
All material removed collected by grit tanks and bar screens is washed and then taken to a sanitary
landfill  for disposal. [WT010.TXT]
Note : *บัญญัตโิดยอางอิงตามความหมายของคํ าวา  Landfilling ซึง่ในเอกสาร [TH005] ใชวาการฝงกลบ และ
ตามคณุลักษณะของสถานท่ีมีลักษณะเปนหลุมลึกเพ่ือใชฝงขยะ จึงแปลวา หลุมฝงกลบ
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Grit (TW28), Screenings  (TW24)
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TW31 Eng = Primary Treatment  [WT001.TXT] Th = การบ ําบัดขั้นตน [TH005]
[TH002]  การก ําจัดขั้นตน [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment
Definition : ขัน้ตอนตอจากการบํ าบัดขั้นเตรียมการ เปนการกํ าจัดสารท่ีลอยหรือตกตะกอนไดในน้ํ าเสียเพ่ือลด
ปริมาณของแขง็และน้ํ ามันหรือไขมันท่ีลอยอยู   ขั้นตอนน้ีประกอบดวยการตกตะกอน และการทํ าใหลอยในถังตก
ตะกอน กระบวนการบํ าบัดขั้นตนสามารถกํ าจัดบีโอดีไดประมาณรอยละ  25-35*  และกํ าจัดของแข็งไดรอยละ 45-
65* แลวแตคณุลักษณะของน้ํ าเสียและประสิทธิภาพของถังตกตะกอน ส่ิงท่ีไดจากขั้นตอนน้ีคือสลัดจขั้นตนซึ่งจะนํ า
ไปก ําจดัตอไป และน้ํ าท้ิงขั้นตนซึ่งจะไหลเขาสูกระบวนการบํ าบัดในขั้นท่ีสอง [THR01] [THR05]
Illustration : The purpose of  primary  treatment is to reduce the velocity of the wastewater sufficiently to
permit solids to settle and floatable material to surface. [WT001.TXT]
Note : *คาน้ีจะแตกตางกันไปสํ าหรับแหลงขอมูลท่ีไดแตละแหลง จึงถือเปนการกํ าหนดโดยประมาณ
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Preliminary treatment (TW16), Secondary treatment (TW37), Sedimentation (TW32),
Floatation (TW33), Primary sludge (TW35), Primary effluent (TW36)

TW32 Eng = Sedimentation [WT001.TXT] Th =  การตกตะกอน [TH001] [TH005]
[TH002] [TH004] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Primary Treatment

Definition : วธิกีารทีใ่ชในการบํ าบัดขั้นตน เปนกระบวนการตกจมและทับถมของสารแขวนลอยในน้ํ าเสียเน่ืองจาก
แรงโนมถวงของโลก วิธีการทํ าใหสารตกตะกอนมักทํ าโดยการลดความเร็วการไหลใหตํ่ าลงจนถึงจุดท่ีสารแขวนลอย
น้ันจะจมลง กระบวนน้ีมีความสํ าคัญมากในการบํ าบัดน้ํ าเสีย [THR02]
Illustration :
In the process of  sedimentation  , physical phenomena relating to the settling of solids by gravity are
allowed to operate. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Primary Sedimentation [WT011.TXT]
Cross-reference : Primary treatment (TW31), Flotation (TW33), Sedimentation tank (TW34)

TW33 Eng = Flotation [WT011.TXT] Th = การท ําใหลอย [TH001]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Primary Treatment
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Definition : วธิกีารทีใ่ชในการบํ าบัดขั้นตนซึ่งตรงขามกับการตกตะกอน โดยใชวิธีการแยกของแข็งแขวนลอยออก
จากน้ํ าเสีย ใชสํ าหรับแยกส่ิงสกปรกท่ีตกตะกอนไดยาก หรือส่ิงสกปรกท่ีอยูในลักษณะกึ่งจมกึ่งลอย เชนน้ํ ามันและ
ไขมนั การแยกส่ิงสกปรกวิธีน้ีทํ าไดโดยการใชฟองอากาศพาส่ิงสกปรกลอยข้ึนสูผิวน้ํ าเพ่ือกวาดออกไปกํ าจัด
กระบวนการน้ีเกิดขึ้นในถังตกตะกอน [THR01] [WT003.TXT]
Illustration :
An alternative to sedimentation that is used in the treatment of some wastewaters is flotation , in which
air is forced into the wastewater under pressures of 1. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Primary treatment (TW31), Sedimentation (TW32)

TW34 Eng = Sedimentation Tank    [WT011.TXT]  Th = ถงัตกตะกอน [TH001] [TH005]
[TH002] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Primary Treatment

Definition : ถงัท่ีใชในการตกตะกอนของน้ํ าเสีย ออกแบบขึ้นเพ่ือใหของแข็งในนํ้ าเสียตกตะกอนและน้ํ ามันและไข
ฝาท่ีลอยอยูจะถูกกํ าจัดโดยการกวาดออก ถังตกตะกอนมีหลายแบบคือ แบบถังกรวยกลมหรือส่ีเหล่ียมผืนผา ของ
แขง็ท่ีตกตะกอนในถังน้ีจะถูกนํ าไปกํ าจัดในขั้นตอนการบํ าบัดตะกอนตอไป [THR01]
Illustration : Settling tanks may also be referred to as  sedimentation  tanks or clarifiers and can be
either rectangular or circular. [WT003.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Settling Tank [WT003.TXT]   Clarifier [WT003.TXT]
Cross-reference : Floatation (TW33),  Sedimentation (TW32),

TW35 Eng = Primary Sludge [WT002.TXT] Th = สลัดจขั้นตน [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Primary Treatment
Definition : กากตะกอนทีเ่กดิจากการบํ าบัดขั้นตน เปนส่ิงท่ีไดจากถังตกตะกอนขั้นตน ซึ่งจะตองนํ าไปกํ าจัดในขั้น
ตอนการบํ าบัดตะกอนตอไป
Illustration :
Primary treatment of sewage is a physical process whereby suspended solids are allowed to settle.
These solids are termed primary sludge  [WT012.TXT]
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Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Raw Sludge  [WT010.TXT]
Cross-reference : Primary treatment (TW31)

TW36 Eng = Primary Effluent [WT001.TXT] Th = น้ํ าท้ิงข้ันตน [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Primary Treatment
Definition : น้ํ าเสียท่ีผานการบํ าบัดในกระบวนการบํ าบัดขั้นตน  เปนน้ํ าท้ิงท่ีจะเขาสูกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสองตอ
ไป
Illustration :
The channel transports the partially treated wastewater, referred to as primary effluent, to the ten sets of
aeration/bioreactor tanks that are used in the secondary treatment stage. [WT008.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Primary Sewage
Cross-reference : Primary treatment (TW27) Secondary treatment (TW37)

TW37 Eng = Secondary Treatment [WT002.TXT] Th = การบํ าบัดขั้นท่ีสอง [TH005]
[TH007] การบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นสอง
[TH002] การก ําจัดขั้นท่ีสอง [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment
Definition : ขัน้ตอนตอจากการบํ าบัดขั้นตน โดยการกํ าจัดสารอินทรียท่ีอยูในรูปของสารละลายเพ่ือลดปริมาณบีโอ
ดลีงอีกรอยละ 80-95* ขึ้นอยูกับระบบท่ีใช  การบํ าบัดขั้นท่ีสองเปนวิธีการบํ าบัดแบบชีวภาพท่ีใชแบคทีเรียในการ
ก ําจดัสารอินทรีย   ระบบท่ีใชในการบํ าบัดขั้นท่ีสองมีหลายระบบ ระบบท่ีนิยมใช เชน ระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ
ระบบบอปรับเสถียร ระบบบอเติมอากาศ ระบบโปรยกรอง ระบบแผนหมุนชีวภาพ  ส่ิงท่ีไดจากกระบวนการบํ าบัด
ขัน้ท่ีสองเรียกวาสลัดจขั้นสอง และน้ํ าท้ิงข้ันสองซึ่งจะตองเขาสูกระบวนการฆาเชื้อโรค ซึ่งถือเปนข้ันตอนสุดทายของ
การบ ําบัดน้ํ าเสียโดยสวนใหญ  หรือน้ํ าท้ิงข้ันสองจะเขาสูกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสามตอไป  [THR05]
Illustration :
The  secondary  treatment process consists of the biological treatment of wastewater by utilizing many
different types of microorganisms in a controlled environment. [WT001.TXT]
Note : *เปนคาโดยประมาณ ซึ่งขอมูลแตละแหงอาจมีคาแตกตางกันไป
Linguistic Specification :-
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Cross-reference : Secondary sludge (TW38), Secondary effluent (TW39), Activated sludge system
(TW40), Stabilization pond system (TW48), Aerated lagoon (TW51), Trickling filter system (TW54),
Rotating Biological contactor (TW58)

TW38 Eng = Secondary Sludge  [WT011.TXT] Th = สลัดจขั้นท่ีสอง*
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment
Definition :  ตะกอนแบคทีเรียท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นท่ีสอง ซึ่งจะตองนํ าไปกํ าจัดในกระบวนการบํ าบัดตะกอนตอไป
Illustration :
Secondary settling tanks are used to separated the water from organisms. Solids removed are called
secondary sludge [WT011.TXT]
Note : *บัญญัตโิดยใชเกณฑตามคํ าวา  Primary ซึง่แปลวา �ขั้นตน� จึงแปล Secondary ตามรูปศัพทวา �ขั้นสอง�
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Secondary treatment (TW37)

TW39 Eng = Secondary Effluent  [WT001.TXT] Th = น้ํ าท้ิงข้ันท่ีสอง [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment
Definition : น้ํ าท้ิงท่ีผานกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสองแลว น้ํ าท้ิงน้ีจะมีคาบีโอดีตํ่ ากวา 20 มิลลิกรัม/ลิตร และมีคาซี
โอด ี60-100 มิลลิกรัม/ลิตร อยางไรก็ดี ในน้ํ าท้ิงข้ันท่ีสองยังคงมีสารแขวนลอยและมีปริมาณบีโอดีอยูในระดับหน่ึง
เพราะในถงัตกตะกอนขั้นท่ีสองยังไมสามารถกํ าจัดแบคทีเรียออกไดหมด [WT001.TXT]
Illustration :
An average secondary effluent may have a BOD of 20 mg/L and a COD of 60 to 100 mg/L. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Secondary treatment (TW37),  Disinfection (TW60), Tertiary treatment (TW65)
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TW40 Eng = Activated Sludge System [WT001.TXT] Th = ระบบเอเอส [TH005] [TH004]
กระบวนการแอกทิเวเต็ดสลัดจ  [TH002]
ระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ [TH006] ระบบ
บํ าบัดน้ํ าเสียแบบแอกทิเวเต็ดสลัดจ
[TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment

Definition :

PW05 : Activated Sludge Process

กระบวนการหน่ึงในการบํ าบัดขั้นท่ีสอง เปนระบบท่ีใชกันแพรหลายและเหมาะสมในกรณีท่ีมีพ้ืนท่ีจํ ากัด หรือท่ีดินมี
ราคาแพง เปนระบบท่ีใชเคร่ืองจักรกลมากท่ีสุด มีคากอสรางและคาใชจายในการกํ าจัดสูงกวาระบบอ่ืน  ระบบน้ี
ประกอบดวยถงัเตมิอากาศและถังตกตะกอน  น้ํ าท้ิงข้ันตนจะถูกสูบเขามาท่ีถังเติมอากาศเพ่ือทํ าปฏิกริยากับ
แบคทีเรีย แบคทีเรียจะถูกเรงใหเร็วขึ้นโดยการเพิ่มออกซิเจนโดยการเติมอากาศ (Aeration) เมือ่แบคทีเรียเติบโต
เพ่ิมมากขึน้จะจบัตัวเปนตะกอนชิ้นใหญสีน้ํ าตาลเขมเรียกวาแอคติเวเต็ดสลัดจ (Activated sludge) สวนน้ํ าท่ีผสม
ระหวางน้ํ าท้ิงกับตะกอนแบคทีเรียในถังเติมอากาศเรียกวาน้ํ าตะกอน (Mixed liquor) หลายชั่วโมงผานไปน้ํ า
ตะกอนจะไหลจากถงัเติมอากาศเขาสูถังตกตะกอนเพ่ือแยกตะกอนแบคทีเรียออก สวนตะกอนแบคทีเรียท่ีจมอยูกน
ถงัสวนใหญจะถกูสูบเขาไปในถังเติมอากาศเพ่ือรักษาปริมาณแบคทีเรีย ตะกอนท่ีสูบกลับเขาไปในถังเติมอากาศ
เรียกวาสลัดจสูบกลับและตะกอนแบคทีเรียท่ีไมตองการใชงานอีกตอไปท่ีเรียกวาสลัดจสวนเกินซึ่งจะนํ าไปกํ าจัดใน
ขัน้ตอนการบํ าบัดตะกอนตอไป  [THR01]
Illustration :
The most commonly applied biological treatment system is a suspended growth approach called the
activated sludge process. [WT003.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Syn.) Activated Sludge System  [WT002.TXT]
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Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Aeration tank (TW41), Primary effluent (TW36),
Secondary clarifier (TW45)

TW41 Eng = Aeration Tank [WT011.TXT] Th = ถงัเตมิอากาศ [TH001] [TH002]
[TH005] [TH006] [TH004] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Activated sludge System

Definition : อุปกรณหลักท่ีใชในระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ   ในถังเติมอากาศจะมีการเติมออกซิเจนเขาไปในน้ํ าท้ิงท่ี
ผานการบํ าบัดขั้นตนแลว เพ่ือใหออกซิเจนแกแบคทีเรีย น้ํ าท้ิงน้ีจะผสมกับตะกอนแบคทีเรียและทํ าใหเกิดน้ํ าตะกอน
(Mixed Liquor) ถงัเตมิอากาศอาจเปนถังส่ีเหล่ียมทํ าดวยคอนกรีตเสริมเหล็กสูงประมาณ 3-4 เมตร [THR01]
Illustration :
The key unit in an activated sludge process is an aeration tank, in which microorganisms are mixed with
incoming wastewater. [WT011.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Aeration (TW42), Mixed liquor (TW43)

TW42 Eng = Aeration [WT001.TXT] Th = การเตมิอากาศ [TH002] [TH005]
[TH004] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Activated sludge System

Definition : กระบวนการท่ีทํ าใหน้ํ าและอากาศสัมผัสกัน ทํ าใหคาออกซิเจนละลายนํ้ าเพ่ิมขึ้น เปนกระบวนการท่ี
เกิดในระบบแอคติเวเตด็สลัดจ [THR02] [WT001.TXT]
Illustration :
Aeration  serves at least three important functions: (1) mixing the returned sludge with effluent from
primary treatment, (2) keeping the activated sludge in suspension, and (3) supplying the oxygen to the
biochemical reactions necessary for the stabilization of the wastewater [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Aeration tank (TW41)

TW43 Eng = Mixed Liquor [WT003.TXT] Th = น้ํ าตะกอน, น้ํ าสลัดจ [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment " Activated sludge System
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Definition : น้ํ าผสมระหวางน้ํ าท้ิงขั้นตนกับตะกอนแบคทีเรียในถังเติมอากาศ เปนน้ํ าท่ีมีจุลินทรียจํ านวนมากและ
อยูในสภาวะการยอยสารอินทรียในถังเติมอากาศ [THR01] [THR02]
Illustration :
This mixture of liquid, waste solids, and microorganisms is called the mixed liquor . [WT003.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Aeration tank (TW41),  Primary effluent (TW36), Activated sludge (TW44), Secondary
clarifier (TW45)

TW44 Eng = Activated Sludge [WT001.TXT] Th = แอคติเวเต็ดสลัดจ , เอเอส
[TH002]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Activated sludge System

Definition : ตะกอนสีน้ํ าตาลท่ีประกอบดวยสารอินทรียท่ีไดจากน้ํ าเสียและแบคทีเรีย เกิดจากการที่แบคทีเรียใชสาร
อินทรียท่ีเหลืออยูในน้ํ าท้ิงเปนอาหาร เมื่อแอคติเวเตด็สลัดจน้ีถูกสงไปแยกท่ีถังตกตะกอน บางสวนของแอคติเวเต็ด
สลัดจจะถูกสงกลับไปยังถังเติมอากาศเพ่ือใหแบคทีเรียและโปรโตซวัสามารถกํ าจัดของเสียในนํ้ าเสียตอไปได
[WT001.TXT] [WT008.TXT] [WT010.TXT]
Illustration :
Activated  sludge is a brownish floc-like substance consisting of organic matter obtained from the
wastewater and inhabited by myriads of bacteria and other forms of biological life. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Mixed liquor (TW43), Return activated sludge (TW46), Excess activated sludge
(TW47)

TW45 Eng = Secondary Clarifier [WT001.TXT] Th = ถงัตกตะกอน [TH001]  [TH005]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment " Activated sludge System
Definition : อุปกรณท่ีสํ าคัญในกระบวนการบํ าบัดขั้นท่ีสอง เปนถังตกตะกอนที่รับน้ํ าซึ่งผานกระบวนการเติม
อากาศหลังจากถกูกกัอยูในถังเติมอากาศเปนเวลาหลายชั่วโมง ในถังตกตะกอนจะมีการแยกตะกอนแบคทีเรียออก
ซึง่จะไดน้ํ าท้ิงท่ีใสสะอาดและมีคาบีโอดีตํ่ า [THR01]
Illustration :
An important companion unit in any plant using activated sludge or a trickling filter is the  secondary
clarifier, which separates bacteria from the liquid stream before discharge. [WT005.TXT]
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Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Activated sludge system (TW40), Mixed liquor (TW43)

TW46 Eng = Return Activated Sludge [WT001.TXT] Th = สลัดจสูบกลับ [TH002] ตะกอน
สลัดจท่ีสูบกลับ [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Activated sludge System

Definition :  ตะกอนแบคทีเรียท่ีจมอยูท่ีกนถังตกตะกอนที่ถูกสูบกลับเขาไปในถังเติมอากาศเพ่ือรักษาปริมาณ
แบคทีเรียในถงัเติมอากาศใหคงท่ี และทํ าการกํ าจัดสารอินทรียในน้ํ าท้ิงข้ันตนอีกคร้ัง [THR01]
Illustration :
A portion of the sludge is then pumped to the head of the tank (  return  activated sludge) where the
process starts all over again. [WT003.TXT]
Note :-
Linguistic Specification : (Abbr.)  RAS [WT001.TXT]  (Syn.) Returned Sludge [WT001.TXT]
Cross-reference : Activated sludge  (TW44)

TW47 Eng = Excess Activated Sludge [WT001.TXT] Th = สลัดจสวนเกิน [TH002] ตะกอน
สวนเกิน [TH004]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Activated sludge System

Definition :  ตะกอนแบคทีเรียสวนเกินท่ีเกิดขึ้นจากการเจริญเติบโตของแบคทีเรียในถังตกตะกอนซึ่งจะตองกํ าจัด
ออกจากระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ ตะกอนน้ีจะนํ าไปกํ าจัดในขั้นตอนการบํ าบัดตะกอนตอไป  [THR01]
Illustration :
The surplus, or excess activated sludge, is then permanently removed from the treatment process and
conditioned for ultimate disposal. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Activated sludge  (TW44)
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TW48 Eng = Stabilization Pond System* [WT005.TXT] Th = ระบบบอผ่ึง [TH004] ระบบบอ
ปรับเสถียร [TH005] ระบบบอบํ าบัดน้ํ า
เสีย [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment

PW06 : Stabilization Pond System

Definition :  ระบบหน่ึงในการบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นท่ีสอง เปนระบบแบบชีวภาพท่ีตองใชพ้ืนท่ีกวางเพ่ือเก็บกักน้ํ าเปน
ระยะเวลาหลายเดือน  เหมาะสํ าหรับพ้ืนท่ีท่ีมีราคาถูกเพราะเปนระบบท่ีประหยัดท่ีสุด วิธีบํ าบัดเปนแบบตอเน่ืองคือ
น้ํ าท้ิงขัน้ตนจะไหลเขาและออกจากบอบํ าบัดตลอดเวลา ในระหวางท่ีน้ํ าท้ิงอยูในบอบํ าบัด แบคทีเรียจะทํ าลายบีโอ
ดใีนน้ํ าท้ิงดวยปฏิกริยาแบบใชออกซิเจน ซึ่งออกซิเจนเกือบท้ังหมดท่ีแบคทีเรียใชน้ีไดมาจากการสังเคราะหแสงของ
อัลจ ีแตเน่ืองจากอัตราการเติมออกซิเจนคอนขางนอย การเจริญเติบโตของแบคทีเรียจึงถูกจํ ากัดดวยปริมาณ
ออกซเิจน อัตราเร็วของปฏิกริยาการทํ าลายบีโอดีจึงคอนขางชา  ระบบน้ีใชไดผลดีในบริเวณที่มีแสงแดดมากเชนใน
ประเทศไทย [THR01]
Illustration :
Another form of biological treatment is the  stabilization  pond or lagoon, which requires a large land
area and thus is usually located in rural areas. [WT005.TXT]
Note : *ในขอมลูจริง ไมพบคํ าวา system อยูดวย  แตเน่ืองจาก stabilization pond ใน CW48 น้ีหมายถึงระบบ
ซึง่แสดงถงึ concept เดียวกันกับ Lagoon system  และไมไดหมายถึงบอปรับเสถียร จึงเพ่ิมคํ าวา System เพ่ือไม
ใหสับสนกับ CW49
Linguistic Specification : (Syn.) Lagoon  System  [WT005.TXT], Oxidation Pond System [WT001.TXT]
Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Stabilization pond (TW49)
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TW49 Eng = Stabilization Pond [WT001.TXT]   Th = บอปรับเสถียร [TH002] [TH007]
สระปรับเสถียร  [TH002]*

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment "  Stabilization pond
system

Definition : อุปกรณท่ีใชในระบบบอปรับเสถียร เปนบอดินธรรมดาลาดดวยคอนกรีตหรือวัสดุอ่ืนท่ีกันการร่ัวซึมได
ภายในบอมสีาหรายหนาแนน ซึ่งเปนแหลงใหออกซิเจนแกจุลินทรียในการบํ าบัดน้ํ าเสียในบอ  [THR01]
Illustration :
A stabilization pond or "oxidation pond" as it is often called, is usually a shallow earthen basin of
controlled shape, which is designed for treating wastewaters from small communities or   industrial
plants [WT001.TXT]
Note : * แมวาท้ัง Stabilization Pond และ Lagoon จะแสดงถึงมโนทัศนเดียวกัน แตความหมายในภาษาไทยน้ัน
จะเรียก Lagoon วา สระ และเรียก Pond วาบอ  ดังน้ันจึงนํ าเสนอทั้งคํ าวา บอปรับเสถียรซึ่งเปนความหมายของ
Stabilization Pond และสระปรับเสถียร ซึ่งแสดงความหมายของ Lagoon
Linguistic Specification : (Syn.) Oxidation Pond  [WT001.TXT], Lagoon [WT011.TXT]
Cross-reference : Stabilization pond system (TW48), Algae (TW50), Primary effluent (TW36)

TW50 Eng = Algae . [WT011.TXT] Th =  สาหราย  [TH004] [TH002]
[TH005]  อัลจี [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment "  Stabilization pond
system

Definition : พืชขนาดเล็กท่ีสังเคราะหแสงและใหออกซิเจนในนํ้ า มักแขวนลอยอยูในน้ํ าหรือจับตามส่ิงกอสราง พบ
ท้ังในนํ ้าจดืและน้ํ าเค็ม สาหรายน้ีมีความสํ าคัญมากสํ าหรับการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยระบบบอปรับเสถียร เพราะทํ าหนา
ท่ีสังเคราะหแสงเพ่ือใหไดออกซิเจนซึ่งเปนประโยชนตอแบคทีเรียในการทํ าลายบีโอดีในน้ํ าท้ิง [THR01] [THR02]
Illustration :
Lagoons are large, shallow earth basins that are used for treatment of wastewater by natural processes
involving the use of both algae and bacteria. [WT011.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Stabilization pond (TW49)
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TW51 Eng = Aerated Lagoon System* [WT006.TXT] Th =  ระบบสระเติมอากาศ [TH002]
[TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment

PW07 : Aerated Lagoon System

Definition: ระบบบํ าบัดน้ํ าเสียทางชีวภาพแบบเติมอากาศลงบอโดยไมมีการหมุนเวียนสลัดจ  เปนระบบบํ าบัดท่ีใช
แพรหลายมากทีสุ่ดระบบหน่ึงในการบํ าบัดน้ํ าเสียจากชุมชน   ปฏิกริยาการทํ าลายบีโอดีโดยแบคทีเรียจะเร็วกวาปฏิ
กริยาท่ีเกดิขึน้ในระบบบอปรับเสถียรเพราะมีการเติมออกซิเจนดวยเคร่ืองมือกล บอน้ีจะมีลักษณะลึกกวาบอของ
ระบบบอปรับเสถียร และปฏิกริยาทํ าลายบีโอดีเร็วกวาหลายเทา จึงใชพ้ืนท่ีนอยกวา ระบบน้ีแบงออกเปน 2 ชนิดคือ
ระบบสระแอโรบิคและบอแฟคัลเททีฟ [THR01]
Illustration :
Rural communities such as Orwell, Cavendish, and Williamstown are using aerated lagoons.
[WT006.TXT]
Note : *ใน Entry ใสคํ าวา System เพ่ือแยกใหเห็นวาหมายถึงระบบ ไมใชหมายถึงตัวบอท่ีแสดงไวใน TW52  แตใน
คลังขอมูลภาษาน้ันไมปรากฎค ําวา  System ในตัวอยางจึงไมพบคํ าวา System
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Aerated Lagoon (TW52)

TW52 Eng = Aerated Lagoon [WT006.TXT] Th =   สระเติมอากาศ [TH002] บอเติม
อากาศ [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Secondary treatment " Aerated Lagoon System

Definition : เปนบอปรับเสถียรซึ่งนํ ามาเติมออกซิเจนโดยใชเคร่ืองเติมอากาศ แบงออกไดเปนสระแอโรบิกและบอ
แฟคัลเททีฟ [WT006.TXT] [THR01]
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Illustration :
An  aerated  lagoon is essentially a stabilization pond where oxygen is added by mechanical aerators.
[WT006.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Aerobic lagoon (TW53), Facultative lagoon (TW54)

TW53 Eng = Aerobic Lagoon [WT001.TXT] Th = สระแอโรบิก [TH002] บอเติม
อากาศ [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment "  Aerated lagoon system

Definition :  สระเตมิอากาศประเภทหน่ึง เปนสระท่ีกํ าลังเคร่ืองเติมอากาศพอเพียงท่ีจะกวนนํ้ าในสระอยางท่ัวถึง
เพ่ือทํ าใหของแขง็แขวนลอยตลอดเวลาในสระ  ดังน้ันจึงไมมีการตกตะกอนเกิดขึ้นในสระ   ปฏิกริยาชีวเคมีท่ีเกิดขึ้น
ในสระแอโรบิกจะเปนแบบใชออกซิเจนตลอดความลึกของสระ น้ํ าท้ิงท่ีออกจากสระแอโรบิกน้ีจะคอนขางขุน จึงจํ า
เปนตองแยกตะกอนออกโดยการตกตะกอนในถังตกตะกอน [THR01]
Illustration :
In  aerobic  lagoons all biological solids are in continual suspension and stabilization of the organics
occurs under aerobic conditions. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Aerated lagoon system (TW51), Facultative lagoon (TW54)

TW54 Eng = Facultative Lagoon [WT005.TXT] Th = บอแฟคัลเททีฟ [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment "  Aerated lagoon system
Definition :  บอบํ าบัดท่ีใชอากาศในชั้นบนและไรอากาศในชั้นลาง เปนบอท่ีกํ าลังเคร่ืองเติมอากาศพอท่ีจะให
ออกซเิจนแกแบคทีเรียตามปริมาณที่ตองการ แตไมเพียงพอท่ีจะกวนนํ้ าในบอใหท่ัวถึง ทํ าใหเกิดการตกตะกอนใน
บอ ตะกอนจะถกูยอยสลายดวยปฏิกริยาชีวเคมีแบบไมใชออกซิเจน [THR01] [THR02]
Illustration :
Facultative  lagoons, or those that function in mixed conditions, are the most common, being 0.6 to 1.5
m (2 to 5 ft) in depth, with a surface area of several acres. Anaerobic conditions prevail in the bottom
region, where the solids are decomposed; the region near the surface is aerobic, allowing the oxidation
of dissolved and colloidal organic matter [WT005.TXT]
Note :-
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Linguistic Specification :-
Cross-reference : Aerated lagoon system (TW51), Aerated Lagoon (52), Aerobic lagoon (TW53)

TW55 Eng = Trickling Filter System  [WT001.TXT] Th = ระบบโปรยกรอง [TH002]
[TH005] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment

PW08 : Trickling Filter System

Definition : ระบบหน่ึงในการบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นท่ีสอง  ประกอบดวยถังหรือเคร่ืองกรองท่ีมีชั้นตัวกลาง เชนกอนหิน
หรือแผนพลาสตกิสํ าหรับใหจุลินทรียยึดเกาะอาศัย แบคทีเรียจะถูกเล้ียงใหเปนเมือกรอบตัวกลาง น้ํ าท้ิงข้ันตนจะ
ถกูโปรยกระจายเปนหยดผานตัวกลางน้ีโดยใชเคร่ืองโปรยน้ํ า   น้ํ าท้ิงท่ีโปรยลงมาจะไหลหยดผานตัวกลางลงกนถัง
ขณะท่ีน้ํ าท้ิงไหลผานเมือก แบคทีเรียจะดูดซึมสารอินทรียเขาไปและทํ าลายสารอินทรียในน้ํ า เมื่อแบคทีเรียเติบโต
หนาขึน้กจ็ะหลุดลงมาอยูท่ีกนถังปนกับน้ํ าท้ิง ซึ่งจะระบายออกจากถังเขาสูถังตกตะกอน  น้ํ าท้ิงจะตกตะกอนแยก
เปนน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดและสลัดจซึ่งจะตองกํ าจัดในขั้นตอนการบํ าบัดตะกอนตอไป [THR01]
Illustration :
TRICKLING  FILTER In this process, a waste stream is distributed intermittently over a bed or column of
some type of porous medium. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Distributor (TW56), Medium (TW57)
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TW56 Eng = Distributor Th = เคร่ืองโปรยน้ํ า [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment " Trickling filter system
Definition : เคร่ืองมอืโปรยหรือปลอยน้ํ าเสียลงบนผิวหนาของตัวกลางในระบบโปรยกรอง [THR02]
Illustration :
The rotary distributor has become standard for the trickling filter process because of its reliability and
ease of maintenance. [WT001.TXT]
Note : -
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Trickling filter system (TW55), Primary effluent (TW36)

TW57 Eng = Medium [WT005.TXT] Th = ตวักลาง [TH001]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment " Trickling filter system
Definition : สวนประกอบหน่ึงท่ีใชในระบบโปรยกรอง มีลักษณะเปนกอนหินขนาด 2-3.5 น้ิว หรือแผนพลาสติก
บรรจอุยูในถงั น้ํ าท้ิงขั้นตนจะถูกโปรยลงตัวกลางน้ี  เมื่อน้ํ าไหลผาน เมือกท่ีเกาะตัวกลางจะทํ าลายสารอินทรียตางๆ
[THR01]
Illustration :
In this process, a waste stream is distributed intermittently over a bed or column of some type of porous
medium  . [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Trickling filter system (TW55), Primary effluent (TW36), Slime (TW58)

TW58 Eng = Slime [WT011.TXT] Th = เมอืก [TH001] [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Secondary Treatment " Trickling filter system
Definition :   แบคทีเรียท่ีเล้ียงใหเกาะอยูรอบตัวกลางในระบบโปรยกรอง หนาประมาณ 2-3 มม.  เมือกน้ีทํ าหนาท่ี
ยอยสลายสารอินทรียท่ีโปรยลงมาท่ีผิวหนาของตัวกลาง เมือกท่ีสะสมอยูมากๆ จะหลุดออกจากตัวกลางและรวม
กนัอยูท่ีใตถงัพรอมๆ กับน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดแลว ซึ่งจะถูกสงตอไปยังถังตกตะกอน  [THR01]
Illustration :
The individual rocks/media in the bed are covered by a layer of biological  slime  that decompose the
waste trickling through the bed. [WT011.TXT]
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Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference :  Medium (TW57)

TW59 Eng = Rotating Biological Contactor System*
[WT011.TXT]

Th = ระบบแผนหมุนชีวภาพ, ระบบอาร
บีซ ี [TH005] [TH002] ระบบจานหมุน
ชวีภาพ [TH004]  ระบบบํ าบัดน้ํ าเสีย
แบบแผนจานหมุนชีวภาพ [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment

PW09 : Rotating Bio-Disc System

PW10 : ภาพขยาย Disc และถังตกตะกอน

Definition : ระบบหน่ึงในกระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสียขั้นท่ีสอง ใชถังรูปทรงกระบอก มีอุปกรณท่ีเรียกวาแผนจานท่ีทํ า
ดวยพลาสติกแผนใหญรอยอยูบนเพลาและหมุนอยางชาๆ ตอเน่ืองโดยจะมกีารเล้ียงแบคทีเรียใหเกาะเปนเมือกรอบ
ตวักลาง ผิวหนาของแผนจะจุมลงในนํ้ าท้ิงข้ันตนและหมุนข้ึนมาสัมผัสกับอากาศสลับกันไป ในขณะท่ีสัมผัสกับ
อากาศ เมือกจะทํ าลายสารอินทรียท่ีจุมขึ้นมาดวยออกซิเจนที่ได  แบคทีเรียท่ีตายจะหลุดและปนกับน้ํ าท้ิงท่ีไหลออก
จากถงั ผานเขาถังตกตะกอนเพ่ือไปกํ าจัดตอไป [THR01]
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Illustration :
The most common technologies are activated sludge process, trickling filters, rotating biological
contactor (  RBC  ), and lagoons. [WT011.TXT]
Note : *ใน Entry  ใสคํ าวา System เพ่ือแยกใหเห็นวาหมายถึงระบบ
Linguistic Specification : (Abbr.) RBC [WT011.TXT], (Syn.) Bio-Disc [WT001.TXT]
Cross-reference : Secondary treatment (TW37), Disc (TW59)

TW60 Eng = Disc [WT001.TXT] Th = แผนจาน [TH004]  แผน [TH005]
แผนกลม [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Secondary Treatment " Rotating Biological
Contactors

Definition : อุปกรณหน่ึงท่ีใชในระบบแผนหมุนชีวภาพ  แผนจานคร่ึงแผนจะจุมอยูในน้ํ าท้ิงข้ันตน สวนอีกคร่ึงแผน
อยูดานบนสัมผัสกับอากาศ แผนกลุมน้ีจะหมุนชาๆ เมื่อสัมผัสกับอากาศเมือกท่ีเกาะอยูจะรับออกซิเจนเพ่ือทํ าลาย
สารอินทรียในน้ํ าท้ิง [THR01]
Illustration :
As the disc rotates, an attached microbial population forms a film that becomes several millimeters
thick. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Rotating biological contactor (TW58)

TW61 Eng = Disinfection (n.) [WT001.TXT] Disinfect (v.)
[WT011.TXT]

Th = การฆาเชื้อโรค [TH002]

Grammatical Category : Noun, Verb Subject Field :  Municipal wastewater treatment
Definition : กระบวนการฆาเชื้อโรคท่ีอยูในน้ํ าเสีย เปนข้ันตอนสุดทายในกระบวนการบํ าบัดน้ํ าเสียกอนระบายน้ํ าลง
สูแหลงรับน้ํ า ในปจจุบันทางเลือกในการฆาเชื้อโรคท่ีนิยมใชมากท่ีสุดคือการเติมคลอรีน การเติมโอโซน และการ
ฉายรังสีอัลตราไวโอเล็ต  การฆาเชื้อโรคน้ีบางแหงจัดเปนข้ันตอนสุดทายของการบํ าบัดขั้นท่ีสอง [THR04]
Illustration :
Disinfection is treatment of the effluent for the destruction of all pathogens. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
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Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01),  Secondary effluent (TW39), Chlorination
(TW62), Dechlorination (TW63), Ozonation (TW64), Ultra violet light (TW65)

TW62 Eng = Chlorination [WT001.TXT] Th = การเตมิคลอรีน [TH005] [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment "

Disinfection
Definition : วธิหีน่ึงในการฆาเชื้อโรคในน้ํ าท้ิงท่ีผานการบํ าบัดขั้นท่ีสองแลว เปนวิธีท่ีนิยมใชมากท่ีสุด การเติม
คลอรีนจะตองใชในปริมาณที่พอเหมาะเพ่ือมิใหปริมาณคลอรีนท่ีเหลือทํ าอันตรายตอส่ิงมีชีวิตในนํ้ า [THR04]
Illustration :
Chlorination of wastewater is the application of chlorine to a wastewater to accomplish some definite
purpose. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Disinfection (TW61), Dechlorination (TW63)

TW63 Eng = Dechlorination (n.) [WT001.TXT]  Dechlorinate
(v.) [WT001.TXT]

Th = การลดคลอรีน [TH002]

Grammatical Category : Noun, Verb Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Disinfection

Definition :  การลดปรมิาณคลอรีนท้ังหมดหรือบางสวนท่ีเหลืออยูในน้ํ าท้ิงท่ีไดรับการบํ าบัดหลังจากข้ันตอนการ
เตมิคลอรีนโดยใชกระบวนการทางเคมีหรือกายภาพเพ่ือมิใหสารคลอรีนท่ีเติมเปนอันตรายตอส่ิงมีชีวิตในนํ้ า  สารท่ี
นิยมใชในการลดคลอรีนคือถานไวงานและซัลเฟอร ไดออกไซด [THR04]
Illustration :
! The disinfected wastewater is then passed on to the Dechlorination process which applies Sulfur

Dioxide to remove the Chlorine added during the Chlorination process. [WT015.TXT]
! The treated wastewater may be dechlorinated with sodium bisulfite or sulfur dioxide where low level

chlorine residuals could be toxic to aquatic organisms in receiving waters. [WT007.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Chlorination (TW58)
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TW64 Eng = Ozonation [WT011.TXT], Ozonated
[WT001.TXT]

Th = การเติมโอโซน [TH002]

Grammatical Category : Noun, Verb Subject Field :  Municipal wastewater treatment "
Disinfection

Definition : วธิหีน่ึงในการฆาเชื้อโรคในการบํ าบัดน้ํ าเสียกอนการระบายน้ํ าลงสูแหลงรับน้ํ า โดยการเติมโอโซนลงไป
ในน้ํ าท่ีไดรับการบํ าบัดขั้นท่ีสองแลวโดยการเติมออกซิเจนเขาไปในเคร่ืองผลิตโอโซน เมื่อเคร่ืองผลิตโอโซนแลวจะ
ฉีดโอโซนเขาไปในทอท่ีลํ าเลียงน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดแลว  วิธีการนี้เปนวิธีท่ีมีประสิทธิภาพกวาและเร่ิมมีผูใชแทนการ
เตมิคลอรีนเพราะไมทํ าใหเกิดอันตรายตอส่ิงมีชีวิตในแหลงรับน้ํ า แตมีคาใชจายท่ีสูงกวา [WT009.TXT]
Illustration :
! Ozonation is considered more effective as a disinfectant process than chlorine, but has higher

capital and operating costs. [WT009.TXT]
! A Foam develops when wastewater is ozonated . [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Disinfection (TW61)

TW65 Eng = Ultraviolet Light [WT001.TXT] Th = อัลตราไวโอเล็ต [TH002]
Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "

Disinfection
Definition : วธิหีน่ึงในการฆาเชื้อโรคในน้ํ าท้ิงท่ีผานการบํ าบัดขั้นท่ีสอง ทํ าไดโดยการฉายแสงอัลตราไวโอเล็ตในทอ
ท่ีใชระบายน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดแลว  วิธีน้ีเปนวิธีท่ีนิยมใชกันมากขึ้นเพ่ือทดแทนการฆาเชื้อโรคดวยการเติมคลอรีนซึ่ง
อาจเปนอันตรายตอส่ิงมีชีวิตในแหลงรับน้ํ า
Illustration :
As a result, the increased use of ozone (ozonation) or ultraviolet light as a disinfectant in the future is a
distinct possibility in wastewater disinfection. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Disinfection (TW61)
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TW66 Eng = Tertiary Treatment  [WT001.TXT] Th = การบ ําบัดขั้นสาม [TH002] การ
บํ าบัดขั้นสาม การบํ าบัดขั้นสูง [TH005]
การก ําจัดขั้นท่ีสาม [TH001] การบํ าบัด
ขัน้สูง [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field :  Municipal wastewater treatment
Definition :  ขัน้ตอนการบํ าบัดตอจากการบํ าบัดขั้นท่ีสอง  เปนข้ันตอนทางเลือกหากตองการนํ้ าท้ิงท่ีสะอาดจน
สามารถใชในการอุปโภคบริโภคได การบํ าบัดขั้นท่ีสามมีวัตถุประสงคเพ่ือกํ าจัดธาตุอาหารซึ่งอาจมีปริมาณสูงในนํ้ า
เสียและยงัไมไดถูกกํ าจัดโดยกระบวนการขั้นท่ีสอง  ในบางคร้ังการฆาเชื้อโรคก็นับอยูในการบํ าบัดขั้นท่ีสามดวย
การบ ําบัดขั้นท่ีสามน้ีบางครั้งเรียกวาการบํ าบัดขั้นสูง (Advanced Treatment) [THR01] [THR05]
Illustration :
A higher degree of treatment, termed here �advanced� or � tertiary � treatment, may be required at
specific locations to protect health or environmental quality. [WT002.TXT]
Note : *การทีจ่ะตองผานกระบวนการบํ าบัดขั้นสามหรือไมน้ัน ขึ้นอยูกับวัตถุประสงคของการใชน้ํ าเปนหลัก  เชน
ถาตองการบ ําบัดน้ํ าเพ่ือดื่มจํ าเปนตองผานการบํ าบัดขั้นสาม แตถาน้ํ าท้ิงจากการบํ าบัดขั้นสองมีคาพารามิเตอร
ตามท่ีกฎหมายกํ าหนดใหปลอยลงสูแหลงน้ํ าได ก็ไมจํ าเปนตองผานกระบวนการบํ าบัดขั้นสาม
Linguistic Specification : (Syn.)  Advanced  Treatment  [WT002.TXT]
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Secondary effluent (TW39), Nitrogen removal
(TW67),  Phosphorus removal (TW70)

TW67 Eng = Nitrogen removal [WT017.TXT] Th = การก ําจัดไนโตรเจน [TH005]
[TH002] [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Tertiary treatment

Definition : การก ําจดัไนโตรเจนท่ีมีอยูในน้ํ าเสียในการบํ าบัดขั้นท่ีสามโดยการเปล่ียนรูปของไนโตรเจนในน้ํ าเสีย
จากแอมโมเนียใหเปนไนเตรทในกระบวนการไนตริฟเคชั่น และการเปล่ียนไนเตรทใหเปนไนโตรเจนกาซในกระบวน
การดีไนตริฟเคชัน่  เปนกรรมวิธีท่ีใชจุลินทรียจํ าเพาะชนิดเพ่ือกอใหเกิดปฏกิริยาท่ีตองการ [TH005]
Illustration :
Nitrification is the first of two stages in biological nitrogen removal in which ammonia nitrogen is
biologically oxidized to nitrate, a less objectable form which does not exert an oxygen demand on the
receiving water. [WT017.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : (Syn.)  Advanced  Treatment  [WT002.TXT]
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Cross-reference : Tertiary treatment (TW66)

TW68 Eng =  Nitrification [WT001.TXT], Nitrified (v.)
[WT001.TXT]

Th = ไนตริฟเคชั่น [TH002] กระบวน
การไนทริฟเคชั่น [TH007]

Grammatical Category : Noun, Verb Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Tertiary treatment

Definition : กระบวนการแรกของการกํ าจัดไนโตรเจนออกจากน้ํ าเสียโดยการเปล่ียนแอมโมเนียไปเปนไนไทรตและ
ไนเทรตตามลํ าดับโดยแบคทีเรียชนิดไนตริไฟอิง จากน้ันเขาสูกระบวนการดีไนตริฟเคชั่นตอไป [THR02]
[WT001.TXT]
Illustration :
! Nitrification  is simply the conversion of ammonia to nitrate in the treatment plant rather than in the

receiving water. [WT001.TXT]
! It is used for both low-rate and high-rate filters, the former being applicable if a well nitrified effluent

is required. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Nitrogen removal (TW67)

TW69 Eng = Denitrification Th = ดไีนตริฟเคชั่น [TH002] กระบวน
การดไีนทริฟเคชั่น [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Tertiary treatment

Definition : กระบวนการตอเน่ืองจากกระบวนการไนตริฟเคชัน่ในการกํ าจัดไนโตรเจน  เปนกระบวนการทางชีว
วทิยาเพ่ือลดออกซิเจนจากไนเตรท ทํ าใหไนเตรทลดรูปเปนกาซไนโตรเจน [THR02]
Illustration :
When nitrogen removal is required, one of the available methods is to follow biological nitrification with
biological  denitrification . [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Nitrogen removal (TW69), Nitrification (TW68)
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TW70 Eng = Phosphorus Removal [WT018.TXT] Th = การก ําจัดฟอสฟอรัส  [TH005]
[TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Tertiary treatment

Definition : การเปล่ียนฟอสฟอรัสท่ีละลายน้ํ าอยูใหเปนรูปท่ีไมละลายน้ํ าและตกตะกอนแยกจากน้ํ าได  เปน
กระบวนการหน่ึงในการบํ าบัดขั้นท่ีสาม  สารเคมีท่ีใชทํ าปฏิกิริยากับฟอสฟอรัส ไดแก สารอะลูมินัมซัลเฟต หรือสาร
สม และเฟอริกคลอไรด [THR05]
Illustration :
When considering removal of phosphorus from a wastewater, its form and solubility are important.
[WT018.TXT]
Note : -
Linguistic Specification : -
Cross-reference : Tertiary treatment (TW66)

TW71 Eng = Physical Treatment [WT001.TXT] Th = การบ ําบัดทางกายภาพ [TH006]
[TH007] การบํ าบัดโดยกายภาพ
[TH004] ขบวนการทางฟสิกซ [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment
Definition :  เปนการก ําจดัของแข็งแขวนลอยขนาดใหญซึ่งตกตะกอนดวยตัวเองไดงาย เชน ของแข็งขนาดใหญ
กรวดทราย ไขมันและน้ํ ามันท่ีไมละลายน้ํ า เปนการบํ าบัดกอนท่ีน้ํ าเสียจะผานสูกระบวนการบํ าบัดอ่ืนๆ ตอไป*
[THR03]
Illustration :
Wastewater treatment, however, can also be organized or categorized by the nature of the treatment
process operation being used; for example, physical , chemical or biological. [WT001.TXT]
Note : *การบ ําบัดน้ํ าเสียนอกเหนือจากการแบงตามลํ าดับกระบวนการ คือการบํ าบัดขั้นเตรียมการ การบํ าบัดขั้น
ตน การบ ําบัดขัน้ท่ีสองและการบํ าบัดขั้นท่ีสามแลว ยังสามารถแบงไดตามวิธีการคือวิธีการทางกายภาพ วิธีการทาง
เคม ีและวิธีการทางชีวภาพ การบ ําบัดทางกายภาพประกอบดวยการดักดวยตะแกรง การกวาด การทํ าใหลอย และ
การตกตะกอน
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Chemical treatment (TW72), Biological
treatment (TW73)
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TW72 Eng = Chemical Treatment [WT001.TXT] Th = การบ ําบัดทางเคมี [TH006]
[TH007] [TH002] การบํ าบัดโดยเคมี
[TH004] ขบวนการทางเคมี [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment
Definition : วธิกีารหน่ึงในการบํ าบัดน้ํ าเสียโดยใชสารเคมีสํ าหรับน้ํ าเสียท่ีมีสวนประกอบอยางใดอยางหน่ึงคือ มี
กรดหรือดางสูงเกินไป มีโลหะหนักท่ีเปนพิษ มีตะกอนแขวนลอยขนาดเล็กท่ีตกตะกอนไดยาก  มีสารประกอบอนิน-
ทรียละลายน้ํ าท่ีเปนพิษ หรือมีไขมันหรือน้ํ ามันละลายน้ํ า  [THR03]
Illustration :
Chemical treatment consists of using some chemical reaction or reactions to improve the water quality.
[WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Physical treatment (TW71), Biological
treatment (TW73)

TW73 Eng = Biological Treatment  [WT001.TXT] Th = การบํ าบัดทางชีวภาพ [TH006]
[TH007] การบ ําบัดน้ํ าเสียเชิงชีววทิยา
[TH002] การบํ าบัดโดยชีวภาพ [TH004]
ขบวนการทางชีววทิยา [TH001]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment
Definition : วธิกีารบ ําบัดน้ํ าเสียท่ีมีความสํ าคัญและนิยมแพรหลายในปจจุบัน โดยอาศัยกระบวนการทางชีวภาพ
ในการยอยสลายสารอินทรียโดยจุลินทรียท่ีอยูในน้ํ าเสีย สารอินทรียซึ่งเปนความสกปรกจะถูกใชเปนอาหารของจุ-
ลินทรียซึง่เปนแบคทีเรียท่ีเพาะเล้ียงไว ทํ าใหน้ํ าเสียมีความสกปรกลดลง การบํ าบัดน้ํ าเสียทางชีวภาพแบงออกได
เปน 2 ประเภทคือ กระบวนการท่ีใชออกซิเจนในการบํ าบัด และกระบวนการท่ีไมใชออกซิเจนในการบํ าบัด [THR03]
[THR04] [THR06]
Illustration :
Biological treatment methods use microorganisms, mostly bacteria, in the biochemical decomposition of
wastewaters to stable end products. [WT001.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Municipal wastewater treatment (TW01), Chemical treatment (TW72), Aerobic process
(TW74), Anaerobic process (TW75)
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TW74 Eng = Aerobic Process[WT001.TXT] Th = กระบวนการท่ีใชออกซิเจนในการ
บํ าบัด [TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Biological treatment

Definition : กระบวนการหน่ึงในการบํ าบัดแบบชีวภาพ  โดยใชจุลินทรียท่ีใชออกซิเจนในการบํ าบัดทํ าการยอย
สลายสารอินทรีย  กระบวนการท่ีใชออกซิเจนในการบํ าบัดน้ีประกอบดวยระบบบํ าบัดเชน ระบบโปรยกรอง  หรือ
ระบบจานหมุนชีวภาพ  กระบวนการน้ีพบไดในระบบบอปรับเสถียร ระบบแอคติเวเตด็สลัดจ ระบบบอเติมอากาศ
ระบบโปรยกรอง หรือระบบแอคติเวเต็ดสลัดจ  [THR06]
Illustration :
This is an aerobic process in which gelatinous sludge particles are suspended in an aeration tank and
supplied with oxygen. [WT005.TXT]
Note :-
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Biological treatment (TW73), Anaerobic process (TW75)

TW75 Eng = Anaerobic Process [WT001.TXT] Th = กระบวนการท่ีไมใชออกซิเจนใน
การบํ าบัด [TH006]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal wastewater treatment "
Biological treatment

Definition : กระบวนการหน่ึงในการบํ าบัดแบบชีวภาพนอกเหนือจากกระบวนการที่ใชออกซิเจนในการบํ าบัด
กระบวนการน้ีเปนกระบวนการท่ีไมใชออกซิเจนในการบํ าบัด ซึ่งจะพบไดในระบบผลิตกาซชีวภาพ ระบบบอเกรอะ
ระบบบอซึมและถังบํ าบัดน้ํ าเสียสํ าเร็จรูปตางๆ* [THR06]
Illustration :
Depending on the degree of mixing, lagoons may be operated as either aerobic or as aerobic-
anaerobic systems. [WT001.TXT]
Note : *ระบบเหลาน้ีแสดงไวเพ่ือเปนขอมูลในการศึกษาตอไป โดยท่ีไมไดกลาวโดยรายละเอียดไวในท่ีน้ีเพราะเปน
การบํ าบัดในระบบยอย
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Biological treatment (TW73), Aerobic process (TW74)
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TW76 Eng = Sludge [WT001.TXT] Th = สลัดจ [TH002] [TH007] กาก
ตะกอน [TH004] ตะกอนสลัดจ
[TH005]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater Treatment
Definition : ของแขง็ท่ียงัมน้ํี าเสียปน ซึ่งแยกออกจากน้ํ าเสีย และจมสะสมตัวอยูเบ้ืองลาง เปนของแข็งท่ีเกิดจาก
การบ ําบัดโดยวิธีการทางเคมีและการตกตะกอน ตะกอนสลัดจประกอบดวยเชื้อโรคตางๆ สารอินทรีย โลหะ และ
สารเคมท่ีีถกูกํ าจัดออกจากน้ํ าเสีย  แบงออกไดเปน 2 ชนิดคือ ตะกอนท่ีเปนสารอนินทรียและตะกอนท่ีเปนสาร
อินทรีย ตะกอนสลัดจเปนผลิตผลพลอยได (By-product) ท่ีเกดิจากการบํ าบัดน้ํ าเสียในแตละขั้นตอนซึ่งจํ าเปนตอง
ไดรับการก ําจัดดวยวิธีตางๆ [THR01] [THR02]
Illustration :
Wastewater sludge is the mixture of wastewater and settled solids. [WT001.TXT]
Note : -
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Primary sludge (TW35), Secondary sludge (TW38)

TW77 Eng = Sludge Treatment [WT012.TXT] Th =  การบํ าบัดสลัดจ [TH005]
[TH002] การก ําจัดตะกอน [TH001]
การบ ําบัดกากตะกอน [TH007]

Grammatical Category : Noun Subject Field : Municipal Wastewater Treatment
Definition : การน ําตะกอนท่ีไดจากการบํ าบัดขั้นตอนตางๆ มารวมกันกอนถูกบํ าบัดตอเพ่ือปรับสภาพและรีดน้ํ า
ออกเพ่ือลดปริมาณของน้ํ าในกากตะกอน รวมท้ังทํ าลายเชื้อโรคและลดกล่ิน กอนนํ าไปท้ิงหรือใชประโยชนดวย
กระบวนการกํ าจัดสลัดจ  ซึ่งประกอบดวย การทํ าสลัดจขน (Sludge Thickening) การยอยแบบแอโรบิก (Aerobic
digestion) การยอยแบบแอนแอโรบิก (Anaerobic digestion) การใชสระ (Lagooning) การรีดน้ํ า (Dewatering)
การใชลานตากแหง (Drying bed) การหมักทํ าปุย (Composting) การฝงกลบ (Landfilling) การบํ าบัดโดยดิน
(Land Application) และการเผา (Incineration)*  [THR05]
Illustration :
A wide variety of sludge treatment processes are used to reduce sludge volume and alter sludge
properties prior to disposal or use of the treated product. [WT002.TXT]
Note : *ในท่ีน้ีจะกลาวถึงเฉพาะวิธีการที่ใชในการบํ าบัดสลัดจ โดยไมกลาวถึงรายละเอียดของแตละวิธีเพราะอยู
นอกเหนือขอบเขตของการศึกษาเร่ืองวิธีการบํ าบัดน้ํ าเสีย
Linguistic Specification :-
Cross-reference : Sludge (TW76)
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ดัชนีคนหาคํ า

Terms Extraction Record Terminological
Record

A
Activated Sludge CW44 TW44
Activated Sludge Process CW40 TW40
Aerated Lagoon CW52 TW52
Aerated Lagoon System CW51 TW51
Aeration CW42 TW42
Aeration Tank CW41 TW41
Aerobic Lagoon CW53 TW53
Aerobic Process CW74 TW74
Algae CW50 TW50
Anaerobic Process CW75 TW75

B
Bar Screen CW18 TW18
Biological Oxygen Demand CW03 TW03
Biological Treatment CW73 TW73

C
Chemical Oxygen Demand CW04 TW04
Chemical Treatment CW72 TW72
Chlorination CW62 TW62
Coarse Screen CW20 TW20
Collection System CW19 TW19
Comminuting Devices CW23 TW23
Comminution CW22 TW22
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D
Dechlorination CW63 TW63
Degritted Wastewater CW29 TW29
Denitrification CW69 TW69
Disc CW60 TW60
Disinfection CW61 TW61
Dissolved Solids CW08 TW08
Distributor CW56 TW56

E
Excess Activated Sludge CW47 TW47

F
Facultatvie Lagoon CW54 TW54
Fine Screen CW21 TW21
Floatation CW33 TW33
Floating Solids CW12 TW12

G
Grit CW28 TW28
Grit Chamber CW27 TW27
Grit Removal CW26 TW26

I
Inorganic Matter CW07 TW07

L
Landfill CW30 TW30
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M
Medium CW57 TW57
Mixed Liquor CW43 TW43
Municipal Wastewater CW02 TW02
Municipal Wastewater Treatment CW01 TW01
Municipal Wastewater Treatment Plant CW15 TW15

N
Nitrification CW68 TW68
Nitrogen Removal CW67 TW67
Nonsettleable Solids CW11 TW11

O
Organic Matter CW06 TW06
Ozonation CW64 TW64

P
Phosphorus Removal CW70 TW70
Physical Treatment CW71 TW71
Preliminary Treatment CW16 TW16
Primary Effluent CW36 TW36
Primary Sludge CW35 TW35
Primary Treatment CW31 TW31

R
Receiving Water CW14 TW14
Return Activated Sludge CW46 TW46
Rotating Biological Contactor System CW59 TW59
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S
Screened Wastewater CW25 TW25
Screening CW17 TW17
Screenings CW24 TW24
Secondary Clarifier CW45 TW45
Secondary Effluent CW39 TW39
Secondary Sludge CW38 TW38
Secondary Treatment CW37 TW37
Sedimentation CW32 TW32
Sedimentation Tank CW34 TW34
Settleable Solids CW10 TW10
Slime CW58 TW58
Sludge CW76 TW76
Sludge Treatment CW77 TW77
Stabilization Pond CW49 TW49
Stabilization Pond System CW48 TW48
Suspended Solids CW09 TW09

T
Tertiary Treatment CW66 TW66
Total Solids CW05 TW05
Trickling Filter System CW55 TW55

U
Ultraviolet Light CW65 TW65

W
Water Discharge CW13 TW13


